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Veiledning for begynnere

Lading

® Se bruksinstruksjoner som du finner i animasjonen pa den Detaljert
brukerhandbok.

Opptak

® Se bruksinstruksjoner som du finner i animasjonen pa den Detaljert
brukerhandbok.

Avspilling

® Se bruksinstruksjoner som du finner i animasjonen pa den Detaljert
brukerhandbok.

Tips om filmopptak

Grunnleggende mate a holde videokameraet pa
~ Opptak av stabile bilder ~

Dette er standard metode for filming nar du star oppreist.
Leer deg & mestre denne grunnleggende teknikken for & fa stabile bilder.

M [Forberedelser]
[1] Sta med fettene fra hverandre, i skulderbreddes avstand.

[2] Hold albuen pa hayre arm, som holder videokameraet, tett inntil deg.
[3] Hold LCD-skjermen med venstre hand og juster vinkelen etter behov.

Strekke frem hendene for a filme
~ Opptak fra hoy vinkel ~

Strekk ut armen din hvis motivet skjules bak en menneskemengde.

M [Forberedelser]
[1] Sta med fettene fra hverandre, i skulderbreddes avstand.
[2] Strekk ut heyre hand og hold videokameraet over hodet.
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[3] Hold LCD-skjermen med venstre hand og juster vinkelen etter behov.

ADVARSEL :

® Bruk kun denne opptaksmaten som en siste mulighet da det er vanskelig
4 fa stabile bilder.

® Sett pa vidvinkel s& mye som mulig da bildet vil kunne bli utsatt for
kamerarystelse.

® Ta hensyn. lkke sjener andre mennesker rundt deg.

Sitte pa huk og filme pa egyeniva

Det er vanlig & ta opptak i knestaende stilling ved opptak av sma barn.
Ved a ta opptak pa eyeniva med barnet, kan du klart fange opp alle hans
ansiktsuttrykk.

M [Forberedelser]
[1] Sta pa venstre kne med hgyre fot foran deg.
(2] Plasser albuen pa hgyre arm, som holder videokameraet, pa hayre
kne.
[3] Hold LCD-skjermen med venstre hand og juster vinkelen etter behov.

ADVARSEL :

® For opptak av 3D-bilder se ogsa “Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak
og avspilling av 3D-bilder”.

“Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak og avspilling av 3D-bilder”

(= s. 11)




Nyttige opptaksteknikker

Ferie/jul

Filme familiens julefeiring!

Fotografering med 101st CAB, Wings of Destiny
Creative Commons Attribution-No Derivative Works 3.0

Pynte treet og forberede middagen

Pyntingen av treet og middagsforberedelsen er deler av gleden ved a feire
jul. Pass pa at du gjer opptak av disse lykkelige familiestundene!

H Pynte treet

Juletreet er det aller viktigste elementet for & skape julestemning.
Scenen der alle familiemedlemmene pynter treet med fargerik julepynt er
simplelthen full av full av glede.

M Forberedelse av middagen

Fotografering med Manicosity

Creative Commons Attribution-No Derivative Works 3.0

Ta opp scenene mens alle hjelper til med & forberede kveldens fest.

Du kan filme moren som lager mat, barna som hjelper til og, selvfalgelig, det
a bake en kake!

Opptak av julefesten

Fotografering med InnerSpirit

Creative Commons Attribution-No Derivative Works 3.0

Etter alle forberedelser kommer selve julefesten.

Du ma ikke bare ta opptak av scenen med & blase ut lysene, men ogsa
smilene til familien som er omgitt av god mat eller til og med faren som er lett
beruset av champagne!

Finne presangene

For barna er gavene om kvelden det viktigste med julen.
Gledesuttrykkene deres ved a fa gaver er opptaksmuligheter som ikke ma
forspilles. Gjer deg klar til & ta opp fer barna vakner!


http://creativecommons.org/licenses/by-nd/3.0/deed.en
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/3.0/deed.en
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/3.0/deed.en

Nyttige opptaksteknikker

Bryllup

Lag en fantastisk bryllupsvideo for de nygifte!

Planlegging for bryllupet

For dagen for bryllupsmottakelsen er det viktig & drefte med brud og
brudgom de forskjellige detaljene slik som seremonirekkefelgen og om det
skal veere underholdningsprogram eller bytte av kleer.

Ved a forsta hva brud og brudgom foretrekker, vil du kunne gjere mer riktige
opptak.

Finne rette vinkel for & ta opp bade brud og brudgom

B Komponere bildet med brudgommen i forgrunnen og
gjestene i bakgrunnen

Hovedpersonene i et bryllup er selvfalgelig bruden og brudgommen. Fa
tydelig opptak av uttrykkene deres under skalene, talene,
underholdningsprogrammene og andre scener.

En annen anbefaling er & fange gjestenes ansikter og sé panorere mot
brudgommen. Bildekomposisjoner som inneholder mengder av gjester
mangler moro, derfor ma du ta hensyn til opptaksvinkelen og formatet.

Opptak av gjestenes uttrykk og kommentarer

H Ta opptaket fra oyeniva til brystniva

Du kan ta opp kommentarer fra gjestene ved & ga rundt og be alle si noen
ord inn i kameraet til brudeparet.

Dette kan du gjere i gjestenes venterom, nar brudeparet skifter kleer eller
under underholdning.

Neerbilde av brudens ansikt under takketalen

Hoydepunktet pa festen er brudens og brudgommens takketaler og
presentasjon av blomster. Brudens rgrende ord og foreldrenes gledestarer
er scener du ikke ma ga glipp av.

Start ved & zoome inn pa brudens ansikt. Nar bruden far tarer i gynene,
fortsetter du opptaket en liten stund til. Deretter zoomer du langsomt ut til
vidvinkel for & f& med foreldrene som er rort over talen.

Avansert bruk med to videokameraer

Hvis du senere skal gjore videoredigering, ber du ta opp med to
videokameraer slik at du kan skape ulike scener. Du kan spgrre en nzer venn
som har et videokamera hjemme.

Sett det lante videokameraet pa et trebent stativ for & fokusere og ta
neerbilder av brud og brudgom. Pa denne maten kan det andre
videokameraet flyttes rundt for & ta opp andre scener, som gjer det mulig a
lage en interessant video med varierende scener laget med redigering og
kompilering.

Da de fleste mennesker i dag har et digitalt kamera, selv om du ikke kan
finne et ekstra videokamera, erinnfering av stillbilder i videoen pa forskjellige
steder ogsa en god mate 4 tilfore variasjon. Det er verdt et forsgk!

M <Videokamera 1>
Ta neerbilder av bruden og brudgommen hele tiden

M <Videokamera 2>
Ta samtidig opptak av gratulasjonshilsener fra venner




Nyttige opptaksteknikker

Reiser

Film alle gode opplevelser pa inn- og utenlandsreisene!

Ta med nodvendig utstyr

Hva som bgr veere med pa reisen avhenger av reisens formal og selve
reisemalet.

For reiser til utlandet ma du spesielt tenke over hva du ma ha med deg med
tanke pa de lokale forholdene.

Her er noen forslag.

B Videokamera

Tenk pa hvor mange timers opptak du vil gjere hver dag. Pase at du har med
deg nok opptaksmedium, spesielt for lange utenlandsreiser.

Hvis du tar opptak pa SD-kort, ma du klargjere tilstrekkelig antall kort
inkludert noen for sikkerhetskopi.

H Batteripakke

Ha en batteripakke med kapasitet pa det doble av den planlagte
opptakstiden. Hvis du f.eks. planlegger a ta opp 2 timer hver dag, ber du ha
en batteripakke med kapasitet pa 4 timer (faktisk opptakstid).

For en dagstur kan du klargjere et batteri med liten kapasitet, men for en
lengre tur ma du klargjere flere batterier med hoy kapasitet.

M Vekselstromadapter

JVC vekselstromadapter statter spenninger fra 100 V til 240 V og kan derfor
brukes hvor som helst i verden.

Ta med deg adapteren hvis du skal pa en reise av lang varighet. Lad
batteripakken nar du sover slik at du kan ta opptak med fullt batteri neste
dag.

B Stopseladapter

Ulike land har ulike stepsler og stikkontakter. Pass pa & kontrollere formen
pa stepslet pa forhand, og ta med deg en passende stopseladapter.
“Lade batteripakken i utlandet” (1= s. 24)

B Batterilader

Du kan ikke gjere opptak sé& lenge vekselstramadapteren er koblet til
videokameraet for & lade opp batteriet.

Du kan ta med deg en ekstra batterilader for & lade batteripakker hvis du
planlegger & bruke videokameraet til & ta opp om kvelden. Du kan ogsa lade
flere batteripakker ved & bruke bade batteriladeren og videokameraet
samtidig.

B Trebent stativ

Et trebent stativ er viktig for & kunne ta opp stabile bilder. Velg et passende
trebent stativ for ditt reiseformal og -stil, f.eks. et kompakt stativ som kan sta
pa et bord eller et pa minst 1 meter.

Ta opptak av spenningen for avreise

Det kan komme litt bratt & starte reisevideoen din plutselig pa
bestemmelsesstedet.

Ta opp alle forberedelsene for avreise hvis det er en familietur, eller
tidspunktet nar alle er samlet pa meteplassen hvis du reiser med vennene
dine.

For oversjaiske reiser kan du ta et opptak av skilt og skjermer pa flyplassen
av flyet du skal reise med som kan veere nyttig a referere til i fremtiden.
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Nyttige opptaksteknikker

Bruk panorering pa interessante steder

Turiststeder med vakkert landskap eller historiske steder er steder som du
ganske sikkert ensker & ta opptak av.

For & ta bilde av en praktfullt landskap som ikke passer inn i et enkelt bilde,
kan du preve panoreringsteknikken.

Se “Tips om filmopptak” som du finner pa denne nettsiden om hvordan du
effektivt bruker panorering.

Dessuten kan det vaere at du ogsa vil ta et bilde av skiltene eller
monumentene som ofte finnes pa turiststedene.

Som viser at alle har det hyggelig

Hvis du tar videoopptak, er det ganske kjedelig kun & ta opptak av landskapet
eller historiske steder.

Snakk om inntrykkene dine nér du tar opptak av en attraksjon som tar pusten
fra deg slik at det kan bli en interessant scene a se pa senere.



Nyttige opptaksteknikker

Forngyelsespark

Ta flere bilder av familiens smilende ansikter!

Ta video eller stillbilder i henhold til attraksjonen

Du kan velge & ta opp video hele tiden. Men du vil kanskje ogsa gjerne ha
noen stillbilder.

Folgende avsnitt forklarer situasjonene der det passer & ta video eller
stillbilder.

M Situasjoner som egner seg til videoopptak

Situasjoner med kroppsbevegelse egner seg til videoopptak.

Dette inkluderer situasjoner der ansiktsuttrykk endres raskt eller der det
hgres glade eller overraskede stemmer.

* Noen forngyelsesparker tillater ikke passasjerene & gjere filmopptak. Veer
sikker pa at du har sjekket pa forhand.

[Eksempler]

® Karusell, go-kart, kaffekopp osv.

H Situasjoner som egner seg til stillbilder (fotografier)

Situasjoner der motivet beveger seg sveert lite egner seg til stillbilder.
Prov & ta stillbildene fra en vinkel som gjer at omgivelsene kan sees tydelig.
[Eksempler]

® Karusell, pariserhjul og andre leker.

Provoser frem respons ved a rope

Videoer uten vinking eller smil og latter er ikke bare kjedelige nar du ser dem
senere, men gjor at kapasiteten til videokamaraets lydopptaksfunksjonen er
bortkastet.

Under opptaket ber du provosere frem reaksjoner ved a vinke med hendene
eller rope “Er det goy?” eller lignende.

Fange det beste oyeblikket i en video som et stillbilde

Vi tar ofte bilder akkurat nar en person blunker. For & redusere slike tabber
kan du bruke funksjonen til & fange stillbilder fra videoer.

Da videoer faktisk er kontinuerlige opptak av 60 stillbilder i minuttet, kan du
bruke denne funksjonen til & velge det beste ayeblikket og lagre det som et
stillbilde.

“Ta stillbilder i video under avspilling” (i= s. 68)

Fotografering av bare den gode gutten jim
Creative Commons Attribution-No Derivative Works 3.0
Videoavspilling pagar

Fotografering under rabarbrasnakk
Creative Commons Attribution-No Derivative Works 3.0
Ta opp et stillbilde

Fotografering av bare den gode gutten jim
Creative Commons Attribution-No Derivative Works 3.0
Videoavspilling pagar



http://creativecommons.org/licenses/by-nd/3.0/deed.en
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/3.0/deed.en
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/3.0/deed.en

Nyttige opptaksteknikker

Avansert bruk med kompensering av bakgrunnslys (motlys)

Nar personens ansikt er darlig opplyst pa grunn av bakgrunnslys (motlys),
eller nar uttrykket ikke er tydelig, eker Intelligent Auto-funksjonen lysstyrken
for opptak.

Hvis Intelligent Auto ikke fungerer som forventet, eller hvis korreksjonen av
lysstyrke er utilstrekkelig, kan du oke lysstyrken ved hjelp av manuell
kompensering av bakgrunnslys (motlys).

“Innstillingsdetaljer” (== s. 41)

B <Uten kompensering for bakgrunnslys (motlys)>

B <Med kompensering for bakgrunnslys (motlys)>
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Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak og avspilling av 3D-bilder

Med denne enheten kan du ta opp og spille av 3D-bilder. Du kan nyte realistiske og mektige 3D-bilder som er tatt opp pa denne enheten, ved a spille dem
av pa en 3D-TV. Fer bruk ber du lese disse sikkerhetsforanstaltningene for & serge for en sikker og komfortabel 3D-opplevelse.

Opptak av 3D-bilder

Denne enheten utnytter forskyvningen mellom bildene som fanges opp av henholdsvis venstre og hayre gye, til & skape en 3D-effekt under 3D-opptak.
Ettersom venstre og hoyre aye fanger opp ulike bilder, kan dette fare til at man blir sliten i gynene. Avhengig av videoens innhold kan man i tillegg f& en falsk
folelse av bevegelse, hvilket kan fore til sjgsyke. Merk deg falgende ved opptak av 3D-bilder:

Hold LCD-
i skjermen under
opptak
\ ‘ Hold albuene

inntil kroppen for
aunnga at
kameraet ryster

M Holde kameraet under 3D-opptak
(Opptak av stabile bilder)

Sta med fottene
litt fra hverandre

H Opptaksavstand ved 3D-opptak
(For & oppna behagelige 3D-bilder)

Det anbefales at 3D-
opptaket gjores innen
den optimale sonen.

o

NB! :
® Sorg for at du star stett under opptaket.

® |kke sving kameraet horisontalt eller vertikalt under opptak.

® Dersom opptaket ikke gjgres med den anbefalte opptaksavstanden, kan 3D-effekten bli svak.
® Ved opptak av nattscener eller landskap, kan 3D-effekten pa noen motiver bli svak.

® For motiver i utkanten av rammen, kan 3D-effekten bli svak.

® Veer forsiktig ved bruk av zoomen.

® Dersom bildet zoomes inn for mye, kan 3D-effekten bli svak.

® Det anbefales at du bruker et stativ.

* Hvis du ikke tar hensyn til overstaende punkter under 3D-opptak, kan de opptatte scenene bli avspilt pa en stoppende mate under avspilling.
“3D MOTION RELIEF (kun 3D-modus)” (,= s. 120)
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3D-visning pa LCD-skjermen

LCD-skjermen stotter bade opptak og avspilling av 3D-bilder. Trykk pa “3D/2D”-knappen pa bergringsskjermen for & veksle mellom 3D- og 2D-visning pa
LCD-skjermen.

® Ved bruk av 3D-opptaksmodus vil bildet spilles inn i 3D selv om LCD-skjermen er stilt til 2D-visning.

® 3D-effekten er sterkere nar skjermen er ca. 30 cm unna og rettet direkte mot deg.

® 3D-effekten kan veere svak hvis du befinner deg i en spiss vinkel i forhold til skjermen.

® | CD-skjermen er markere nar 3D-bilder vises. Skift til 2D-visning nar det er vanskelig & se, slik som nar du bruker enheten utenders.

ADVARSEL :

® For personer med hjertefeil, som feler seg uvel, lider av sgvnproblemer eller utmattelse, har fatt diagnostisert fotosensitivitet eller er beruset, anbefales det
a ikke se pa eller ta opp 3D-bilder.

Sykdomstilstanden kan forverres.
® |kke std nzermere motivet enn den minimale opptaksavstanden under opptak.

3D-effekten kan da bli sterkere og fore til utmattelse eller ubehag.
Den minimale opptaksavstanden med dette kameraet er 80 cm (med vidvinkel).

® Sorg for at kameraet ikke rister under opptak.

Overdreven risting ved bilkjering eller gaing kan fore til utmattelse eller ubehag.
Hvis du skal gjere opptak mens kameraet er i bevegelse, ma du sgrge for & holde en jevn og rolig fart.
Hold kameraet horisontalt s& mye som mulig under opptak.

® Hyis du har synsproblemer, slik som neersynthet, langsynthet, ulikt syn pa venstre og hoyre gye eller astigmatisme, anbefales du & korrigere synet ved hjelp
av briller e.l.
Slutt med a ta opp eller se pa 3D-bilder hvis du begynner & se dobbelt.

3D-bildene kan oppleves ulikt fra person til person. Korriger synet pa riktig mate fer du begynner & se pa 3D-bilder.
® Sjutt med & ta opp eller se pa 3D-bilder hvis du feler deg utmattet eller uvel.

Langvarig opptak eller titting pa 3D-bilder kan fare til helseproblemer.
Ta hvilepauser.
Hvis du tar opp eller ser pa 3D-bilder i miliger hvor skjermen kan riste, som mens du kjerer bil eller er ute og gar, kan du oppleve utmattelse eller ubehag.

® Hvis du opplever utmattelse eller ubehag ved innspilling av eller titting pa 3D-bilder pa LCD-skjermen, ma du stille skjermen til 2D.
Langvarig opptak av og titting pa 3D-bilder kan fare til helseproblemer.

® Tadeg en hvil etter & ha tatt opp eller sett pa 3D-bilder.

Nar du har tatt opp eller sett pa 3D-bilder, ma du forsikre deg om at du ikke feler deg utmattet eller uvel fer du kjerer bil o.1.

® Ta en pause hver halvtime eller time nar du tatt opp eller ser pa 3D-bilder.

Langvarig opptak eller titting kan fere til at man blir sliten i gynene.

® Sitt minst tre ganger sa langt unna skjermen som hgyden pa den nar du ser pa 3D-bilder pa en 3D-TV.

Sitter du naermere skjermen enn dette nar du ser pa 3D-bilder, kan du bli sliten i gynene.

TV-storrelse Anbefalt avstand
54” Ca.2,0m
50" Ca.1,9m
46” Ca.1,7m
427 Ca.1,6m

® Det anbefales at barn under 5-6 ar ikke tar opp eller ser pa 3D-bilder.
Nar barn ser 3D-bilder, ma de foresatte holde oppsyn ettersom det kan oppsté helseproblemer om utmattelse og ubehag ikke oppdages umiddelbart.

W=
Venstre oye ‘ &' Hoyre oye

3D-bildene pa LCD-skjermen pa denne enheten vises ved hjelp av parallaksebarrieresystemet. Nar den plasseres foran en bildekilde, bestar
parallaksebarrieren av en rekke spalter som er ordnet vekselvis for venstre og hayre gye. Dermed ser hvert av gynene forskjellige bilder nar de ser pa fra
avstand, og det oppstéar en 3D-effekt. 3D-effekten kan av denne grunnen fremsta som svak avhengig av vinkelen du ser fra.

Mekanisme for 3D-effekt

12
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ng

Verifiser tilbehoret

Hvis noe av dette mangler eller er defekt, ber du kontakte din JVC-forhandler eller nzermeste JVC servicesenter.

lllustrasjon

Beskrivelse

Vekselstremadapter
AP-V20E
® Kobles til denne enheten for & lade batteripakken.
Den kan ogsa brukes ved opptak eller avspilling av videoer innenders.

Batteripakke
BN-VF815U

® Festes til denne enheten for & forsyne strom.

Fjernkontroll
RM-V760U

® Betjener visse funksjoner fra en avstand.

HDMI-minikabel
® Kobler denne enheten til et TV-apparat for & oppna bedre kvalitet ved avspilling av bildeopptak pa TV.

AV-kabel
® Kobler denne enheten til et TV-apparat for & spille av bildeopptak pa TV.

USB-kabel
(Type A - Minitype B)
® Kobler denne enheten til en datamaskin.

Grunnleggende brukerhandbok
® | eses ngye og oppbevares pa et sikkert sted der du lett kan na den ved behov.

CD-ROM
® Til & installere den medfelgende programvaren Everio MediaBrowser 3D pa en datamaskin.

NB!:

13
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SD-kort selges separat.

“Typer av egnede SD-kort” (1= s. 17)

Nar du bruker vekselstremadapteren utenlands ber du bruke en alminnelig overgangsplugg for landet eller regionen du besgker.
“Lade batteripakken i utlandet” (== s. 24)

14
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Lade batteripakken

Lad opp batteripakken umiddelbart etter kjopet og deretter hver gang
batterinivaet er lavt.
Batteripakken er ikke ladet nar produktet kjopes.

1 Feste batteripakken.

® Tilpass toppen pa batteriet med merket pa denne enheten, og skyv
inn til batteriet klikker pa plass.

2 Koble vekselstramadapteren til likestremskontakten.

5
Vekselstremadapter
til stromuttak ~
(110 V il 240 V)
AN

® | adelampen blinker nar lading pagar.
Den slukkes nar ladingen er ferdig.

ADVARSEL :
Serg for & bruke JVC batteripakker.

® Hvis du bruker andre batteripakker enn JVC batteripakker, kan ikke
sikkerheten og yteevnen garanteres.

® [ adetid: Omtrent 2 t 40 min (ved bruk av batteripakken som fulgte med
produktet)
Oppladingstiden gjelder nar enheten brukes ved 25 °C. Hvis
batteripakken lades utenfor temperaturniva pa 10 °C til 35 °C, kan
ladingen ta lengre tid eller det kan hende at lading ikke starter. Tid for
opptak og avspilling kan forkortes ved bruk under lav temperatur.

Sorg for & bruke den medfelgende JVC-vekselstrgmadapteren.

® Hvis du bruker en annen adapter enn den medfelgende JVC-
vekselstromadapteren, kan det oppsta funksjonsfeil.

Oppladbare batterier:

® Nar du bruker et batteri i lave temperaturer (10 °C eller mindre), kan
brukstiden bli kortere og batteriet vil kanskije ikke virke som det skal. Nar
du bruker denne enheten utenders om vinteren, bor du varme opp batteriet
(f.eks. ved a ha det i lommen) for du setter det pa videokameraet. (Ikke ta
direkte pa en varm batteripakke.)

® |kke utsett batteriet for overdreven varme, som fra direkte sollys eller apne
ild.

® Etter fierning av batteriet, lagre det pa et tort sted mellom 15 °C og 25 °C.

® Oppbevares med et batteriniva pa 30 % (L) hvis batteripakken ikke skal
brukes pa god stund. | tillegg ber batteripakken fullstendig lades og
utlades hver 2. maned, for deretter & oppbevares videre med et batteriniva
pa 30 % ().

NB! :

® Du kan koble denne enheten til vekselstremsdapteren hvis du skal gjere
lange opptak innenders.
(Batteriladning starter nar LCD-skjermen lukkes.)

Ta av batteripakken

Trykk pa batteriutloseren for a ta batteriet av denne enheten.

Omtrentlig batteriladetid (Bruk av vekselstremadapter)

Batteripakke Ladetid
BN-VF815U 2t40 min
(Medfolger)
BN-VF823U 3140 min

® Nar batteriets levetid er nadd, vil opptakstiden bli kortere selv om
batteripakken er fulladet.
(Skift ut batteripakken med en ny.)

* Oppladingstiden gjelder nar enheten brukes ved 25 °C.Hvis batteripakken
lades utenfor temperaturniva pa 10 °C til 35 °C, kan ladingen ta lengre tid
eller det kan hende at lading ikke starter. Tid for opptak og avspilling kan
forkortes ved bruk under lav temperatur.

“Omtrentlig opptakstid (ved bruk av batteri)” (5= s. 52)

15
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Grepjustering

[1] Trekk stroppen tilbake
[2] Juster lengden
(3] Koble til stroppen

ADVARSEL :
® Sorg for at gripereimen er korrekt festet.

Hvis gripereimen er lgs, kan denne enheten mistes og forarsake skader.

16

Sette i et SD-kort

Nar et SD-kort tilgjengelig i handelen er satt inn, kan opptak gjeres til enten
kortet separat eller det innebygde minnet.

“Typer av egnede SD-kort” (1= s. 17)

“Omtrentlig tid for videoopptak” (1= s. 51)

1 Apne LCD-skjermen.

2 Trykk og hold pa ()-knappen i 2 sekunder eller mer for & sla av
strgmmen.

3 Apne dekselet.

4 Sette inn et SD-kort.

Etikett

® Sett det inn med etiketten vendt opp.

Advarsel

® Pass pa at du ikke setter kort i feil vei.
Dette kan skade denne enheten og kortet.

® Sla av strammen av denne enheten for et kort settes inn eller tas ut.
® |kke bergr metallkontaktene nar du setter i kortet.

NB! :

® For & ta opp til kortet ma du ferst gjore mediainnstillinger.
Nar det ikke finnes noe kort, stiller du media til “BUILT-IN MEMORY” for
opptak.

“OPPTAKSMEDIUM FOR VIDEO” (1='s. 125)

“OPPTAKSMEDIUM FOR BILDER” (x=s. 126)

® For & bruke kort som har veert brukt pa andre apparater, ma du forst
formatere kortet ved & velge “FORMAT SD CARD” fra medianinnstillinger.

“FORMATER SD-KORT” (1= s. 134)
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Fjerne kortet

Typer av egnede SD-kort

Folgende SD-kort kan brukes med denne enheten.

Bruken har blitt testet med SD-kort fra felgende produsenter.
® Panasonic

® TOSHIBA

® SanDisk

SD-kort

s>

>
® Denne enheten har stotte for 256 MB til 2 GB SD-kort.

® Bruk et SDHC-kort kompatibelt med klasse 4 eller hayere (2 GB) til opptak
av video.

SDHC-kort

'\"5

>
® Bruk et SDHC-kort kompatibelt med klasse 4 eller hayere (4 GB til 32 GB)
til opptak av video.

SDXC-kort

'\"»:

® Bruk et SDXC-kort kompatibelt med klasse 4 eller hayere (maks. 64 GB)
til opptak av video.

NB!:

® Bruk av andre typer SD-kort (inkludert SDHC-/SDXC-kort) enn de som er
spesifisert ovenfor, kan medfgre opptaksfeil eller tap av data.

® For videopptak med “VIDEO QUALITY” satt til “THR”, anbefales det &
bruke et kort i klasse 10. (Kort i klasse 6 eller hgyere SDHC/SDXC
anbefales.)

® Detanbefales & bruke et SDHC/SDXC-kort kompatibelt med klasse 6 eller
hoyere til opptak av videoer nar “VIDEO QUALITY” er stilt til “UXP”.

® Klasse 4 og klasse 6 garanteres & ha en minimum overfgringshastighet
pa hhv. 4 MB/s og 6 MB/s ved lesing eller skriving av data.

® Du kan ogsa bruke et SDHC/SDXC-kort, klasse 10.

® |kke beror terminalene pa SD-kortet, da dette kan skade dataene.

® Du kan ta opp bade video og stillbilder pa ett og samme SD-kort.

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen':

® For opptak i “AVCHD 3D”-modus anbefaler vi bruk av et kort med klasse
10.
(SDHC/SDXC-kort med klasse 6 eller hgyere anbefales.)

Nar datamaskinen ikke gjenkjenner SDXC-kortet
Kontroller og oppgrader datamaskinens operativsystem.

Windows XP / | Oppgradering til SP2 eller hayere kreves.

Windows XP

SP1

Windows XP Oppgradert programvare ma lastes ned. (KB955704)

SP2/Windows | http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?

XP SP3 FamilylD=1cbe3906-ddd1-4ca2-b727-
c2dff5e30f61&displaylang=en

Windows Oppgradering til SP1 eller hayere kreves.

Vista

Windows Oppgradert programvare ma lastes ned. (KB975823)

Vista SP1/ ® 32-bitersversjon

:’/\1'5'::%";52 hitp://www.microsoft.com/downloads/er/
details.aspx?FamilylD=2d1abe01-0942-4{8a-
abb2-2ad529de00a1
® 64-bitersversjon
http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=7d54c53f-017c-4ea5-
ae08-34c3452ba315

Windows 7 Oppgradert programvare ma lastes ned. (KB976422)

® 32-bitersversjon
http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4ee1-
aca3-2a9aff5915ea

® G4-bitersversjon
http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=73f766dd-7127-4445-
b860-47084587155f
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Bruke beroringsskjermen

Ikonfunksjonsknapper, miniatyrbilder og menyelementer vises pa

bergringsskjermen i henhold til den aktive modusen.

® For betjening, trykk lett pa ikonet betjeningsknapper, miniatyrbilder eller
menyelementer pa beraringsskjermen.

® Det er to mater a betjene beraringsskjermen pa, nemlig ved a “trykke” og
“dra”. Her er noen eksempler:

® Y Trykk pa den viste knappen (ikonet) eller miniatyrbildet (filen) pa
bergringsskjermen for & gjere et valg.
® [} Dra miniatyrbildene pa beraringsskjermen for & seke etter gnsket fil.

Opptaksskjerm
[ARNA

Avspillingsskjerm Indeksskjerm

® Bergringsskjermen pa denne enheten er trykkfelsom. Hvis
bergringsskjermen ikke reagerer, presser du litt hardere med fingeren.

® |kke trykk eller gni for hardt.

® Hvis du setter pa et beskyttelsesark eller et klistremerke, kan det hende
bergringsskjermen ikke reagerer som den skal.

® |kke betjen bergringsskjermen med gjenstander med skarp eller hard
tupp.

® Hvis du trykker pa to eller flere steder samtidig, kan det oppsta en
funksjonsfeil.

® Trykk ngyaktig pa knappene (ikonene) pa bergringsskjermen. Knappene
reagerer kanskje ikke hvis du ikke trykker pa riktig sted.

® Utfor “TOUCH SCREEN ADJUST” hvis skjermens reaksjonsomrade ikke
samsvarer med bergringsomradet. (Du justerer ved a trykke med hjernet
pa et SD-kort e.l. Ikke trykk med en gjenstand med skarp tupp eller trykk
for hardt.)

“BERORINGSSKJERMJUSTERING” (1= s. 129)
Navn pa knapper og funksjoner pa LCD-skjermen
De folgende skjermbildene vises under video- og stillbildemoduser, og

fungerer som beraringsskjermer.

Opptaksskjerm (video/stillbilde)

[MENT

() / T /¢
® @ & ®
1 Parallaksejusteringsknapp

® Justerer 3D-effekten nar 3D-bilder vises pa LCD-skjermen.
“Parallaksejustering under opptak” (i= s. 35)

2 Zoomknapp

“Zooming” (== s. 32)
3 Opptaks-/avspillingsmodusknapp

® Veksler mellom opptaks- og avspillingsmodus.
4 Knapp for start/stopp av opptak

® [@@: Startknapp for videoopptak

* @ |I: Stoppknapp for videoopptak
* & Stillbildefotograferingsknapp

5 Knapp for 3D/2D-visning pa LCD-skjerm

® Skifter visningen pa LCD-skjermen mellom 3D og 2D. Bildet vil bli
registrert i 3D selv om visningen pa LCD-skjermen er satt til 2D.

6 Menyknapp

18

“Bruke menyen” (1= s. 102)

7  Skjermknapp

Noen skjermbilder forsvinner etter ca. 3 sekunder.

Bruk D-knappen for & endre skjermbildene som vist nedenfor.

® Trykk pa D-knappen
Skjermbildene vises i ca. 3 sekunder etter hvert trykk.

® Trykk pa og hold inne D-knappen
Skjermbildene blir veerende og forsvinner ikke. Etter innstillingen
endres skjermknappen fra D til D£.
Trykk pa D for lukke skjermbildene.

Avspillingsskjerm (video)

i
00:01:23  ew( w—  (0:12:34

B

@ ® @ 6 ®

1  Parallaksejusteringsknapp

® Justerer 3D-effekten nar 3D-bilder vises pa LCD-skjermen.
“Parallaksejustering under avspilling” (== s. 57)

2 Opptaks-/avspillingsmodusknapp
® Veksler mellom opptaks- og avspillingsmodus.

3 Indeksskjermknapp
“Funksjonsknapper for videoavspilling” (== s. 54)

4  Sletteknapp
“Slette filen som vises” (1= s. 66)

5  Knapp for 3D/2D-visning pa LCD-skjerm
® Skifter visningen pa LCD-skjermen mellom 3D og 2D.

6 Menyknapp
“Bruke menyen” (z= s. 102)

7 Funksjonsknapper
“Funksjonsknapper for videoavspilling” (1= s. 54)

Avspillingsskjerm (stillbilde)

@ @A B (&) (7
S W & © @

1 Gruppeavspillingsknapp

® Kontinuerlig avspilling av grupperte filer (slik som stillbilder tatt med
kontinuerlig fotografering).

“Avspilling av stillbilder” (1= s. 56)

2 Parallaksejusteringsknapp
® Justerer 3D-effekten nar 3D-bilder vises pa LCD-skjermen.
“Parallaksejustering under avspilling” (== s. 57)

3 Opptaks-/avspillingsmodusknapp
® \eksler mellom opptaks- og avspillingsmodus.

4 Indeksskjermknapp
“Funksjonsknapper for stillbildevisning” (1= s. 56)

5  Sletteknapp
“Slette filen som vises” (1= s. 66)

6  Knapp for 3D/2D-visning pa LCD-skjerm
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® Skifter visningen pa LCD-skjermen mellom 3D og 2D.

7 Menyknapp

“Bruke menyen” (== s. 102)
8 Funksjonsknapper

“Funksjonsknapper for stillbildevisning” (1= s. 56)
Indeksskjerm

i
U,

1  Datoknapp

“Funksjonsknapper for videoavspilling” (== s. 54)

“Funksjonsknapper for stillbildevisning” (1= s. 56)
2 Opptaks-/avspillingsmodusknapp

® Veksler mellom opptaks- og avspillingsmodus.
3 Knapp for bytte av indeksskjerm (kun stillbilder)

® Veksler mellom gruppen eller fullstendige indeksskjermvisninger.
4  Sletteknapp

“Slette valgte filer” (== s. 66)
5  Avspillingsmediaknapp

® Veksler mellom SD-kort og innebygd minne.
6 Menyknapp

“Bruke menyen” (1= s. 102)
7 Nestefforrige side-knapp

“Funksjonsknapper for videoavspilling” (== s. 54)

“Funksjonsknapper for stillbildevisning” (1= s. 56)
Menyskjerm

»a VIDEO
DIS

1 Hjelpknapp
2 Menyelementer
3 Tilbakeknapp
4  Standardmenyknapp
5  Lukkeknapp

“Bruke menyen” (1= s. 102)

Klokkeinnstilling

“SET DATE/TIME!"-skjermbildet vises nar du slar pa denne enheten farste
gangen etter kjgpet, hvis den ikke har blitt brukt pa lang tid eller hvis klokken
enna ikke er stilt.

Still klokken for du gjer opptak.

1 Apne LCD-skjermen.

® Enheten slas pa.
® Nar LCD-skjermen lukkes, slas enheten av.

2 Trykk pa “YES” nar “SET DATE/TIME!” vises.

SET DATE/TIME!

3  Stillinn dato og klokkeslett.

CLOCK SETTING
DATE TIME

[ o) [ o

1
%
SET

® Nardutrykker pa ar-, maned-, dag-, time- eller minuttelementet, vises

A" 0g “V".
® Trykk pa A eller v for & justere ar, maned, dag, time og minutt.

4  Etter innstilling av dato og klokkeslett trykker du pa “SET”.

CLOCK SETTING
DATE TIME

: s M i ] i
v

SET

5 Velg omradet hvor du bor, og trykk pa “SAVE”.

CLOCK/AREA SETTING Wi mumim s

® Navnet pa byen og tidsforskjellen vises.

® Trykk pa “<” eller “>” for & velge by.
NB! :
® Klokken kan stilles tilbake igjen senere.
“Tilbakestilling av klokken” (1= s. 20)
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® Nar du bruker denne enheten i andre land, kan du stille inn lokal tid for
opptakene.

“Stille klokken til lokal tid pa reise” (1= s. 25)

® “SET DATE/TIME!” vises hvis du skrur pa denne enheten etter at den ikke
har blitt brukt over lengre tid.

Koble vekselstrgmadapteren, lad batteriet i mer enn 24 timer og still
klokken.

“Lade batteripakken” (1= s. 15)
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Tilbakestilling av klokken
Still inn klokkeslett med “CLOCK ADJUST” fra menyen.

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa 4.

3 Trykk pa “CLOCK ADJUST.

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
4 Trykk pa “CLOCK SETTING".

CLOCK ADJUST

® Nardutrykker pa ar-, maned-, dag-, time- eller minuttelementet, vises

“A” 0g V.
® Trykk pa A eller v for & justere ar, maned, dag, time og minutt.
6  Etter innstilling av dato og klokkeslett trykker du pa “SET".

CLOCK SETTING
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7 Velg omradet hvor du bor, og trykk pa “SAVE”.

CLOCK/AREA SETTING s i ma

® Navnet pa byen og tidsforskjellen vises.
® Trykk pa <eller> for & velge by.

Endre skjermspraket
Spraket pa skjermen kan endres.

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa “%".

3 Trykk pa “LANGUAGE”.

-Q COMMON

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.

4 Trykk pa onsket sprak.

LANGUAGE

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
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Slik holder du denne enheten

Nar du holder denne enheten, ber du holde albuene inn til sidene for at
kameraet ikke skal ryste.

® Hold LCD-skjermen med venstre hand og juster vinkelen etter behov. Ved
a holde LCD-skjermen med venstre hand bidrar det til & stabilisere
kameraet for opptak.

ADVARSEL :

Bruke fjernkontrollen

Ved bruk av den medfglgende fiernkontrollen kan du betjene denne enheten
fra avstand.

NB! :
® Rett fiernkontrollen direkte mot sensoren, og bruk den innen en radius pa
5 m fra enheten.

® Det kan hende stralen som sendes ikke er effektiv, eller forarsaker
feilfunksjon, hvis sensoren utsettes for direkte sollys eller sterkt lys.

® Veer forsiktig s& du ikke mister denne enheten under transport.

® De voksen bgr vaere ekstra oppmerksomme nar denne enheten brukes
av barna.

NB! :
® Hvis det er for mye kamerarystelse, kan du bruke den digitale
bildestabilisatoren.

“Redusere kamerarystelser” (== s. 44)

Montering av trebent stativ

Denne enheten kan monteres pa et trebent (eller ettbent) stativ. Dette er
nyttig for & hindre kameraristing.

® For a veere sikker pa at denne enheten ikke skal falle av, ma du sjekke
stativets skruehull og posisjoneringshullene pa denne enheten fer du
monterer det og skru skruene godt til.

ADVARSEL :

® For & unnga skader som kan oppsta hvis denne enheten faller ned, ma du
lese instruksjonshandboken som felger med stativet og pase at det er godt
festet.

NB! :
® Vianbefaler bruk av et trebent eller ettbent stativ ved opptak under forhold

som vil kunne gi kamerarystelser (som pa marke steder eller ved zooming
helt til telefotos ende).

® Still den digitale bildestabilisatoren til €0 (OFF) nar du bruker et stativ ved
opptak.
“Redusere kamerarystelser” (== s. 44)
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Klargjore fjernkontrollen

Bruke fjernkontrollen forste gang
Ta ut isolasjonen.

® Et knappbatteri (CR2025) er i fiernkontrollen nar du kjeper den.
Fjern isolasjonen for bruk.

Sette inn batteriet
Knappbatteri

ol 3
Lasetapp B\@

® Trekk ut batteriholderen ved a trykke pa lasetappen.
® Sett inn knappbatteriet med siden + vendt opp.
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Betjeningsknappene pa fjernkontrollen

1 Knapp for start/stopp av opptak
® Starter/stopper videoopptaket.

2 Stillbilde-knapp
® Tar et stillbilde.

3 Zoomknapp
® T: Zoomer inn
® \W: Zommer ut

Grunnleggende avspillingsfunksjoner

Feste hodetelefoner

Du kan feste ekstra hodetelefoner pa denne enheten.

1 Apne dekselet til hodetelefontilkoblingen.

NB! :

® Lydnivaet pa hodetelefonene kan justeres med “HEADPHONE VOL.
ADJ.” i menyen.

“VOLUMJUST. HODETELEFON?” (1= s. 112)

Funksjonsknapp

Beskrivelse

Knapp for avspilling/

® Starter/pauser avspilling av videoer og

pause lysbildefremvisninger.
> /1l
Venstre knapp €< | o Flytter markeren til venstre.
® Fungerer som tilbakespolingsknapp under
avspilling.
Hoyre knapp B>p> ® Flytter markeren til hoyre.
® Fungerer som knapp for spoling framover under
avspilling.
T-knapp T ® Zoomer inn. (under pause)
® Skrur opp (+) volumet under avspilling av
videoer.
W-knapp W ® Zommer ut. (under pause)

® Skrur ned (-) volumet under avspilling av
videoer.

5 Indeksknapp

® Stopper avspilling og gar tilbake til miniatyrbildevisning.

6 Info-knapp

® Opptak: Viser resterende tid (kun for video) og batteristrom.
® Avspilling: Viser filinformasjon som opptaksdato.
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Feste en ekstern mikrofon
Du kan koble til ekstern mikrofon (i vanlig salg) til denne enheten.

1 Koble til ekstern mikrofon (i vanlig salg) til skoen.

2 Apne dekselet pa mikrofonkontakten og koble kabelen til den eksterne

mikrofonen.

Bruke denne enheten i utlandet

Ulike land og regioner har ulike stopsler og stikkontakter.

For & kunne lade batteripakken ma du ha en adapterplugg som passer i
stikkontakten.

“Lade batteripakken i utlandet” (1= s. 24)

Endre dato og klokkeslett ved & velge reisemalet ditt i “AREA SETTING” av
“CLOCK ADJUST".

“Stille klokken til lokal tid pa reise” (1= s. 25)

Nar “ON” velges i “DST SETTING” av “CLOCK ADJUST”, stilles klokken 1
time frem.

“Innstilling av sommertid” (1= s. 25)

Lade batteripakken i utlandet

Ulike land og regioner har ulike stopsler og stikkontakter.
For & kunne lade batteripakken mé du ha en adapterplugg som passer i
stikkontakten.

A B BF C O

(] @ ] 08= QU

NB!:

® |kke bruk for mye kraft nar du fester tilbeher, slik som en ekstern mikrofon.
® Mikrofonnivavisningen og innstillingen kan endres i menyen.

“MIKROFONNIVA” (= 5. 111)
“MIKROFONINNSTILLING” (s s. 111)
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United States A lceland C  Australia O lsrael C

Canada A lIreland C  Guam A Iran C

Mexico A United Kingdom B.BF  Tahiti C  Kuwait B.C
Ital C Tonga QO Jordan B.BF

Austria C_ New Zealand (0]

India B.C.BE Netherlands C Fiji (0]

Indonesia C Canary Islands C Algeria____ABBFC

Singapore B.BFE Greece C Eqwot  BBFC

Sri Lanka B.C.BF Switzerland C  Argentina o Gunea  C

Thailand ABF.C  Sweden C  Colombia p Kenya  BC

South Korea A.C_ Spain A.C  Jamaica p Zambia  BBF

China ABBEC.O Denmark C_ Chie pg lanzana BB

Japan A German C  Haiti p_ Bepublic of South Africa_

Nepal C_ Norwa C  Panama A B.CBF

Pakistan B.C  Hungar C Bahamas A Mozambique €

Bangladesh C_ Finland C  Puerto Rico A Morocco €

Philippines ABF.O France C_ Brazil AC

Vietnam A.C Belgium C  Venezuela A

Hong Kong Special Poland B.C Peru AC

Administrative Region B.BF ~ Portugal B.C

Macau Special Romania C

Administrative Region B.C

Malaysia B.BF.C
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Stille klokken til lokal tid pa reise Innstilling av sommertid
Endre dato og klokkeslett ved a velge reisemalet ditt i “AREA SETTING” av Nar “ON” velges i “DST SETTING” av “CLOCK ADJUST”, stilles klokken 1
“CLOCK ADJUST”. time frem.
Gjenopprett regional innstilling etter at du kommer hjem fra reisen.
jenopprett regional innstilling u | ! T Trykk pa “MENU”.

1 Trykk pa “MENU”.

REC [©20030

-¢- COMMON

CLOCK ADJUST

-¢- COMMON

CLOCK ADJUST

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
yrepanetery PP 4 Trykk pa “DST SETTING”.

4 Trykk pa “AREA SETTING”.
CLOCK ADJUST

5 Trykk pa “ON”.

CLOCK ADJUST

L —

5 Velg regionen du skal reise til, og trykk pa “SAVE”.

DST SETTING
DAYLIGHT SAVING TIME (DST)

CURRENT SETTING: ON
(L R F b N 1

AREA SETTING SRR I

NB! :
® Navnet pa byen og tidsforskjellen vises. ® Hva er sommertid?
® Trykk pa <eller> for & velge by. Sommertid er nar klokken stilles 1 time frem under en bestemt periode om
NB! : sommeren.

Dette brukes i hovedsak i vestlige land.

® |nnstilling “AREA SETTING” endrer klokkeslettet slik at det tas hensyn til e Gjenopprett sommertid etter at du kommer hjem fra reisen

tidsdifferansen.
Nar du kommer hjem, velger du regionen som opprinnelig ble innstilt for
a gjenopprette originale klokkeinnstillinger.
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NB! :
® For mer informasjon, kontakt din JVC-forhandler.

Ekstra tilbehor
Du kan ta opp over lengre tid hvis du har en ekstra batteripakke.
Produktnavn Beskrivelse
Batteripakke ® BN-VF815U er den samme batteripakken som
® BN-VF815U folger med denne enheten. BN-VF823U gir
® BN-VF823U lengre opptakstid enn den medfolgende

batteripakken. Den kan ogsa brukes som en
ekstra batteripakke.

Batterilader

® Gjor at du kan lade batteripakken uten & bruke

® For detaljer om medfelgende tilbehear, se “Kontrollere tilbeheor”.

“Verifiser tilbehgret” (i s. 13)

® AA-VF8 denne enheten.

HDMI-kabel ® Tillater visning i hoy bildekvalitet nar den kobles
® VX-HD310 tilenTV.

® VX-HD315 ® Qverfarer video, lyd og kontrollsignaler mellom
® VX-HD320 enheter.

® VX-HD330

Omtrentlig opptakstid (ved bruk av batteri)

H 3D-visning pa LCD-skjerm

Batteripakke

Faktisk opptakstid

3D-opptak MP4(MVC)

3D-opptak, AVCHD 3D*

3D-opptak AVCHD

BN-VF815U 55 min 55 min 1t
(Medfolger)
BN-VF823U 1t20 min 1t20 min 1135 min

Batteripakke

Kontinuerlig opptakstid

3D-opptak MP4(MVC)

3D-opptak, AVCHD 3D*

3D-opptak AVCHD

BN-VF815U 1t45 min 1t45 min 2t
(Medfelger)
BN-VF823U 2t40 min 2t40 min 3t5min
M 2D-visning pa LCD-skjerm
Batteripakke Faktisk opptakstid
3D-opptak MP4(MVC) 3D-opptak, AVCHD 3D* 3D-opptak AVCHD 2D-opptak
BN-VF815U 55 min 55 min 1t5min 1t20 min
(Medfolger)
BN-VF823U 1125 min 1125 min 1140 min 1155 min

Batteripakke

Kontinuerlig opptakstid

Kontinuerlig opptakstid

3D-opptak MP4(MVC) 3D-opptak, AVCHD 3D* 3D-opptak AVCHD 2D-opptak
BN-VF815U 1150 min 1150 min 2t10 min 2135 min
(Medfelger)
BN-VF823U 2t45 min 2t45 min 3t15min 3150 min

® Verdiene ovenfor er nar “MONITOR BRIGHTNESS” er satt til “‘STANDARD”.

® Eksakt opptakstid kan veere kortere hvis zooming brukes eller hvis opptaket stoppes gjentatte ganger.
(Det anbefales a klargjere batteripakken for tre ganger forventet opptakstid.)

® Nar batteriets levetid er nadd, vil opptakstiden bli kortere selv om batteripakken er fulladet.
(Skift ut batteripakken med en ny.)

* For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen
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Videoopptak i 3D-modus

Du kan ta opp 3D-bilder ved a trykke pa 3D-knappen for a stille til 3D-modus.
Under 3D-modus vises “3D” pa LCD-skjermen.

1 Apne linsedekselet.

® |konet for videomodus i vises.

3 Kontroller om opptaksmodus eri.A. Intelligent Auto.

® Hvis modusen er M Manuell, trykk pa [M/fAl-knappen for & skifte il
i.A. Intelligent Auto.
Modusen veksler mellom Intelligent Auto og Manuell ved hvert trykk.

® Under 3D-modus vises “3D” pa LCD-skjermen.
® 3D-bilder kan bli tatt opp nar 3D-knappen lyser opp.

5 Starte opptak.

® Trykk igjen for & stoppe.
NB! :
® For a ta opp 3D-bilder, se ogsa ““Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak
og avspilling av 3D-bilder” (=== s. 11) ".
® Dersom de venstre og hoyre bildene av et motiv i naerheten av kameraet
ikke fremstar justert, eller 3D-effekten for et fjernt motiv er svak, juster
parallaksen.
“Parallaksejustering under opptak” (5= s. 35)
® Nar “PARALLAX ADJUSTMENT” er tilordnet ADJ-knappen, kan
parallaksen justeres manuelt med ADJ-knappen og kontrollhjulet.
“Bruke kontrollhjulet for opptak” (1= s. 43)

® Du kan endre visningen pa LCD-skjermen mellom 3D og 2D under opptak
ved & trykke pa 3D/2D-ikonet. Bildet vil bli registrert i 3D selv om visningen

pa LCD-skjermen er satt til 2D. For opptak av 2D-bilder, trykk pa 3D-
knappen for a skifte til 2D-modus fer opptak.

“Videoopptak i Intelligent Auto-modus” (5= s. 30)

® Dersom mikrofonnivaet ofte vises i radt, m& du senke innstillingen i “MIC
LEVEL SETTING”, slik at visningen blir grenn og lydopptaket blir mer
realistisk.

“MIKROFONINNSTILLING” (1=s. 111)

3D-opptaksformater
Der er 2 typer 3D-opptaksformat, nemlig “AVCHD” og “MP4(MVC)”.
Standardinnstillingen for “3D VIDEO REC FORMAT” er “AVCHD”.
“Endre innstillingen” (v=s. 107)

l AVCHD

Innstill dette opptaksformatet for hoyere kompatibilitet.

AVCHD

Side-by-Side

| AVCHD 960 x 1080/60i §

Bildesignalene for venstre og hoyre aye komprimeres til
1/2 horisontalt og samles deretter i et side-by-side format. ;’

Under opptak
? 1080 L =

Vis eksempel

I (Line-by-Line) I

H MP4(MVC)
Innstill dette opptaksformatet for hoyere videokvalitet.

MP4(MVC)

LR Independent
| 1920 x 1080/60i Full HD x 2ch

3 De 2 kanalene med full HD 60i-bilde er tatt opp som
f bildesignalene for venstre og hayre aye.

Under opptak

1080

Vis eksempel
(Frame Sequential)

NB! :

® Videoer som er tatt opp i “MP4(MVC)”-format, lagres i full HD og kan bare
spilles av pa denne enheten.

® Hvis du vil lagre opptak av 3D-bilder pa en plate med en Blu-ray-opptaker
eller datamaskin, velger du “AVCHD”.

® Ved & dubbe videoer opptatt i “AVCHD”-format til en Blu-ray-opptaker, vil
det venstre og hoyre bildet bli opptatt separat eller avspilt separat, slik at
3D-bilder kan oppleves nar koblet til en 3D-kompatibel TV.

® Videoer som er tatt opp i “MP4(MVC)” og “AVCHD” vises hver for seg pa
avspillings-/indeksskjermen.

27



Opptak

3D-opptaksformater (for kunder som har foretatt
fastvareoppdateringen)

Det finnes tre typer 3D-opptaksformater, nemlig “ AVCHD 3D ”, “AVCHD”
og “MP4(MVC)”.

Etter fastvareoppdateringen blir “3D VIDEO REC FORMAT” stilt til “ AVCHD
3D".

“Endre innstillingen” (== s. 107)

l AVCHD 3D

En metode for & ta opp med hoyere bildekvalitet uten at det gar pa bekostning
av kompatibiliteten.

(Videoer kan lagres pa plate ved hjelp av den AVCHD 3D-kompatible Blu-
ray-opptakeren. Se “Kopiere filer” for mer informasjon).

AVCHD 3D

LR Independent

1920 x 1080/60i Full HD x 2ch
De 2 kanalene med full HD 60i-bilde er tatt opp som bildesig-
i nalene for venstre og hoyre oye.

| Under opptak

1080

Vis eksempel (Frame Se-
quential)

B AVCHD

Velg dette opptaksformatet for hayere kompatibilitet.
(Videoer kan lagres pa plate ved hjelp av den AVCHD- eller AVCHD 3D-
kompatible Blu-ray-opptakeren. Se “Kopiere filer” for mer informasjon).

AVCHD
Side-by-Side
AVCHD 960 x 1080/60i

Bildesignalene for venstre og hoyre gye komprimeres til
1/2 horisontalt og samles deretter i et side-by-side format. 5

| Under opptak

Vis eksempel
I (Line-by-Line) I

H MP4(MVC)
En metode for opptak av videoer med dybde og hoy opplasning.
MP4(MVC)

LR Independent

1920 x 1080/60i Full HD x 2ch
i De 2 kanalene med full HD 60i-bilde er tatt opp som
f bildesignalene for venstre og heyre aye.

Under opptak

1080 IL’ R

Vis eksempel
(Frame Sequential)
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NB! :

® \ideoer som er tatt opp i “MP4(MVC)”-format, lagres i full HD og kan bare
spilles av pa denne enheten.

® For & ta opp 3D-bilder pa en plate ved hjelp av en Blu-ray-opptaker eller
en datamaskin velger du “ AVCHD 3D ” eller “AVCHD”.

® Ved & dubbe videoer opptatt i “AVCHD”-format til en Blu-ray-opptaker, vil
det venstre og hoyre bildet bli opptatt separat eller avspilt separat, slik at
3D-bilder kan oppleves nar koblet til en 3D-kompatibel TV.

® \ideoer som er tatt opp i “MP4(MVC)”, “AVCHD 3D” og “AVCHD”, vises
for seg pa avspillingsindeksskjermen.
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Ta stillbilder i 3D-modus

Du kan ta opp 3D-bilder ved a trykke pa 3D-knappen for a stille til 3D-modus.
Under 3D-modus vises “3D” pa LCD-skjermen.

1 Apne linsedekselet.

® |konet for stillbilde K vises.
3 Trykk pa 3D-knappen for 4 stille til 3D-modus.

® Under 3D-modus vises “3D” pa LCD-skjermen.
® 3D-bilder kan bli tatt opp nar 3D-knappen lyser opp.

4 Fokuser pa motivet.

® Nar du fokuserer vil fokusikonet lyse grent.

5 Taetstillbilde.

® PHOTO lyser opp skjermen nar et stillbilde tas.

NB! :

® Under 3D-opptak vil stillbilder lagres i bade 3D- og 2D-format.

® 3D-stillbilder lagres som MP-filer (*.mpo).

® 3D-stillbilder kan kun skrives ut med 3D-utskriftstienesten.
Nar du skal skrive ut med noe annet enn 3D-utskriftstjenesten, bruker du
2D-stillbilder (tas samtidig som 3D-stillbilder tas) til utskriften.

® Bruk den medfelgende programvaren (Everio Media Browser 3D) for &
overfore 3D-stillbilder til en datamaskin for avspilling.

“Kopiere til Windows-PC” (5= s. 94)

® For a ta opp 3D-bilder, se ogsa ““Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak
og avspilling av 3D-bilder” (i s. 11) ”.

® Dersom de venstre og hoyre bildene av et motiv i naerheten av kameraet
ikke fremstar justert, eller 3D-effekten for et fjernt motiv er svak, juster
parallaksen.

“Parallaksejustering under opptak” (1= s. 35)

® Nar “PARALLAX ADJUSTMENT” er tilordnet ADJ-knappen, kan
parallaksen justeres manuelt med ADJ-knappen og kontrollhjulet.

“Bruke kontrollhjulet for opptak” (1= s. 43)
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Videoopptak i Intelligent Auto-modus

Du kan gjere opptak uten & bekymre deg for innstillingsdetaljene ved & bruke
Intelligent Auto-modus.

® For opptak av en viktig scene, anbefaler vi at du gjer et proveopptak.

1 Apne linsedekselet.

® |konet for videomodus s vises.

3 Kontroller om opptaksmodus eri.A. Intelligent Auto.

® Hvis modusen er M Manuell, trykk pa [M/[Al-knappen for & skifte til
i.A. Intelligent Auto.
Modusen veksler mellom Intelligent Auto og Manuell ved hvert trykk.

4  Starte opptak.

p
Al
e s @‘m I

® Trykk igjen for & stoppe.
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Indikasjoner under videoopptak

(W) ED (D]
i.A.

0:00:00 [2:04]

Skjermikon

Beskrivelse

Justeringsverdi
parallakse (kun 3D-
modus)

Viser den justerte verdien nar du utferer
parallaksejustering manuelt.
“Parallaksejustering under opptak”

(1= s. 35)
@| 3D VIDEO REC Viser opptaksformatet for 3D video-opptak.
FORMAT (kun 3D-
modus)
®| Videokvalitet Viser ikonet til innstillingen “VIDEO QUALITY”

som ble valgt pa opptaksmenyen.
“VIDEOKVALITET” (1= s. 108)

3D-/2D-modus

Viser den gjeldende opptaksmodus av 3D eller
2D. “3D” vises under 3D-opptak, mens “2D”
vises under 2D-opptak.

Bildestabilisator

Viser ikonet til innstillingen “DIS” som ble valgt
pa opptaksmenyen.
“Redusere kamerarystelser” (i= s. 44)

Opptaksmedium

Viser ikonet for mediet der videoer lagres.
Du kan endre innstillingen med “REC MEDIA
FOR VIDEO”.

“OPPTAKSMEDIUM FOR VIDEO”

(1= s. 125)

Batteriindikator

Viser omtrentlig gjenvaerende batteristrom.
Du finner mer informasjon om batteristrom ved
a trykke pa INFO-knappen.

“Resterende opptakstid/batteristrom”

(1= s. 50)

Opptaksmodus Viser den gjeldende opptaksmodus avi.A.
(Intelligent Auto) eller M (Manuell).
Modus endres for hvert trykk pa i.AUTO-
knappen.
®| Resterende Viser resterende tid for videoopptak.
opptakstid
Sceneteller Viser forlgpt tid s& langt for videofilmen som tas
(Opptatt tid) opp.




Opptak

B Scener med Intelligent Auto

Funksjonsknapper for videoopptak

N\

O,

[220e30]

Skjermikon Beskrivelse

2l Fanger meget fint opp en persons hud.

14 Gir naturlige personbilder.

'y Fokuserer pa lang avstand og tar skarpe bilder
med livlige farger.

H Gjer opptak med minimal stay i det samlede bildet.

9 Tar ngyaktige nattebilder med minimal sty i det
samlede bildet.

3 Hindrer at farger mister glansen selv ved opptak i
et lyst miljo.

$ Gijor opptak mens den fokuserer pa en neer
gjenstand.

L Gijengir treernes grennfarge pa en livaktig mate.

A Gjengir helt naturlig fargene til en solnedgang.

m Justerer innstillingene slik at motivet ikke fremstar
for merkt som folge av bakgrunnslys (motlys).

12 Tar naturlige personbilder med minimal stoy i det
samlede bildet.

XA Gjer opptak mens den fokuserer pa en nzer
gjenstand selv i et markt miljg.

NB! :

® Scener kan registreres i henhold til opptaksforholdene og automatisk
justeres i Intelligent Auto-modus.

® Noen funksjoner fungerer kanskje ikke som de skal, avhengig av
opptaksforholdene.

«b: (6)
Funksjonsknapp Beskrivelse
@® Parallaksejustering | Justerer 3D-effekten nar 3D-bilder vises
pa LCD-skjermen.
“Parallaksejustering under opptak”
(1= s. 35)
@/® | T/W Zoom Gir de samme funksjonene som zoom-
spaken utfgrer.
Dette kan minimere rystelsene som ofte
forekommer nar vanlig zoom brukes.
“Zooming” (1= s. 32)
@ Opptaks-/ Veksler mellom opptaks- og
avspillingsmodus avspillingsmodus.
®/ Opptaksstart 3 Fungerer som knappen START/STOP.
Opptak pavent @11
@ LCD-skjerm 3D/2D- | Skifter visningen pa LCD-skjermen
visning mellom 3D og 2D. Bildet vil bli registrert i
3D selv om visningen pa LCD-skjermen
er satt til 2D.
MENU Viser de ulike videoopptaksmenyene.
“Bruke menyen” (== s. 102)
® Skjermknapp D Noen skjermbilder forsvinner etter ca. 3

sekunder.

Bruk D-knappen for & endre

skjermbildene som vist nedenfor.

® Trykk pa D-knappen
Skjermbildene vises i ca. 3 sekunder
etter hvert trykk.

® Trykk pa og hold inne D-knappen
Skjermbildene blir veerende og
forsvinner ikke. Etter innstillingen
endres skjermknappen fra D til D£.
Trykk pa D2 for lukke skjermbildene.
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Nyttige innstillinger for opptak

® Nar “AUTO POWER OFF” settes til “ON”, slar denne enheten seg av
automatisk for & spare strem nar det ikke brukes pa 5 minutter. (kun ved
bruk av batteripakke)

“AUTO STROM AV” (1= s. 127)
® Nar “TOUCH PRIORITY AE/AF” er innstilt p4 “FACE TRACKING”,

oppfanger denne enheten ansikter og justerer lysstyrken og fokusen
automatisk for & gjere klarere opptak av ansiktene.

“Ta tydelige bilder av motiver (TRYKKPRIORITET AE/AF)” (s s. 45)

ADVARSEL :
® |kke utsett linsen for direkte sollys.

® |kke bruk denne enheteniregn, sng eller pa steder med mye fuktighet som
f.eks. et baderom.

® |kke bruk denne enheten pa steder der det er mye fuktighet eller stov,
heller ikke pa steder der det utsettes direkte for damp eller rayk.

® |kke fiern batteripakken, vekselstremadapteren eller SD-kortet nar
tilgangslampen lyser. Innspillingsdataene kan bli uleselige.

“Avspilling av video med defekt styringsinformasjon” (1= s. 55)

® | ag en sikkerhetskopi av viktige opptatte data.
Det anbefales & kopiere dine viktige data pa en DVD eller annet
opptaksmedium for lagring.
JVC tar intet ansvar for tapte data.

NB! :

® For opptak av en viktig scene, anbefaler vi at du gjer et proveopptak.

® Sjekk den resterende opptakstiden i mediet for du starter opptak. Hvis det
ikke er nok plass, flytter (kopierer) du data til en datamaskin eller plate.

® |kke glem & lage kopier etter opptak!

® Opptaket stopper automatisk ettersom det er spesifisert at det ikke kan
fortsette i over 12 sammenhengende timer.
(Det kan ta tid for opptak kan starte igjen.)

® Ved lange opptak deles filen i to eller flere filer hvis starrelsen overskrider
4 GB.

® Du kan koble denne enheten til vekselstramadapteren hvis du skal gjere
lange opptak innendars.

® Det maksimale antall filer som kan tas opp til de samme mediene er 9999
for hhv. MP4 video- og stillbildefiler.
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Zooming

Opptaksvisningen kan justeres med zoom.

® Bruk W-enden (vidvinkelenden) for & ta opp i et bredere visningsfelt.
® Bruk T-enden (telefotoenden) til & forsterre subjektet for opptak.

Vidvinkel Telefoto

® Fglgende zoomalternativer er tilgjengelige:
- Optisk zoom (1 — 5x) *under 3D-opptak
- Optisk zoom (1 — 10x) *under 2D-opptak
- Digital zoom (11 — 200x) *under 2D-opptak
® Du kan ogséa bruke zoom (T/W) pa bergringsskjermen for & zoome.

Zoomknapp (T/W)

NB! :
® Nar digital zoom brukes, bli bildet kornete fordi det forsterres digitalt.
® Zoomeomradet kan endres.

“ZOOM (Kun 2D-modus)” (s= s. 109)
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Ta stillbilder i Intelligent Auto-modus

Du kan gjere opptak uten & bekymre deg for innstillingsdetaljene ved & bruke
Intelligent Auto-modus.

1 Apne linsedekselet.

® |konet for stillbilde KX vises.

3 Kontroller om opptaksmodus eri.A. Intelligent Auto.

® Hvis modusen er M Manuell, trykk pa [M/fAl-knappen for & skifte il
i.A. Intelligent Auto.
Modusen veksler mellom Intelligent Auto og Manuell ved hvert trykk.

4 Fokuser pa motivet.

® Nar du fokuserer vil fokusikonet lyse gront.

5 Taetstillbilde.

® PHOTO lyser opp skjermen nar et stillbilde tas.

Indikasjoner ved stillbildefotografering

[6630]
(MENU)

Skjermikon

Beskrivelse

©)

Bildestarrelse

Viser ikonet for bildestorrelse.
® Storrelsen pa stillbilder kan endres.
“BILDESTORRELSE” (1= s. 118)

Lukkerhastighet

Viser lukkerhastigheten.

Fokus

Lyser grent nar det fokuseres.

Opptak pagar

Vises nar et stillbilde tas.

Resterende antall
bilder

Viser antall stillbilder som fremdeles kan tas.

Opptaksmodus

Trykk pa i.AUTO for & skifte opptaksmodus
mellom . A. (Intelligent Auto) og M (Manuell).

Q| @ @|®|e®|®

Skjermknapp D

Noen skjermbilder forsvinner etter ca. 3

sekunder.

Bruk D-knappen for & endre skjermbildene

som vist nedenfor.

® Trykk pa D-knappen
Skjermbildene vises i ca. 3 sekunder etter
hvert trykk.

® Trykk p& og hold inne D-knappen
Skjermbildene blir veerende og forsvinner
ikke. Etter innstillingen endres
skjermknappen fra D til D&.
Trykk pa D2 for lukke skjermbildene.

Batteriindikator

Viser omtrentlig gjenveerende batteristrom.
Du finner mer informasjon om batteristrom ved
a trykke pa INFO-knappen.

“Resterende opptakstid/batteristrom”

(r=s. 50)

®

Opptaksmedium

Viser ikonet for mediet der stillbildene lagres.
Opptaksmedium kan endres.
“OPPTAKSMEDIUM FOR BILDER”

(r=s. 126)

3D-/2D-modus

Viser den gjeldende opptaksmodus av 3D eller
2D. “3D” vises under 3D-opptak, mens “2D”
vises under 2D-opptak.
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Funksjonsknapper for stillbildefotografering

D\

@)

NN

\/t.;)\‘\ )

[6630]
()

Funksjonsknapp

Beskrivelse

Parallaksejustering

Justerer 3D-effekten nar 3D-bilder vises
pa LCD-skjermen.

“Parallaksejustering under opptak”
(r=s. 35)

T/W Zoom

Gir de samme funksjonene som zoom-
spaken utforer.

Dette kan minimere rystelsene som ofte
forekommer nar vanlig zoom brukes.
“Zooming” (= s. 32)

Opptaks-/
avspillingsmodus

Veksler mellom opptaks- og
avspillingsmodus.

Qyeblikksbilde

=
i)

Fungerer som knappen SNAPSHOT. Du
kan imidlertid angi fokus ved & trykke
halvveis.

LCD-skjerm 3D/2D-
visning

Skifter visningen p& LCD-skjermen
mellom 3D og 2D. Bildet vil bli registrert i
3D selv om visningen pa LCD-skjermen
er satt til 2D.

MENU

Viser de ulike
stillbildefotograferingsmenyene.
“Bruke menyen” (x= s. 102)

Skjermknapp D

Noen skjermbilder forsvinner etter ca. 3

sekunder.

Bruk D-knappen for & endre

skjermbildene som vist nedenfor.

® Trykk pa D-knappen
Skjermbildene vises i ca. 3 sekunder
etter hvert trykk.

® Trykk pa og hold inne D-knappen
Skjermbildene blir veerende og
forsvinner ikke. Etter innstillingen
endres skjermknappen fra D til D£.
Trykk pa D for lukke skjermbildene.
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Nyttige innstillinger for opptak

® Nar “QUICK RESTART” settes til “ON”, slas denne enheten pa
oyeblikkelig hvis du &pner LCD-skjermen innen 5 minutter etter at
strommen slas av ved a lukke skjermen.

“HURTIG OMSTART” (1= s. 127)

® Nar “AUTO POWER OFF” settes til “ON”, slar denne enheten seg av
automatisk for & spare strem nar det ikke brukes pa 5 minutter. (kun ved
bruk av batteripakke)

“AUTO STROM AV’ (i s. 127)

® Nar “TOUCH PRIORITY AE/AF” er innstilt pa “FACE TRACKING”,
oppfanger denne enheten ansikter og justerer lysstyrken og fokusen
automatisk for & gjere klarere opptak av ansiktene.

“Ta tydelige bilder av motiver (TRYKKPRIORITET AE/AF)” (1= s. 45)
® Bildeopplgsningen kan endres.
“BILDESTORRELSE” (r=s. 118)

ADVARSEL :
® |kke utsett linsen for direkte sollys.

® |kke bruk denne enheteniregn, sng eller pa steder med mye fuktighet som
f.eks. et baderom.

® |kke bruk denne enheten pa steder der det er mye fuktighet eller stov,
heller ikke pa steder der det utsettes direkte for damp eller rayk.

® |kke fiern batteripakken, vekselstromadapteren eller SD-kortet nar
tilgangslampen lyser. Innspillingsdataene kan bli uleselige.

NB! :

® For opptak av en viktig scene, anbefaler vi at du gjor et proveopptak.

® Den digitale bildestabilisatoren fungerer ikke under opptak av stillbilder.




Opptak

Zooming

Opptaksvisningen kan justeres med zoom.

® Bruk W-enden (vidvinkelenden) for & ta opp i et bredere visningsfelt.
® Bruk T-enden (telefotoenden) til & forsterre subjektet for opptak.

Te]efoto

® Fglgende zoomalternativer er tilgjengelige:
- Optisk zoom (1 — 5x) *under 3D-opptak
- Optisk zoom (1 — 10x) *under 2D-opptak
® Du kan ogséa bruke zoom (T/W) péa beraringsskjermen for & zoome.
Zoomknapp (T/W)

NB!:

® Kun optisk zoom er tilgjengelig i stillbildefotograferingsmodus.

Parallaksejustering under opptak

Ved opptak av 3D-bilder justeres parallaksen automatisk. Dersom de
venstre og hayre bildene av et motiv i neerheten av kameraet ikke fremstar
justert, eller 3D-effekten for et fiernt motiv er svak, kan du gjere justeringer
ved & bringe de venstre og hegyre bildene nzermere hverandre.

® Parallakse kan kun justeres nér 3D-bilder vises pa enhetens LCD-skjerm.
“3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (i s. 107)

T Trykk pa A.

® Parallaksejusteringsskjermen vises.

® Hvis du vil stille parallaksejustering til auto (standard), trykk pa
“AUTO”.

3 Juster parallaksen.

® For a gke korreksjonsmengden, trykk pa “+”. Ved a gjore dette oker
verdien pa parallaksevisningen.

® For a redusere korreksjonsmengden, trykk pa “-”. Ved a gjere dette
reduseres verdien pa parallaksevisningen.

4 Trykk pa “SET” for & bekrefte.

ADVARSEL :
® En for hoy parallakse kan fore til at 3D-effekten gar tapt.

® Hvis du ser dobbelt etter parallaksejustering, méa du straks endre
visningen pa LCD-skjermen til 2D.

NB! :
® Da denne enheten er utstyrt med en funksjon for & justere parallakse
automatisk, kan det veere at den ikke fungerer riktig for falgende motiver.
- Motiver utover den anbefalte opptaksavstanden (spesielt motiver som
er sveert neer kameraet)
- Mange motiver av lignende form i rekke pa en linje, for eksempel
vinduene i en bygning
- Rette motiver slik som elektriske kabler
| slike tilfeller justeres parallaksen manuelt.
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® Nar strammen i denne enheten er slatt av eller modus er endret til
avspilling etter at parallakse er justert manuelt, gar “PARALLAX
ADJUSTMENT-innstillingen tilbake til “AUTO”.
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Manuelt opptak

Du kan justere innstillinger som lysstyrke og lukkerhastighet ved & bruke
manuell modus.
Manuelt opptak kan stilles inn bade for video- og stillbildemodus.

1 Apne linsedekselet.

2 Apne LCD-skjermen og velg video- eller stillbildemodus.

v )

ol il

® \ideo- M eller stillbildeikonet KX vises.

3 Velg manuell opptaksmodus.

® Hvis modusen erj.A. Intelligent Auto, trykk pa M/[Al-knappen for &
skifte til (M manuell.
Modusen veksler mellom Intelligent Auto og Manuell ved hvert trykk.

4 Trykk pa “MENU".

5 Bank pa elementet for & stille manuelt.

8 VIDEO

SCENE SELECT [ OFF
(&

® For informasjon om de forskjellige manuelle innstillingene, se “Meny
for manuelt opptak”.

NB! :
® De manuelle innstillingene vises kun i manuell opptaksmodus.




Opptak

Meny for manuelt opptak
De folgende elementene kan innstilles.

Navn

Beskrivelse

SCENE SELECT

® Du kan lett gjore opptak som passer til
forholdene.

“Scenevalg” (1= s. 37)

FOCUS

® Bruk manuell fokus hvis motivet ikke
fokuseres automatisk.

“Justere fokus manuelt” (== s. 38)

FOCUS ASSIST

® Motivet i fokus er uthevet med farge for en
mer ngyaktig fokus.

“Bruke fokushjelp” (== s. 39)

FOCUS ASSIST
COLOR

® Stiller fargen pa omrisset av et motiv i fokus
nar fokushjelp brukes.

“FOKUSHJELP FARGE” (= s. 115)

BRIGHTNESS
ADJUST

® Skjermens generelle lysstyrke kan justeres.

® Bruk dette nar du tar opp pa et morkt eller
veldig lyst sted.

“Justere lysstyrken” (s s. 39)

SHUTTER SPEED

® | ukkerhastigheten kan justeres.

® Bruk dette nar du tar opp et motiv i rask
bevegelse eller for & fremheve motivets
bevegelse.

“Innstilling av lukkerhastighet” (1= s. 40)

APERTURE PRIORITY

® Du kan justere blenderapningen for a ta et
bilde hvor bare motivet er i fokus, mens
omgivelsene blir utydelige.

“Innstilling av blenderapning” (1= s. 40)

WHITE BALANCE

® Skjermens generelle farge kan justeres.

® Bruk dette nar fargen pa skjermen er
forskjellig fra den faktiske fargen.

“Stille inn hvitbalansen” (1= s. 41)

BACKLIGHT COMP.

® Korrigerer bildet nar motivet er morkt pa
grunn av bakgrunnslyset (motlys).

® Bruk dette nar du tar opp i motlys.

“Stille inn kompensering av bakgrunnslys
(motlys)” (1=s. 41)

TELE MACRO

® Bruk dette til & ta et neerbilde (makro) av
motivet.

“Ta neerbilder” (1= s. 42)

*Vises kun i 2D opptaksmodus.

Scenevalg

Vanlige scener som ofte oppstar kan tas opp med de best egnede
innstillingene.

1 Trykk pa “MENU”.

=3

2 Trykk pa “SCENE SELECT".
w8 VIDEO

SCENE SELECT

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa © for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

3 Trykk pa den aktuelle scenen.
SCENE SELECT

® Etter innstillingen vises den valgte scenen umiddelbart.
® Trykk pa “OFF” for & avbryte valget.

® Trykk pa A eller v, eller flikk pa listen for & bevege deg opp eller ned
og velge blant flere scener.

® Trykk pa X for & lukke menyen.
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* Bildet er bare en utskrift.

Innstilling Effekt
NIGHTALIVE Oker forsterkning og gjer scenen automatisk lysere
ved bruk av langsom lukkerhastighet i marke
omgivelser.
Bruk et trebent stativ for & unnga kamerarystelser.
OFF ON
NIGHT Tar opp nattscener pa naturlig mate.
OFF ON
KN PORTRAIT Gijer bakgrunnen uklar slik at personer i bildet
fremheves.
ON
SPORTS Fanger motiverirask bevegelse i hvert enkelt bilde.
ON
1 SNOW Hindrer at motivet virker for markt ved opptak av
sngscener i sollys.
OFF
SPOTLIGHT Hindrer menneskemotiver fra & skinne for mye
under lyset.
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Justere fokus manuelt

Bruk dette nar fokus ikke er tydelig i Intelligent Auto eller nar du ensker
manuell fokusering.

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa “FOCUS".
8 VIDEO

"/ FOCUS (%)

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa © for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

3 Trykk pa “MANUAL”.

4 Juster fokuset.

® Trykk pa M for & fokusere pa et fiernt motiv.
® Trykk pa & for & fokusere pa et naert motiv.

5  Trykk pa “SET” for & bekrefte.

® Nar fokuset er bekreftet, forsvinner fokusrammen og M og & vises.
(Ikonene kan blinke.)

NB! :

® Et motiv som fokuseres pa med telefotoenden (T) vil forbli i fokus nar du
zoomer ut il vidvinkelenden (W).

® Fokus kan ikke oppnas pa en fiernt eller naert motiv over grensen. A eller
v vil vises blinkende.

® Du kan ogsa bruke kontrollhjulet for a justere fokus.

“Bruke kontrollhjulet for opptak” (1 s. 43)




Opptak

Bruke fokushjelp
Motivet i fokus er uthevet med farge for en mer noyaktig fokus.

1 Trykk pa “MENU”.

[E=sn)  [VEW)

2 Trykk pa “FOCUS ASSIST".
a8 VIDEO

[

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa © for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

3 Juster fokuset.

® Trykk pa M for & fokusere pa et fiernt motiv.
® Trykk pa & for & fokusere pa et naert motiv.

4 Trykk pa “SET” for & bekrefte.

NB! :
® Bildet blir svart og hvitt mens omrisset rundt motivet i fokus vises i den

valgte fargen. Endre fargen pa omrisset hvis det blir vanskelig & se det.
“FOKUSHJELP FARGE” (1= s. 115)

Justere lysstyrken
Du kan justere lysstyrken til ditt foretrukne niva.

1 Trykk pa “MENU”.

=3

w8 VIDEO

BRIGHTNESS ADJUST [y

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa © for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

3 Trykk pa “MANUAL".
BRIGHTNESS ADJUST

= [SET] () [omew) (W |

® Kompenseringsomrade under videoopptak: -6 til +6

® Kompenseringsomrade under stillbildefotografering: -2,0 til +2,0
® Trykk pa A for & ke lysstyrken.

® Trykk pa v for & redusere lysstyrken.

5  Trykk pa “SET” for & bekrefte.

NB! :
® Innstillingene kan gjeres separat for video og stillbilder.
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Innstilling av lukkerhastighet
Du kan stille lukkerhastigheten slik at den passer til motivtypen.

1 Trykk pa “MENU”.

=3

2 Trykk pa “SHUTTER SPEED’.
a8 VIDEO
]
B
[reesses ]
[eesssm w]| (9

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.

® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa © for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

3 Trykk pa “MANUAL”.
SHUTTER SPEED

® Lukkerhastigheten kan stilles mellom 1/2 og 1/4000.
(Opp til 1/500 for stillbilde.)

® Trykk pa A for & eke lukkerhastigheten.
® Trykk pa v for & redusere lukkerhastigheten.

5  Trykk pa “SET” for & bekrefte.

® Nar du har bekreftet, lukkes skjermbildet for justering av
lukkerhastigheten.

NB!:

® Innstillingene kan gjeres separat for video og stillbilder.

Innstilling av blenderapning
Du kan justere blenderapningen for & ta et bilde hvor bare motivet er i fokus.

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa “APERTURE PRIORITY”.
» VIDEO
T
o [E—
|

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa © for a ga tilbake til forrige skjermbilde.

3 Trykk pa “MANUAL”.

APERTURE PRIORITY

® Blenderapningen kan stilles fra F1.2 til F5.6.

® Huvis du vil at bakgrunnen ogsa skal veere i fokus (hoyere
blenderapningsverdi), trykker du A.

® Hvis du vil at bakgrunnen skal vises ute av fokus (lavere
blenderapningsverdi), trykker du v.

5  Trykk pa “SET” for & bekrefte.

® Nar du har bekreftet, lukkes skjermbildet for justering av
blenderapningen.

NB! :

® |nnstillingene kan gjeres separat for video og stillbilder.

® Mens motiver i rask bevegelse kan fanges tydelig ved & oke “SHUTTER
SPEED”, fremstar skjermen markere. Ved opptak pa marke steder som
innenders, kontroller lysstyrken pa LCD-skjermen og sett “SHUTTER
SPEED” tilsvarende.

® Nar du har zoomet til telefotoenden, lukkes ikke blenderapningen helt nar
den er stilt til minimumsverdien (F1.2). | slike tilfeller justeres
blenderapningen i henhold til zoomen, og den vises i gult. Still zoomen til
vidvinkelenden for & sikre at blenderapningen lukkes helt.

® Jo hgyere blenderapningsverdi, desto merkere fremstar motivet.
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Stille inn hvitbalansen
Du kan stille fargetonen etter lyskilden.

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk p& “WHITE BALANCE’.
a8 VIDEO

v E—

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa ©O for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

3 Trykk pa det aktuelle opptaksmiljoet.

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned for & velge.

Innstilling Detaljer

AUTO Justerer automatisk til naturlige farger.

MWB Bruk dette hvis du ikke har fatt last problemet med
unaturlige farger.

FINE Bruk dette nar du tar opp utenders i solskinn.

CLOUD Bruk dette nar du tar opp en overskyet dag eller i
skyggen.

HALOGEN Bruk dette nar du tar opp under belysning som en
videolampe.

MARINE:BLUE Bruk dette nar du tar opptak av sjoen pa
dypvannsomrader (vann vises blatt).

MARINE:GREEN | Bruk dette nar du tar opptak av sjgen hvor det er grunt
(vann vises grent).

Bruke MWB

1 Hold et ark med vanlig hvitt papir foran linsen slik at papiret fyller
skjermen.

2 Trykk pa “MWB?” og hold inne mens ikonet vises og blinker.

3 Slipp opp etter at menyen vises og KX lyser.
NB! :

® |nnstillingen endres ikke hvis du trykker inn “MWB?” i for kort tid (under 1
sekund).

® Manuell innstilling er midlertidig avsluttet i Intelligent Auto-modus.

Stille inn kompensering av bakgrunnslys (motlys)

Du kan korrigere bildet nar motivet er markt pa grunn av bakgrunnslyset
(motlyset).

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa “BACKLIGHT COMP.".
a8 VIDEO

BACKLIGHT COMP.

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa © for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

3 Trykk pa “ON”.

BACKLIGHT COMP.

OFF

® Etter innstillingen vises bakgrunnslysikonet .
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Ta neerbilder

Du kan ta nzerbilder av et motiv ved bruk av telemakrofunksjonen.
. . -

* Bildet er bare en utskrift.

T Trykk pa “MENU’.

2 Trykk pa “TELE MACRO”.
a8 VIDEO

TELE MACRO {OFF

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.

® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa O for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

3 Trykk pa “ON”.

TELE MACRO

OFF
ON

® Etter innstillingen vises telemakroikonet ¥&.

Innstilling Detaljer

m.
Gjor det mulig & ta neerbilder ned til 5 cm med
vidvinkelenden (W).

OFF Gjor det mulig & ta neerbilder ned til 1 m med telefotoenden

ON Gjer det mulig & ta naerbilder ned til 40 cm med
telefotoenden (T).

Gijer det mulig a ta naerbilder ned til 5 cm med
vidvinkelenden (W).

ADVARSEL :
® Nar du ikke tar nzerbilder, sett “TELE MACRO” pa “OFF”.
Huvis ikke kan bildet bli uklart.
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Konfigurere USER-knappen

Ved & tilordne en av de manuelle justeringsfunksjonene som du bruker ofte,
til USER-knappen, far du rask tilgang til funksjonen.

Tilordne en funksjon til USER-knappen

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa “USER BUTTON SETTING’.
a8 VIDEO

e |

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa © for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

3 Velg den enskede funksjonen.

USER BUTTON SETTING

B3 NIGHTALIVE
/e [£Y TOUCH PRIORITY AE/AF

® Du kan velge en av felgende funksjoner:

® Videomodus:
- NIGHTALIVE
- TOUCH PRIORITY AE/AF
- FOCUS
- BRIGHTNESS ADJUST
- SHUTTER SPEED
- APERTURE PRIORITY
- BACKLIGHT COMP.
- WHITE BALANCE
- FOCUS ASSIST
-DIS
® Stillbildemodus:
- NIGHTALIVE
- TOUCH PRIORITY AE/AF
- FOCUS
- BRIGHTNESS ADJUST
- SHUTTER SPEED
- APERTURE PRIORITY
- BACKLIGHT COMP.
- WHITE BALANCE
- FOCUS ASSIST
- SELF-TIMER
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Gjore justeringer med USER-knappen

Ga frem pa folgende mate:

® For funksjoner som slas pa eller av (NIGHTALIVE, BRIGHTNESS
ADJUST, SHUTTER SPEED, APERTURE PRIORITY, BACKLIGHT
COMP., DIS, FOCUS ASSIST, SELF-TIMER)

Trykk pa USER-knappen for & sla funksjonen pa eller av.

® For FOCUS

Trykk pa USER-knappen for & veksle mellom automatisk og manuell

FOCUS. Hvis du vil justere fokus manuelt, kan du se ““Justere fokus

manuelt” (== s. 38) ”.

“Justere fokus manuelt” (== s. 38)

® For funksjoner som det ma gjeres innstillinger for (TOUCH PRIORITY AE/
AF, WHITE BALANCE)

1) Trykk pa USER-knappen.

2) Trykk pa den aktuelle funksjonen.

NB! :

® USER-knappen er deaktivert mens menyen vises.

Bruke kontrollhjulet for opptak

Du kan bruke kontrollhjulet til & endre innstillingene for “FOCUS”,
“BRIGHTNESS ADJUST”, “SHUTTER SPEED”, “APERTURE PRIORITY”,
“WHITE BALANCE”, og “PARALLAX ADJUSTMENT”.

® Et menyskjermbilde vises som inneholder funksjonene som kan
justeres med kontrollhjulet.

2 Velg funksjonen med kontrollhjulet.

® For informasjon om innstilling av elementene og verdiene for hver
funksjon, se nedenfor.

[1] BRIGHTNESS ADJUST
“Justere lysstyrken” (1= s. 39)
[2] FOCUS
“Justere fokus manuelt” (1= s. 38)
[3] SHUTTER SPEED
“Innstilling av lukkerhastighet” (== s. 40)
(4] APERTURE PRIORITY
“Innstilling av blenderapning” (1= s. 40)
[5] WHITE BALANCE
“Stille inn hvitbalansen” (1= s. 41)
[6] PARALLAX ADJUSTMENT
“Parallaksejustering under opptak” (s s. 35)
CLEAR
Velg dette for & stille alle justerte verdier med ADJ-knappen til “AUTO”.

3 Trykk pa ADJ-knappen.

® |nnstillingsskjermbildet for den valgte funksjonen vises.

4 Juster den tildelte funksjonen og gjer opptak.

START
/STOP

® Du kan endre innstillingen med kontrollhjulet.

® Trykk pa ADJ-knappen for & sette til “AUTO” eller aktivere en tildelt
funksjon.

® Hvis du vil endre innstillingen av en annen funksjon, trykk pa ADJ-
knappen i ca 3 sekunder. Kontrollmenyen vises. Ga til trinn 2 og velg
en annen funksjon.

NB! :
® Ved 4 tildele “BRIGHTNESS ADJUST”, “FOCUS”, “SHUTTER SPEED”,

eller “APERTURE PRIORITY” til kontrollhjulet, kan du justere funksjonen
under opptak.

® Kun enfunksjon kan betjenes av kontrollhjulet. Innstillingene av alle andre
funksjoner vil forbli uendret. (Eksempel: Nar fokus blir justert, forblir
innstillingene av lysstyrke og lukkertid uendret.)
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® Nar “CLEAR” er valgt, vil alle justerte verdier med ADJ-knappen stilles til
“AUTO”.
(Avslutter kontrollmenyen.)

ADVARSEL :

® |nnstillinger kan ikke endres ved a trykke pa skjermen mens kontrollhjulet
brukes. Du kan endre innstillingen med kontrollhjulet. (unntatt PARALLAX
ADJUSTMENT)

® Nar“3D VIDEO REC FORMAT” er satttil “MP4(MVC)” og opptaket er utfart
sammen med HDMI-utgang, vil kontrolimenyen ikke vises.
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Redusere kamerarystelser

Nar bildestabilisatoren er innstilt, kan kamerarystelse under opptak
reduseres effektivt.

1 Trykk pa “MENU”.

/e

3 Trykk p& “ON” eller “ON (AIS)".

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa O for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

Visning Innstilling

€9 (OFF) Deaktiverer bildestabilisator.

(ON) Reduserer kamerarystelse under normale
opptaksforhold.

{Wid1 (ON (AIS)) Reduserer mer effektivt kameraristing ved
opptak av lyse scener pa vidvinkelenden.
Kun med vidvinkelenden (under 3D-opptak: ca
5x, under 2D-opptak: ca 10x).

NB! :
® Det anbefales a stille bildestabilisatoren til “OFF” ved opptak av motiver i
bevegelse med enheten pa stativ.

® Detkan hende at fullstendig stabilisering ikke er mulig hvis kamerarystelse
er overdreven.

® Denne innstillingen gjelder kun videoopptaket.

Innstille med USER-knappen

Nar “DIS” er tildelt til USER-knappen, endres innstillingen for hvert trykk pa
knappen.
“Konfigurere USER-knappen” (1= s. 42)
* “OFF'—“ON"—*ON (AIS)’—“OFF’—
Innstillingen endres som ovenfor for hvert trykk paA USER-knappen.



Opptak

Ta tydelige bilder av motiver
(TRYKKPRIORITET AE/AF)

“TOUCH PRIORITY AE/AF” er en funksjon som justerer fokus og lysstyrke

basert pa en posisjon du har trykket pa.
Denne funksjonen er tilgjengelig for bade videoer og stillbilder.

1 Velg modus for videofilm eller stillbilde.

® |konet for video eller stillbildemodus vises.

2 Trykk pa “MENU”.

3 Trykk pa “TOUCH PRIORITY AE/AF’.
a8 VIDEO

TOUCH PRIORITY AE/AF [

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa O for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

4 Trykk pa ensket innstilling.

® Fokus og lysstyrke justeres automatisk avhengig av hvor du har
trykket (ansikt/farge/omrade). Det vises en bla ramme rundt det
valgte motivet (ansikt/farge) og en hvit ramme rundt det valgte
omradet.

® Trykk pa gnsket posisjon (ansikt/farge/omrade) igjen for a
tilbakestille.

® For & avslutte “FACE TRACKING”, trykk pa den bld rammen.
® For & avslutte “COLOR TRACKING?”, trykk pa den bla rammen.
® For a avslutte “AREA SELECT”, trykk pa den hvite rammen.

Innstilling Detaljer

OFF Deaktiverer funksjonen.

FACE Qs vises pa skjermen. Opptak utferes mens ansiktet du

TRACKING har trykket pa (motivet), spores, og fokus og lysstyrke
justeres automatisk. | tillegg vises en bla ramme rundt
ansiktet du har trykket pa (motivet).

COLOR 9 vises pa skjermen. Opptak utferes mens fargen du

TRACKING har trykket pa (motivet), spores, og fokus og lysstyrke
justeres automatisk. I tillegg vises en gronn ramme
rundt fargen du har trykket pa (motivet).

AREA L[4 vises pa skjermen. Opptak utferes mens omradet du

SELECT har trykket pa (fast posisjon), spores, og fokus og
lysstyrke justeres automatisk. | tillegg vises en hvit
ramme rundt omradet du har trykket pa.

NB! :

ADVARSEL :

Nar “TOUCH PRIORITY AE/AF” velges, blir “FOCUS” automatisk stilt til
“AUTO”.

Hvis kameraet mister et motiv av synet, trykker du pa motivet igjen.
Innstillingene avbrytes nar du zoomer. (kun “AREA SELECT”)
Nar“COLOR TRACKING” er angitt, kan malmotivet (farge) endres dersom
lignende farger registreres. | sa fall trykker du pa motivet igjen. Malmotivet
(farge) kan ogsa spores tilbake hvis den vises i midten av skjermen i lgpet
av en viss tid.

Motiver i kantene av LCD-skjermen vil kanskje ikke reagere eller bli
registrert nar du trykker pa dem. | sa fall ma du bevege motivet mot midten
og trykke pa nytt.

“COLOR TRACKING” vil kanskije ikke fungere som den skal i falgende
tilfeller:

- ved opptak av motiver uten kontrast

- ved opptak av motiver som beveger seg i hoye hastigheter

- ved opptak pa merke steder

- nar lysstyrken pa stedet endres

Nar “FACE TRACKING” er angitt, kan motivet mistes av syne hvis
kameraet beveges bratt vertikalt eller horisontalt. Trykk pa motivet for &
spore det tilbake.

Ta automatiske bilder av smil (SMILEBILDE)
“SMILE SHOT” tar stillbilder automatisk nar det registreres smil.

1

Velg stillbildemodus.

® |konet for stillbildemodus vises.

2 Trykk pa “MENU”.

=3

3 Trykk p& “SMILE SHOT".

45



Opptak

) 'MAGE

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa O for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

4 Trykk pa “ON”.

SMILE SHOT

5 Rett kameraet mot motivet.
® Stillbilder tas automatisk nar smil registreres.

N
® PHOTO lyser opp skijermen nar et stillbilde tas.

® Du kan vise smilenivaet (%) sammen med rammen ved & stille
“SMILE LEVEL” i menyen til ON for opptak.

“Stille visning av SMILENIVA (kun stillbilde)” (s s. 46)
NB! :
® Kameraet kan gjenkjenne opp til 16 ansikter. Smilenivaet vises for opptil
tre av de storste ansiktene som vises pa skjermen.

® Denne funksjonen vil kanskje ikke fungere som den skal ved alle
opptaksforhold (avstand, vinkel, lysstyrke osv.) og med alle motiver
(ansiktsvinkel, smilenivé osv.). Det er ogsa vanskelig & registrere et smil
i motlys.

® Etter at et smil er registrert og fotografert, tar det litt tid for du kan ta et nytt
bilde.

ADVARSEL :

® Nar “TOUCH PRIORITY AE/AF” er stilt til “AREA SELECT” eller “COLOR
TRACKING”, fungerer ikke “SMILE SHOT”.

® Hyis tilfredsstillende resultater ikke kan oppnas, still “SMILE SHOT” il
“OFF”.
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Stille visning av SMILENIVA (kun stillbilde)

Med “SMILE LEVEL” kan du angi at elementer skal vises nar ansikter
registreres.

Dette elementet vises bare nar “TOUCH PRIORITY AE/AF” er stilt til “FACE
TRACKING”.

2 Trykk pa “MENU”.

3 Trykk p& “SMILE LEVEL”.
) MAGE

@ [meseen W)

4 Trykk pa “ON”.

SMILE LEVEL

[ OFF
ON

Innstilling Detaljer
OFF Bare rammene vises nar ansikter registreres.
ON Rammer og smileniva (%) vises nar ansikter registreres.

® Ramme: Vises rundt de registrerte ansiktene.
Smileniva: Vises i prosent (0 - 100 %) for registrerte smil.
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Opptak i intervaller INTERVALLOPPTAK) Indikasjoner under intervallopptak

2
2)

Aktiverer endringene pé en scene som skjer langsomt over en lang periode
til & vises i lapet av et kort tidsrom ved a ta bilder av det med visse intervall.
Dette er nyttig ved observasjon, f.eks. av en blomsterknopp som apner seg.

1 Apne LCD-skjermen og velg videomodus.

A
)
Ly

® |konet for videomodus i vises. Visning

Beskrivelse

2 Trykk pa “MENU”.

Hastighetsindikator

Viser det innstilte opptaksintervallet.

Videokvalitet

Viser ikonet for innstilt videokvalitet.

Opptatt tid

Viser faktisk lengde pa videoopptaket.
Opptakstiden gker med antall bilder.

Faktisk forlept tid

Viser faktisk forlgpt tid etter at opptaket starter.

@ e O

Resterende
opptakstid

Resterende opptakstid med aktuelt valg av
videokvalitet.

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa O for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

4 Trykk for & velge et opptaksintervall (1 til 80 sekunder).

® Jo flere sekunder, desto lenger opptaksintervall.

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.

® Trykk pa ©O for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

5 Starte opptak.

® Det tas et bilde med valgt intervall.

® Nar opptaksintervallet er satt til “60SEC INTERVAL”, slar denne
enheten over pa stramsparing mellom opptakene.
Ved neste opptakstidspunkt slés stramsparingsmodus av og opptak
starter automatisk.

® Trykk pa knappen START/STOP igjen for & stoppe opptaket.
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Innstilling av intervall
Jo flere sekunder, desto lenger opptaksintervall.

Innstilling Detaljer

OFF Deaktiverer funksjonen.

1SEC INTERVAL Tar et bilde med intervaller pa 1 sekund.
Videoopptak avspilles 30 ganger hurtigere.

10SEC INTERVAL | Tar et bilde med intervaller p& 10 sekund.
Videoopptak avspilles 300 ganger hurtigere.

80SEC INTERVAL | Tar et bilde med intervaller pa 80 sekund.
Videoopptak avspilles 2 400 ganger hurtigere.

ADVARSEL :
® Du kan ikke ta opp lyd med intervallopptak.

® Zooming, samtidig stillbildefotografering og bildestabilisatoren er ikke

tilgjengelig under intervallopptak.

® Hyis opptak stoppes med opptakstid mindre enn “0:00:00:14”, lagres ikke

videoen.

NB!:

® |nnstillingene for intervallopptak tilbakestilles nar strammen slas av. For &
starte intervallopptak igjen, er det nedvendig & gjere valget om igjen.

® Opptak stopper automatisk 99 timer etter det har startet.

® Bruk ettrebent stativ og vekselstromadapter for intervallopptak med lange

intervaller.

Det anbefales ogsa a fiksere fokus og hvitbalansen manuelt.
“Montering av trebent stativ” (1= s. 22)
“Justere fokus manuelt” (== s. 38)
“Stille inn hvitbalansen” (1= s. 41)
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Ta gruppebilder (Selvutlgser)

Funksjonene 10-sekunders selvutlgser og ansiktsgjenkjenning med
selvutlgser er egnet nar du skal ta gruppebilder.

2-sekunders selvutlgser er nyttig for & unnga bevegelser som kan
forekomme nar du trykker pa utleserknappen.

NB! :
Bruk av stativ anbefales ved fotografering med selvutlgser.
“Montering av trebent stativ” (1 s. 22)

Bruk av 2-/10-sekunders selvutloser

1 Velg stillbildemodus.

® |konet for stillbilde O vises.

2 Trykk pa “MENU”.

3 Trykk pa “SELF-TIMER’.
[} MAGE

o [

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa © for a ga tilbake til forrige skjermbilde.

4 Trykk pa “2SEC’ eller “10SEC”.

SELF-TIMER
OFF

O, 2SEC

5 Fokuser pa motivet.

Trykk halvveis N,A,P,S,'f?:

® Nar du fokuserer vil fokusikonet lyse gront.
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6 Taetstillbilde. 5  Trykk pA SNAPSHOT-knappen nar du har kontrollert at alle ser mot
kameraet.

SNAPSHOT

® Entimer vises, og nedtellingen til bildet tas starter.
® Trykk pa SNAPSHOT-knappen en gang til for & stoppe selvutlgseren.

Bruke ansikisgjenkjenning med selvutlaser

Ved & trykke p4 SNAPSHOT-knappen starter ansiktsgjenkjenning og
opptaket utfgres tre sekunder etter at en annen person kommer inn i
rammen.

Denne funksjonen er nyttig nar fotografen vil veere med i gruppebildet.

1 Velg stillbildemodus.

® Rammer vises rundt ansiktene pa personene.

® Trykk pa SNAPSHOT-knappen igjen for & starte 10-sekunders
selvutlgser.

- . 6 Fotografen vises i rammen.
® |konet for stillbilde KX vises.

2 Trykk pa “MENU". FOTOQ raf

® Rammene rundt ansiktene forsvinner nar fotografen oppdages, og en
nedtellingstidtaker vises.

® Utlgserknappen frigjores tre sekunder etter at fotografen vises i
rammen.

® Trykk pa SNAPSHOT-knappen en gang til for & stoppe selvutloseren.

NB! :

® Avhengig av opptaksforholdene kan det hende at “FACE DETECTION”-
funksjonen ikke kan registrere ansikter.

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa © for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

4 Trykk pa “FACE DETECTION".
SELF-TIMER
(& oFF

&), 2SEC
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Resterende opptakstid/batteristrom

Du kan sjekke resterende opptakstid i innebygd minne og pa SD-kortet, og
ogsa gjenveerende batteristrom.

1 Apne LCD-skjermen og velg video- eller stillbildemodus.

® Video- M eller stillbildeikonet KX vises.
2 Trykk pa INFO-knappen.

® Gar direkte til trinn 4 hvis du er i stillbildemodus.

3 Vise resterende opptakstid.

MAX RECORDING TIME

BUILT-IN MEMORY
Sp mmEmEm
V4 [— B FREE
CERTSET || g ysep
=l

® Resterende opptakstid vises kun i videoopptaksmodus.

® Trykk pa knappen INFO for & vise resterende opptakstid for alle
opptaksmedia.

® Hvis du vil vise gjenvaerende batteristram, trykker du pa {T_1.
® Trykk pa O for & ga tilbake til opptaksmodus.
® Trykk pa X for & g& ut av visningen.

4 Vise gjenvaerende batteristrom.

REMAINING BATTERY

MAX TIME

T 120w

® For videoopptak trykker du pa O for & ga tilbake til visningen for
resterende opptakstid. For stillbildefotografering trykker du for & ga
tilbake til opptaksmodus.

® Trykk pa INFO-knappen eller pa X for & ga ut av visningen.
® Gjenveaerende batterstrom vises ikke nar stramadapteren er tilkoblet.

NB! :
® Du kan endre videokvaliteten ved & trykke pa den enskede verdien i
visningen for resterende opptakstid.
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Omtrentlig tid for videoopptak
M 3D-modus (MP4(MVC))

Kvalitet Innebygd minne SDHC/SDXC-kort
(64 GB)
4GB 8GB 16 GB 32 GB 48 GB 64 GB
THR 41 10 min 30 min 1t 2t 3t 4t10 min
TSR 6t10 min 20 min 40 min 1130 min 3t10 min 4140 min 6t20 min
M 3D-modus (AVCHD)
Kvalitet Innebygd minne SDHC/SDXC-kort
(64 GB)
4GB 8GB 16 GB 32GB 48 GB 64 GB
TXP 8t10 min 30 min 1t 2t 4t10 min 6t10 min 8120 min
TSP 11140 min 40 min 1120 min 2150 min 5150 min 8140 min 11 t50 min
B 2D-modus
Kvalitet Innebygd minne SDHC/SDXC-kort
(64 GB)
4GB 8GB 16 GB 32 GB 48 GB 64 GB
UXP 5150 min 20 min 40 min 1120 min 2150 min 4120 min 5150 min
XP 8t10 min 30 min 1t 2t 4t10 min 6t 10 min 8120 min
SP 11 t40 min 40 min 1120 min 2t50 min 5150 min 8140 min 11150 min
EP 29t 10 min 1140 min 3140 min 7t10 min 14150 min 21150 min 29 t50 min
For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen
l 3D-modus (AVCHD 3D)
Innebygd minne SDHC/SDXC-kort
(64 GB)
4GB 8GB 16 GB 32GB 48 GB 64 GB
5t10 min 10 min 30 min 1t10min 2t30 min 3150 min 5t10 min
® Eksakt opptakstid kan veere kortere avhengig av opptaksmiljoet.
Omtrentlig antall stillbilder (Enhet: Antall opptak)
M 3D-modus
Bildestorrelse SDHC-kort Innebygd minne
(64 GB)
4GB 8GB 16 GB 32GB
1920X1080(2M)(16:9) 1 000 2200 4400 4999 4999
M 2D-modus
Bildestorrelse SDHC-kort Innebygd minne
(64 GB)
4GB 8GB 16 GB 32GB
2304X1296(2.9M)(16:9) 2200 4600 9100 9999 9999
1920X1080(2M)(16:9) 3200 6 700 9999 9999 9999
1728X1296(2.2M)(4:3) 3000 6200 9999 9999 9999
640X480(0.3M)(4:3) 9999 9999 9999 9999 9999

® Uavhengig av bildesterrelse og kvalitet kan opptil 9999 stillbilder lagres i det innebygde minnet (i 2D-modus) og pa SD-kortene med minimumskapasitet

pa 16 GB (unntatt for “2304 x 1296 (2,9 M) (16:9)").




Opptak

Omtrentlig opptakstid (ved bruk av batteri)
M 3D-visning pa LCD-skjerm

Batteripakke

Faktisk opptakstid

3D-opptak MP4(MVC)

3D-opptak, AVCHD 3D*

3D-opptak AVCHD

BN-VF815U 55 min 55 min 1t
(Medfelger)
BN-VF823U 1120 min 1120 min 1135 min

Batteripakke

Kontinuerlig opptakstid

3D-opptak MP4(MVC)

3D-opptak, AVCHD 3D*

3D-opptak AVCHD

BN-VF815U 1t45 min 1t45 min 2t
(Medfolger)
BN-VF823U 2t40 min 2t40 min 3t5min
M 2D-visning pa LCD-skjerm
Batteripakke Faktisk opptakstid
3D-opptak MP4(MVC) 3D-opptak, AVCHD 3D* 3D-opptak AVCHD 2D-opptak
BN-VF815U 55 min 55 min 1t5min 1120 min
(Medfelger)
BN-VF823U 1t25 min 1t25 min 1140 min 1t55 min

Batteripakke

Kontinuerlig opptakstid

Kontinuerlig opptakstid

3D-opptak MP4(MVC) 3D-opptak, AVCHD 3D* 3D-opptak AVCHD 2D-opptak
BN-VF815U 1150 min 1150 min 2t10 min 2135 min
(Medfelger)
BN-VF823U 2t45 min 2t45 min 3t15min 3150 min

® Verdiene ovenfor er nar “MONITOR BRIGHTNESS” er satt til “‘STANDARD”.

® Eksakt opptakstid kan veere kortere hvis zooming brukes eller hvis opptaket stoppes gjentatte ganger.
(Det anbefales a klargjere batteripakken for tre ganger forventet opptakstid.)

® Nar batteriets levetid er nadd, vil opptakstiden bli kortere selv om batteripakken er fulladet. (Skift ut batteripakken med en ny.)
* For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen
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Avspilling av video

Du kan velge og spille av videofilmer fra en indeksskjerm (viser
miniatyrbilder).

1 Velg videomodus.

® |konet for videomodus i vises.

2 Trykk pa [®@&] for & velge avspillingsmodus.

® Bilder som er tatt opp i 3D-modus og 2D-modus, vises hver for seg
pa indeksskjermen. Trykk pa 3D-knappen for & skifte til ansket
avspillingsmodus.

® Under 3D-modus vises “3D” pa LCD-skjermen.

® Under 2D-modus vises “2D” pa LCD-skjermen.

4 Trykk pa filen for & starte avspilling.
e {ung]
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® Trykk pa #l/8R for & velge media for avspilling og endre
indeksskjermen (miniatyrvisning).

® Trykk pa Il for & pause.

® Trykk pa =g for & ga tilbake til indeksskjermen.

NB! :

® Bilder som er tatt opp i 2D-modus, kan ikke vises som 3D-bilder.

® 3D-bilder kan avspilles nar 3D-knappen lyser opp.

® Bilder som er tatt opp i 3D-modus og 2D-modus, vises hver for seg pa
indeksskjermen. Trykk p& 3D-knappen for & skifte til ansket
avspillingsmodus.

® 3D-bilder opptatti “MP4(MVC)’-format og “AVCHD”-format vises hver for
seg pa indeksskjermen.
Endre innstillingen for 3D VIDEO REC FORMAT til gnsket format for
avspilling.

“3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (5= s. 107)

® Det anbefales & avspille pa en stoppende méate scener som sannsynligvis
vil forarsake sjosyke under 3D-avspilling.

® Standardinnstillingen for “3D MOTION RELIEF” er “ON”. Scener som kan
fore til sjgsyke under 3D-avspilling, kan avspilles pa en stoppende mate,
men dette er ingen funksjonsfeil. Still “3D MOTION RELIEF” til “OFF” for
vanlig avspilling.

“3D MOTION RELIEF (kun 3D-modus)” (&= s. 120)

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen:

® 3D-bilder som er tatt opp i “MP4(MVC)”-, “ AVCHD 3D ”- og “AVCHD"-
format, vises for seg pa indeksskjermen.
Endre 3D VIDEO REC FORMAT-innstillingen til det enskede formatet for
avspilling.

“3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (== s. 107)

ADVARSEL :

® Foravspilling av 3D-bilder se ogsa “Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak
og avspilling av 3D-bilder”.

“Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak og avspilling av 3D-bilder”

(v=s. 11)
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Funksjonsknapper for videoavspilling

Ved indeksskjermvisning

Under videoavspilling

0

), 2)

:01:23  e—)— (:12:34

l MENU
©® @ @& @ @
Visning Beskrivelse
®| 3D-/2D-modus Viser den gjeldende avspillingsmodus av 3D
eller 2D. “3D” vises under 3D-avspilling, mens
“2D” vises under 2D-avspilling.
@] Peker Viser den gjeldende estimerte
avspillingsposisjonen i scenen
Visning Beskrivelse @A Muliggjer manuell parallaksejustering
®| Dato Gar til forrige/neste dato @| g Gar tilbake il starten av en scene
@| 3D-/2D-modus Viser den gjeldgnde avspillingsmoqgs av 3D 6| €« Soke bakover
eller 2D. “3D” vises under 3D-avspilling, mens
“2D” vises under 2D-avspilling. ®( /1 Avspilling/pause
®|< Viser den forrige indeksskjermen @| pp Soke forover
(miniatyrbildevisning)
(2 4] Gar videre til neste video
@] > Viser den neste indeksskjermen
(miniatyrbildevisning) Opptaks-/ Veksler mellom opptaks- og avspillingsmodus.
avspillingsmodus
® | Miniatyrbilde (fil) Trykk pa miniatyrbildet - Starter avspilling [eer]
Flikk til hoyre - Blar til hoyre for & vise den
forrige indeksskjermen (miniatyrvisning) = Stopp (gar tilbake til indeksskjermen)
Flikk til venstre - Blar til venstre for a vise den
neste indeksskjermen (miniatyrvisning) @@ Viser indeksskjermen (miniatyrbildevisning)
for sletting
(® | Opptaks-/ Veksler mellom opptaks- og avspillingsmodus.
avspillingsmodus ®@| O2De3D Veksler mellom 3D og 2D-modus.
[0ep]
— @| MENU Viser menyskjermen
@0 Viser indeksskjermen (miniatyrbildevisning)
for sletting NB! :
E YSD) Veksler mellom indeksskjermen for det ® Trykk eller dra pa beraringsskjermens betjeningsomréde.
innebygde minnet og SD-kortet ® Funksjonsknappene pa beraringsskjermen forsvinner hvis enheten ikke
betjenes pa 5 sekunder. Trykk pa skjermen for & vise funksjonsknappene
®| MENU Viser menyskjermen pa nytt.

® Funksjonsknappene pa beraringsskjermen vises sé lenge det er kontakt
med det effektive betjeningsomradet.

® Du kan sgke pa en bestemt fil etter opptaksdato.

“Datosek” (1= s. 59)

ADVARSEL :

® | ag en sikkerhetskopi av viktige opptatte data.
Det anbefales & kopiere dine viktige data p4 en DVD eller annet
opptaksmedium for lagring.
JVC tar intet ansvar for tapte data.
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Justere volumet for videoer
Trykk pad zoomspaken under videoavspilling.

—voL+
w T

Skru ned volumet « I]]I]I“I # Skru opp volumet

Sjekke opptaksdato og annen informasjon

Velg en fil og trykk pa INFO-knappen mens avspilling er pauset.

Du kan vise opptaksdato og varighet for valgt fil.

)

DATE/TIME
PBTIME
QUALITY
PROTECT

Avspilling av video med defekt styringsinformasjon
Spiller av videoer med defekt styringsinformasjon.

1 Velg videomodus.

{im]

< Q1 - >
g = 4 T - s e
S A e 2543
EETT AN
= (@) (W) [ww

4 Trykk pa “PLAYBACK OTHER FILE”.

8 VIDEO

5 Trykk pa filen for & starte avspilling.
'H PLAYBACK OTHER FILE {img]
< @ N1 . >
» Em — »‘;’g“ﬁ’i
L G gy 7

“Avspilling av video” (1= s. 54)

NB! :

® En MTS-fil opprettes i EXTMOV-mappen nar kontrollinformasjonen er
odelagt.

® Miniatyrbildene av 3D-filene i EXTMOV-mappen vil bli vist som bilder
separert til venstre og heyre pa indeksskjermen, men dette er ikke en
funksjonsfeil.

® Avhengig av tilstanden til den adelagte filen, kan det hende avspillingen
ikke fungerer, eller ikke gar jevnt.
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Avspilling av stillbilder

Du kan velge og spille av stillbilder fra en indeksskjerm (viser miniatyrbilder).

Innholdet av valgt media vises pa indeksskjermen.
“OPPTAKSMEDIUM FOR BILDER” (5= s. 126)

1 Velg stillbildemodus.

M

Trykk pa 3D-knappen for & velge 3D eller 2D-modus.

® Bilder som er tatt opp i 3D-modus og 2D-modus, vises hver for seg
pa indeksskjermen. Trykk pa 3D-knappen for & skifte til ansket
avspillingsmodus.

® Under 3D-modus vises “3D” pa LCD-skjermen.
® Under 2D-modus vises “2D” pa LCD-skjermen.

4 Trykk pa filen for & starte avspilling.

(o]
X

® Trykk pa #/Bl) for & velge media for avspilling og endre
indeksskjermen (miniatyrvisning).
® Trykk pa =3 for & ga tilbake til indeksskjermen.

® Trykk pa &H for & vise alle miniatyrbildene for en gruppe. Trykk en

gang til for & gjenopprette gruppen.
NB! :

Funksjonsknapper for stillbildevisning

Ved indeksskjermvisning

Visning Beskrivelse

@®| Dato Gar til forrige/neste dato

@| 3D-/2D-modus Viser den gjeldende avspillingsmodus av 3D
eller 2D. “3D” vises under 3D-avspilling, mens

“2D” vises under 2D-avspilling.

®| Miniatyrbilde (fil) Trykk pa miniatyrbildet - Starter avspilling
Flikk til hgyre - Blar til hayre for & vise den
forrige indeksskjermen (miniatyrvisning)
Flikk til venstre - Blar til venstre for & vise den

neste indeksskjermen (miniatyrvisning)

@ | Opptaks-/ Veksler mellom opptaks- og avspillingsmodus.
avspillingsmodus
(0>
®| @e Veksler mellom gruppen eller fullstendige
indeksskjermvisninger.
L] Viser indeksskjermen (miniatyrbildevisning)
for sletting
@| D Veksler mellom indeksskjermen for det
innebygde minnet og SD-kortet
MENU Viser menyskjermen
Opptaksdato Opptaksdato (vises bare pa den ferste filen fra

hver dato)

® Kun 3D-bilder vises under 3D-modus. Tilsvarende er det kun 2D-bilder
som vises under 2D-modus.

® 3D-bilder kan avspilles nar 3D-knappen lyser opp.

® Du kan sgke pa en bestemt fil etter opptaksdato.
Dette er praktisk nar du sgker pa et stort antall filer.

“Datosgk” (1= s. 59)

ADVARSEL :

® Foravspilling av 3D-bilder se ogsa “Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak

og avspilling av 3D-bilder”.
“Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak og avspilling av 3D-bilder”
(r=s. 11)
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Under stillbildevisning

0 ' S ()

‘ o ‘ ‘nzDHED mEnu‘

® ® @©@ ® ©
Visning Beskrivelse

®| 3D-/2D-modus Viser den gjeldende avspillingsmodus av 3D
eller 2D. “3D” vises under 3D-avspilling, mens
“2D” vises under 2D-avspilling.

@| > Kontinuerlig avspilling av grupperte filer (slik
som stillbilder tatt med kontinuerlig
fotografering).

O] - Muliggjer manuell parallaksejustering

@) e« Gar tilbake til forrige stillbilde

(® | Opptaks-/ Veksler mellom opptaks- og avspillingsmodus.

avspillingsmodus
[0ep]

=2 Returnerer til indeksskjermen

@ Viser indeksskjermen (miniatyrbildevisning)
for sletting

O2De3D Veksler mellom 3D og 2D-modus.

®| MENU Viser menyskjermen

>pi Gar videre til neste stillbilde

@ » Starter/pauser lysbildefremvisning
“Avspilling av lysbildefremvisning” (== s. 58)

NB! :

® Trykk eller dra pa bergringsskjermens betjeningsomrade.

® Funksjonsknappene pa bergringsskjermen forsvinner hvis enheten ikke
betjenes pa 5 sekunder. Trykk pa skjermen for a vise funksjonsknappene
pa nytt.

® Funksjonsknappene pa bergringsskjermen vises sa lenge det er kontakt
med det effektive betjeningsomradet.

Sjekke opptaksdato og annen informasjon

Trykk p& INFO-knappen.
Du kan vise opptaksdato for valgt fil.

]

Parallaksejustering under avspilling

Nar du spiller av 3D-bilder av scener hvor flere motiver star pa rekke i dybden
eller det er motiver ekstremt neerme kameraet, kan du endre maten de
fremstar for gyet.

® Parallakse kan kun justeres nér 3D-bilder vises pa enhetens LCD-skjerm.

T Trykk pa A,

® Parallaksejusteringsskjermen vises.

® Hvis du vil stille parallaksejustering til auto (standard), trykk pa
“AUTO”.

3 Juster parallaksen.

“,n

® For a gke korreksjonsmengden, trykk pa “+”. Ved & gjeore dette oker
verdien pa parallaksevisningen.

® For a redusere korreksjonsmengden, trykk pa “-”. Ved a gjere dette
reduseres verdien pa parallaksevisningen.

4 Trykk pa “SET” for & bekrefte.

ADVARSEL :
® En for hoy parallakse kan fore til at 3D-effekten gar tapt.

® Hvis du ser dobbelt etter parallaksejusteringen, mé du straks endre TV-
visningen til 2D. | tillegg stiller du LCD-skjermen til 2D-visning.

NB! :
® Da denne enheten er utstyrt med en funksjon for & justere parallakse
automatisk, kan det veere at den ikke fungerer riktig for folgende motiver.
- Motiver utover den anbefalte opptaksavstanden (spesielt motiver som
er svaert naer kameraet)
- Mange motiver av lignende form i rekke pa en linje, for eksempel
vinduene i en bygning
- Rette motiver slik som elektriske kabler
| slike tilfeller justeres parallaksen manuelt.
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® Nar strammen i denne enheten er slatt av, eller modusen er endret til
opptak etter manuell parallaksejustering, gar “PARALLAX
ADJUSTMENT-innstillingen tilbake til “AUTO”.

58

Avspilling av lysbildefremvisning

Stillbilder kan spilles av som en lysbildefremvisning.

1 Velg stillbildemodus.

3 Trykk pa 3D-knappen for & velge 3D eller 2D-modus.

@a oy )

® Bilder som er tatt opp i 3D-modus og 2D-modus, vises hver for seg
pa indeksskjermen. Trykk pa 3D-knappen for & skifte til nsket
avspillingsmodus.

® Under 3D-modus vises “3D” pa LCD-skjermen.
® Under 2D-modus vises “2D” pa LCD-skjermen.

4 Trykk pa miniatyrbildet og trykk pa p>.

“Funksjonsknapper for stillbildevisning” (5= s. 56)



Avspilling

Soke pa bestemt video/stillbilde

Nar det finnes et stort antall videoopptak og stillbilder, er det vanskelig &
finne en @nsket fil fra indeksskjermen.
Bruk sgkefunksjonen til & finne filen du gnsker.

® For bade videoer og stillbilder kan du soke pa “SEARCH DATE”
(opptaksdato).
“Seke pa opptaksdatoer” (1= s. 59)

Datosok

Du kan sgke pa og spille av videoer eller stillbilder i henhold til opptaksdatoer.

® |Innholdet p4 mediet som er valgt i “REC MEDIA FOR VIDEOQO” eller “REC
MEDIA FOR IMAGE” gjennomsgkes.

1 Trykk pa “MENU”.
)

< @w X @ >

T A e 25

'.:&E"’a\i
B (0] (W)

® Sgket kan utferes bade i video-og stillbildemodus.
* Bildet viser videomodus.

2 Trykk pa “SEARCH DATE”.

3 VIDEO

SEARCH DATE

3 Velg en opptaksdato og trykk pa “NEXT".

10.10.2011

NEXT

M SEARCH DATE

[esemme |

. [ mesemme |
M

® Trykk pa nytt for & avbryte den valgte datoen.
4 Trykk pa filen for & starte avspilling.

® Du kan velge videoer i videomodus og stillbilder i stillbildemodus.
® Kun filer som er tatt opp pa den valgte datoen, blir vist.

Slette filer under en valgt dato:
Trykk pa T pa indeksskjermen (miniatyrbildevisning) for 4 slette ugnskede
filer.

“Slette ugnskede filer” (1= s. 66)

Koble til og vise pa TV
Du kan koble denne enheten til en TV for avspilling. Velg den mest egnede
maten a koble til TV-en basert pa bildet for visning (3D/2D-bildet).
® Se ogsa brukerveiledningen for TV-en.
“Avspilling av 3D-bilder” (== s. 59)
“Avspilling av 2D-bilder” (== s. 61)

Unaturlige visninger pa TV

Problem Handling

Bildene vises ikke

® Koble fra kabelen og koble til igjen.
korrekt pa TV-en.

® Sla denne enheten av og pa igjen.

Bildene vises e Still “VIDEO OUTPUT” i “COMMON”-menyen til
vertikalt p& TV-en. “4:3".

“VIDEOUTGANG (Kun 2D-modus)” (1= s. 130)
Bildene vises ® Juster TV-skjermen deretter.
horisontalt pa TV-
en.

Fargen pa bildene
ser merkelig ut.

® Hvis videoen ble tatt opp med “x.v.Color” stilt til
“ON?, stiller du x.v.-fargeinnstillingen pa TV-en
til pa.

“x.v.Color (kun 2D-modus)” (== s. 110)

® Juster TV-skjermen deretter.

HDMI-CEC-
funksjoner fungerer
ikke som de skal, og
TV-en fungerer ikke
med denne
enheten.

® Ulike TV-er kan fungere forskjellig avhengig av
spesifikasjonene, selv om de er HDMI-CEC-
kompatible. Det kan derfor ikke garanteres at
HDMI-CEC-funksjonene for denne enheten
fungerer i kominasjon med alle TV-er. | slike
tilfeller, still “HDMI CONTROL” til “OFF”.

“HDMI-KONTROLL” (== s. 132)

Skjermspraket er
endret.

® Det kan forekomme hvis du kobler denne
enheten via en HDMI-minikabel til en TV med en
annen sprakinnstilling.

3D-bildene vises
ikke i 3D.

® Still “HDMI OUTPUT” i “COMMON”-menyen il
“CERTAIN TV TYPES”.

“HDMI-UTGANG” (== s. 131)

NB! :
® Du kan oppleve utmattelse eller ubehag hvis du ser pa 3D-bilder for lenge
av gangen. Nar du ser pa 3D-bilder pa denne enheten, vil det vises en

melding hver halvtime. Du kan sla av meldingen ved & stille “3D DISPLAY
WARNING” til “OFF”.
“3D VISNINGSVARSEL (kun 3D-modus)” (== s. 130)

® Ved opptak av 3D-bilder justeres parallaksen automatisk. Dersom de
venstre og hayre bildene av et motiv i neerheten av kameraet ikke fremstar
justert, eller 3D-effekten for et fjernt motiv er svak, kan du endre hvordan
de fremstar ved 4 justere parallaksen.

“Parallaksejustering under avspilling” (== s. 57)

® Du kan nyte realistisk lyd ved & se pa videoen i rett vinkel til TV-apparatet
eller midt mellom hgyre og venstre hgyttaler.

Avspilling av 3D-bilder
Hvis du har en 3D-TV, kan du spille av 3D-bilder ved & koble enheten til TV-
en med en HDMI-kontakt.

® Bruk den medfelgende HDMI-minikabelen eller en hgyhastighets HDMI-
minikabel.

® Se ogsé brukerveiledningen for TV-en.

1  Lukk LCD-skjermen.
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® | ukk LCD-skjermen for & sla av videokameraet for du kobler tilen TV.

2 KobletilenTV.

Til HDMI-minikontakt v
L= HDMI-inngang

3 Koble vekselstromadapateren til denne enheten.

® Denne enheten slas pa automatisk nar LCD-skjermen apnes.

4 Trykk pa knappen for ekstern inngang pa TV-en for & bytte il inngangen
for denne enheten via den tilkoblede kontakten.

HDMI

5 spillavenfil.

“Avspilling av video” (s s. 53)
“Avspilling av stillbilder” (1= s. 56)
ADVARSEL :
® Foravspilling av 3D-bilder se ogsa “Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak
og avspilling av 3D-bilder”.
“Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak og avspilling av 3D-bilder”
(= s. 11)
® Hvis du opplever utmattelse eller ubehag mens du ser pa 3D-bilder, stiller
du“HDMIOUTPUT” i “COMMON"-menyen til “2D OUTPUT”. I tillegg stiller
du TV-apparatet til 2D-visning.
“HDMI-UTGANG” (1=s. 131)

NB!:

60

® Nar enheten er koblet til en TV via den medfalgende HDMI-minikabelen,
kan det hende bilde og lyd ikke er som det skal veere, avhengig av TV-en
du har koblet til.
Gijer som falger i slike tilfeller:
1) Koble HDMI-minikabelen fra og sa til igjen.
2) Sl& denne enheten av og pé igjen.

® Hvis 3D-bilder ikke kan ses skikkelig, endre innstillingen i “HDMI
OUTPUT". Se ogsa brukerveiledningen for TV-en.

“HDMI-UTGANG” (.= s. 131)
® De viste 3D-bildene kan variere avhengig av sterrelsen pa tilkoblet TV.

® Hvis du har spgrsmal om tilkobling til TV, ber du kontakte din TV-
produsent.




Avspilling

Betjening med TV via HDMI
Ved & koble denne enheten til en HDMI-CEC-aktivert TV med HDMI-
kabelen, kan du utfere sammenknyttede operasjoner med TV-en.

® HDMI-CEC (Consumer Electronics Control) er en bransjestandard som
muliggjer samhandling mellom HDMI-CEC-kompatible enheter som er
koblet sammen med HDMI-kabler.

NB! :
® |kke alle HDMI-kontrollenheter er kompatible med HDMI-CEC-

standarden. HDMI-kontrollfunksjonen pa denne enheten fungerer ikke nar
tilkoblet disse enhetene.

® Det garanteres ikke at denne enheten fungerer med alle HDMI-CEC-
aktiverte enheter.

® Det kan hende at visse funksjoner ikke fungerer med denne enheten,
avhengig av spesifikasjonene for hver av de HDMI-CEC-kompatible
enhetene. (Se bruksanvisningen som medfelger TV-en for mer
informasjon.)

® Utilsiktet bruk kan forekomme med noen tilkoblede enheter. | slike tilfeller,
still “HDMI CONTROL” til “OFF”.

“HDMI-KONTROLL” (&= s. 132)

Klargjering

® | ukk LCD-skjermen for & sla av videokameraet for du kobler til en TV.

® Koble en HDMI-kabel mellom denne enheten og TV-en.

“Tilkobling via HDMI-minikontakten” (== s. 61)

® Sla pa TV-en og still HDMI-CEC-innstillingen til “ON”. (Se
bruksanvisningen som medfgelger TV-en for mer informasjon.)

® Sla pa denne enheten og still “‘HDMI CONTROL” i “COMMON” menyen
til “ON”.

“HDMI-KONTROLL” (i= 5. 132)

Fremgangsmate 1

1 SIa padenne enheten.
2  Velg avspillingsmodus.

3 Koble til HDMI-kabelen.

® TV-en slas pa automatisk og veksler til modusen HDMI-inngang nar
enheten er slatt pa.

Fremgangsmate 2

1 SlaavTV-en.
® Enheten slas av automatisk.
NB! :
® Nar denne enheten er slatt pa vil visningsspréaket endres til spraket som
er valgt for TV-en, avhengig av den tilkoblede TV-en.
(Dette er kun gjeldende dersom enheten stetter spraket som er valgt for
TV-en.) Still ‘HDMI CONTROL” til “OFF” for & bruke denne enheten med
et annet sprak enn TV-ens skjermsprak.
® TV-ens skjermsprak endres ikke automatisk, selv om skjermspraket for
denne enheten endres.

® Detkan hende at disse funksjonene ikke fungerer korrekt nar enheter som
forsterkere og selektorer er tilkoblet. Still “HDMI CONTROL” til “OFF”.

® Sla enheten av og pa igjen hvis HDMI-CEC ikke fungerer korrekt.

ADVARSEL :

® Ta ikke ut opptaksmediet eller utfer noen handling (s& som & sla av
stremmen) nar du ser pa filer. Du méa ogsa pase a bruke den medfelgende
stremadapteren, da dataene pa opptaksmediet kan bli gdelagt hvis
batteriet gar tomt under bruk. Hvis dataene pa opptaksmediet blir
odelagte, formater opptaksmediet pa nytt for & bruke det igjen.

Avspilling av 2D-bilder

Bildekvaliteten varierer etter TV-typen og tilkoblingskabelen. Velg kontakten
som er best egnet for TV-en.

® Se 0gsa brukerveiledningen for TV-en.

“Tilkobling via HDMI-minikontakten” (1= s. 61)

“Tilkobling via AC-kontakten” (1= s. 62)

Tilkobling via HDMI-minikontakten

Hvis du bruker en HDTV, kan du spille av i HD-kvalitet ved a koble til HDMI-
kontakten.

® Bruk en hgyhastighets HDMI-kabel.
® Se ogsa brukerveiledningen for TV-en.

1 Lukk LCD-skjermen.

® | ukk LCD-skjermen for & sla av videokameraet for du kobler tilen TV.

2 KobletilenTV.

|
—~ =
Til HDMI-minikontakt v
= HDMI-inngang

3 Koble vekselstromadapateren til denne enheten.

® Denne enheten slas pa automatisk nar LCD-skjermen &pnes.

4 Trykk pa knappen for ekstern inngang pa TV-en for & bytte tilinngangen
for denne enheten via den tilkoblede kontakten.

~

5 spillavenfil.

“Avspilling av video” (1= s. 53)

“Avspilling av stillbilder” (== s. 56)
NB! :
® Endre innstillingene i “HDMI OUTPUT” i henhold til tilkoblingen.
“HDMI-UTGANG” (1= s. 131)

® Narenheten er koblet til en TV via HDMI-minikabelen, kan det hende bilde
og lyd ikke er som det skal, avhengig av TV-en du har koblet til.
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Avspilling

Gijer som falger i slike tilfeller:
1) Koble HDMI-minikabelen fra og sa til igjen.
2) Sla denne enheten av og pa igjen.
® Hyis du har spgrsmal om tilkobling til TV, ber du kontakte din TV-
produsent.
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Tilkobling via AC-kontakten

Ved & koble den medfelgende AV-kabelen til AV-kontakten kan video spilles
av pa en TV-skjerm.
® Se ogsa brukerveiledningen for TV-en.

1 Apne LCD-skjermen, trykk og hold deretter pa stramknappen i 2
sekunder eller mer for & sla av strammen.

= ;1’ Gul Videoinngang
AV-kabel r—n]le——@ Videoinngang
(medfelgende) Hvit
(= -apw [ J>——S Audioinngang (V)
Til AV-kontakt Rad
—— Audioinngang (H)

[1] Koble til med medfelgende AV-kabel.
[2] Koble vekselstrgmadapateren til denne enheten.
® Denne enheten slas pa automatisk nar vekselstremadapteren kobles til.

3 Trykk pa knappen for ekstern inngang pa TV-en for & bytte til inngangen
for denne enheten via den tilkoblede kontakten.

Ekstern inngang

4 Spillavenfil.

&\l
MENU ‘

“Avspilling av video” (1= s. 53)
“Avspilling av stillbilder” (1= s. 56)
NB! :
® Hvis du har spgrsmal om tilkobling til TV, ber du kontakte din TV-
produsent.




Avspilling

Spille av en DVD- eller Blu-ray-plate som er opprettet pa denne enheten

BD/DVD-er som er opprettet ved bruk av sikkerhetskopieringsfunksjonen pa denne enheten kan spilles av pa en TV med en DVD-brenner (bare DVD-er) med
avspillingsfunksjon (CU-VD50U) eller en vanlig BD/DVD-spiller. DVD-er kan ogsa spilles av pa denne enheten ved & koble DVD-brenneren med

avspillingsfunksjon (ekstrautstyr).
“Avspilling med en DVD-brenner” (1= s. 79)

“Avspilling med en ekstern Blu-ray-stasjon” (1= s. 84)
“Avspilling av filer i den eksterne USB-harddiskstasjonen” (1= s. 88)

® For informasjon om hvordan du skal avspille pa en normal DVD- eller Blu-ray-diskspiller, se bruksanvisningen til spilleren.

M 3D (MP4(MVC))-filer
v': Kan spilles av. -: Kan ikke spilles av

Avspillingsenhet

DVD
(DVD-videoformat)

DVD
(AVCHD-format)

Blu-ray-disk

Enhetens innebygde
HDD

DVD-brenner med avspillingsfunksjon (CU-
VD3, CU-VD50)

Ekstern Blu-ray-stasjon koblet til denne enheten

DVD-spiller/
DVD-opptaker

Blu-ray-spiller/
Blu-ray-opptaker

USB-ekstern harddiskstasjon

Datamaskin

* Bruke Everio MediaBrowser 3D-spiller for & avspille en MP4(MVC)-fil pa datamaskinen. Se hjelpefilen for den medfalgende Everio MediaBrowser 3D-

programvaren for informasjon om bruk.
NB! :

® Videoer opptatt i MP4(MVC)-format kan kun kopieres eller avspilles nar de er dubbet til en Blu-ray-plate eller harddiskstasjon.

Kopiere eller spille av ved & koble denne enheten til en ekstern Blu-ray-stasjon eller USB-ekstern harddiskstasjon.
® Nar det er mange filer pa platen, kan det ta tid for dem & bli vist pa skjermen. Vent litt nar tilgangslampen blinker, dette angir at alt er som det skal.

H 3D (AVCHD)-filer
v': Kan spilles av. -: Kan ikke spilles av

Avspillingsenhet DVD DVD Blu-ray-disk Enhetens innebygde
(DVD-videoformat) (AVCHD-format) HDD

DVD-brenner med avspillingsfunksjon (CU- - v - -
VD3, CU-VD50)

Ekstern Blu-ray-stasjon koblet til denne enheten - v 4 -
DVD-spiller/ - v - v
DVD-opptaker

Blu-ray-spiller/ - v v'*q v
Blu-ray-opptaker

USB-ekstern harddiskstasjon - - - 4
Datamaskin - 2 2 2

*1: kun pa AVCHD- eller AVCHD 3D-kompatible enheter
*2: Bruke Everio MediaBrowser 3D-spiller for & avspille en AVCHD-fil pa datamaskinen. Se hjelpefilen for den medfglgende Everio MediaBrowser 3D-

programvaren for informasjon om bruk.
NB! :

® Nar AVCHD-filer opptatt i 3D spilles av pa en vanlig opptaker eller spiller, vil det venstre og hayre bildet vises separat.
® Nar det er mange filer pa platen, kan det ta tid for dem & bli vist pa skjermen. Vent litt nar tilgangslampen blinker, dette angir at alt er som det skal.
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Avspilling

M 2D-filer
v Kan spilles av. -: Kan ikke spilles av

Avspillingsenhet DVD DVD Blu-ray-disk Enhetens innebygde
(DVD-videoformat) (AVCHD-format) HDD

DVD-brenner med avspillingsfunksjon (CU- 4 4 - -
VD3, CU-VD50)

Ekstern Blu-ray-stasjon koblet til denne enheten v 4 4 -
DVD-spiller/ 4 v - v
DVD-opptaker

Blu-ray-spiller/ 4 v'*1 v*q v
Blu-ray-opptaker

USB-ekstern harddiskstasjon - - - v
Datamaskin 4 *2 *2 4

*1: Kun pa AVCHD-kompatible enheter.

*2: Bruke Everio MediaBrowser 3D-spiller for & avspille en AVCHD-fil pa datamaskinen. Se hjelpefilen for den medfelgende Everio MediaBrowser 3D-

programvaren for informasjon om bruk.

NB!:

® Nar det er mange filer pa platen, kan det ta tid for dem & bli vist pa skjermen. Vent litt nar tilgangslampen blinker, dette angir at alt er som det skal.

ADVARSEL :

® DVD-er som er opprettet i AVCHD-format kan ikke spilles av pa DVD-spillere med standard kvalitet. Du kan ikke fjerne platen fra spilleren.

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen

M Filer tatt opp i 3D (AVCHD 3D)-modus

v: Kan spilles av. -: Kan ikke spilles av

Avspillingsenhet

DVD
(DVD-videoformat)

DVD
(AVCHD-format)

Blu-ray-disk

Enhetens innebygde
HDD

DVD-brenner med avspillingsfunksjon (CU-
VD3, CU-VD50)

Ekstern Blu-ray-stasjon koblet til denne enheten

DVD-spiller/
DVD-opptaker

Blu-ray-spiller/
Blu-ray-opptaker

v

v

USB-ekstern harddiskstasjon

Datamaskin

2

2

*1: kun pa AVCHD 3D-kompatible enheter.

*2 Bruk Everio MediaBrowser 3D-spiller for & spille av AVCHD 3D-filer pa datamaskinen. Se hjelpefilen for den medfelgende Everio MediaBrowser 3D-

programvaren for informasjon om bruk.

NB!:

® Nar du skal lagre eller spille av videoer tatt opp i AVCHD 3D-format ved hjelp av en ekstern USB-harddiskstasjon, kobler du den eksterne USB-

harddiskstasjonen til denne enheten.

® Nar det er mange filer pa platen, kan det ta tid for dem & bli vist pa skjermen. Vent litt nar tilgangslampen blinker, dette angir at alt er som det skal.
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Avspilling

Kortversjonavspilling pa en Blue-ray- eller DVD-spiller
Du kan spille av noen fa sekunder fra hver scene i den innspilte videoen pa den opprettede platen.
1 Lastinn den opprettede platen til en spiller.

2  Velg “DIGEST PLAYBACK” pa TV-en.
® Kortversjonen spilles av kontinuerlig.

(Skjermen vises ikke pa denne enheten.)

NB! :
® Til normal avspilling/Til indeksmeny

1) Trykk pa den gverste menyknappen pa fiernkontrollen til spilleren under forkortet avspilling.

2) Velg gnsket element.
® “DIGEST PLAYBACK”-menyen er ikke tilgiengelig nar DVD-en er opprettet med den medfolgende Everio MediaBrowser 3D-programvaren.
® Forkortet avspilling er ikke tilgjengelig nar du avspiller ved & koble denne enheten til en DVD-brenner eller ekstern Blu-ray stasjon.

® Forkortet avspilling er ikke tilgjengelig for MP4(MVC)-videoer opptatt pa plater.
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Redigering

Slette ugnskede filer

Slett usnskede videoer og stillbilder nar du gar tom for plass i opptaksmediet.
Den gjenveerende plassen i innspillingsmedia oker etter & ha slettet filene.
“Slette filen som vises” (1= s. 66)

“Slette valgte filer” (r= s. 66)

NB! :
® Slettede filer kan ikke gjenopprettes.

® Filer som er beskyttet kan ikke slettes.
Opphev beskyttelsen for du sletter filen.

“Beskytte filer” (1= s. 67)
® P3ase a ta sikkerhetskopi av viktige filer pa PC.
“Ta sikkerhetskopi av alle filer” (1= s. 96)

ADVARSEL :

® Ta ikke ut opptaksmediet eller utfer noen handling (sa& som a sla av
stremmen) nar du ser pa filer.

® Sorg for & bruke den medfelgende JVC-vekselstromadapteren.

® Hvis dataene pa opptaksmediet blir gdelagte, formater opptaksmediet pa
nytt for & bruke det igjen.

“‘FORMATER SD-KORT” (1= s. 134)

Slette filen som vises
Sletter filen som vises i gyeblikket.

ADVARSEL :
® Slettede filer kan ikke gjenopprettes.

1 Trykk pa .
s 7 >

0:01:23 O —

® Selv om det er videomodus som vises pa dette bildet, gjelder de
samme funksjonene ogsa for stillbildemodus.

2 Trykk pa “YES”.
<5

BN O S

DELETE?
(REMAINING SCENES: 0030) @

® Trykk pa k4 /PP for & velge forrige eller neste fil.
® Nar det ikke er flere filer igjen, vises indeksskjermen igjen.
NB! :
® Filer som er beskyttet kan ikke slettes.
Opphev beskyttelsen for du sletter filen.
“Beskytte filer” (1= s. 67)

Slette valgte filer
Sletter valgte filer.

ADVARSEL :
® Slettede filer kan ikke gjenopprettes.

1 Velg modus for videofilm eller stillbilde.
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® Selv om det er videomodus som vises pa dette bildet, gjelder de
samme funksjonene ogsa for stillbildemodus.

3 Trykk pa .

KT B
< @ 2011

=

“ DELETE

< G D0 . >
[k

i U=

SEl R

® v vises pa de valgte filene.
Trykk pa filen igjen for & fierne v* fra den.

® Trykk pa “SEL ALL” for & velge alle filer.

® Trykk pa “REL ALL” for & oppheve alle valgene.

® Stillbilder som tas etter hverandre i lopet av 2 sekunder eller med
kontinuerlig fotograferingmodus, blir gruppert sammen. Bare den
farste filen som er tatt opp, vises, og gruppen vises med en grenn
ramme. Nar du trykker pa denne, vises en indeksskjerm med de
grupperte filene. Trykk pa filene for & slette dem, og trykk deretter pa
ut)”.

5 Trykk pa “SET”.

a8 DELETE

6 Trykk pa “EXECUTE" for & bekrefte slettingen.

DELETE?

REMAINING SCENES:0030

RETURN




Redigering

® Etter at slettingen er utfort, trykker du pa “OK”.

® Trykk pa “QUIT” for & avbryte slettingen.

NB! :
® Filer som er beskyttet kan ikke slettes.

Opphev beskyttelsen for du sletter filen.
“Beskytte filer” (1= s. 67)

Beskytte filer

Unnga at viktige videoer/stillbilder blir slettet ved et uhell ved & beskytte dem.
“Beskytte/oppheve beskyttelse av filen som vises” (1= s. 67)
“Beskytte/oppheve beskyttelse av valgte filer” (1= s. 67)

ADVARSEL :
® Nar opptaksmediet formateres, vil selv beskyttede filer bli slettet.

Beskytte/oppheve beskyttelse av filen som vises
Beskytter eller opphever beskyttelsen for filen som na vises.

1 Trykk pa “MENU”.
] > TTET T T

0:01:23 |

KK
== =] (@] oy (=]

2 Trykk pa “PROTECT/CANCEL”.
38 VIDEO

JL PROTECT/CANCEL

3 Trykk pa“YES".
ﬁ 2 B B 2 b B }J

PROTECT?
(9

N

® Trykk pa k&< /P for & velge forrige eller neste fil.
® Trykk pa “OK” etter innstillingen.

Beskytte/oppheve beskyttelse av valgte filer
Beskytter eller opphever beskyttelsen for valgte filer.

1 Velg modus for videofilm eller stillbilde.

@EO [Emom [0

3 Trykk pa “MENU”.
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o) Ta stillbilder i video under avspilling

2011 = 1
m—— Du kan ta stillbilder av scener du liker i videoopptakene.
—— -
: ey K0
2L

1 Velg videomodus.

a8 VIDEO

PROTECT/CANCEL

T L ey 2

R

® Omog v vises pa filene som allerede er beskyttet.
Du opphever beskyttelsen av en fil ved a trykke pa den, slik at v/
fiernes.

® v vises pa de valgte filene. 4 Trykk pa pause Bl under den gnskede scenen ved avspilling.
Trykk pa filen igjen for & fijerne v fra den.

® Trykk pa “SEL ALL” for & velge alle filer.

® Trykk pa “REL ALL” for & oppheve alle valgene. 0:01:23 e

® Stillbilder som tas etter hverandre i lgpet av 2 sekunder eller med
kontinuerlig fotograferingmodus, blir gruppert sammen. Bare den
forste filen som er tatt opp, vises, og gruppen vises med en grgnn
ramme. Nar du trykker pa denne, vises en indeksskjerm med de
grupperte filene. Trykk pa filene du vil beskytte eller oppheve
beskyttelsen av, og trykk deretter pa “9".

m XP 11 TTET TR T

6 Trykk pa “SET". ® Etter 4 ha satt videoen pa pause kan du finjustere deg frem til
oyeblikket du vil fange, ved a trykke pa sakte kino fremover > og
»il PROTECT/CANCEL = sakte kino bakover «|.

2011

N T 2

5  Trykk pA SNAPSHOT-knappen.

SNAPSHOT

Qi

® Beskyttelsesmerket Om vises pa de valgte filene.
Beskyttelsesmerket O fiernes fra filene du har valgt bort. NB! :
® Stillbilder opptatt i format 1920 x 1080.
® Stillbilder du har tatt, lagres pa mediet som videoen de er hentet fra, ligger
pa.
® Stillbilder kan ikke opptas fra 3D-videoer.
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Fange en nodvendig del i videoen
(TRIMMING)

Velg ensket del av en video og lagre den som en ny videofil.
® Den originale videoen forblir pa eksisterende sted.

1 Velg videomodus.

< @ 21 ;E
“-“‘l!-l Em

4 Trykk pa “TRIMMING”.
a8 VIDEO

TRIMMING

i/

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.

5 Trykk pa videoen for & redigere.

i TRIMMING
2011

6 Trykk pa Il for & pause avspillingen pa ensket startpunkt, og trykk
deretter pa “A”.

N P TRIMMING
0:01:23 emmn(®) 0:12:34

©@eoe e

7 Trykk pa Il for & pause avspillingen pa gnsket sluttpunkt, og trykk
deretter pa “B”.

¢ TRIMMING

P — (@) ():12:34

A 0:00:23 P ——

CRCNORORC)

® Hvis du vil nullstille start-eller sluttpunktet, trykker du pa “A” eller “B”
pa ensket scene (posisjon).

8 Trykk pa “SET".
€ TRIMMING

0:01:23

A 0:00:23

9 Trykk pa “SET".

DO YOU WANT TO CAPTURE A
SPECIFIC AREA?

® Nar kopieringen er ferdig, blir den kopierte filen lagt til pa
indeksskjermen.

® Trykk pa “OK” etter kopiering.
NB! :
® Delingspunktet kan avvike noe fra den valgte scenen.
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Ta opp video for opplasting til YouTube

Ta opp og kopier en del av et videoopptak (maks 15 minutter) for opplasting
til YouTube, og lagre den som en YouTube-video.
Nar du tar opp video for YouTube, kan ikke varigheten overstige 15 minutter.

1 Velg videomodus.

4 Trykk pa “UPLOAD SETTINGS”.
»a VIDEO
T
®

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.
5 Trykk pa ensket video.

»3 UPLOAD SETTINGS
2011

6 Trykk pa “TRIM”.
® Hvis trimming ikke er nedvendig, trykker du pa “DO NOT TRIM”.

DO YOU WANT TO TRIM
THE VIDEO?

® Hyis valgt video er over 15 minutter, ma den trimmes.
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7 Trykk pa Il for & pause avspillingen pa gnsket startpunkt, og trykk
deretter pa “A”.

¢ P TRIMMING

0:12:34

8  Trykk pa Il for & pause avspillingen pa ansket sluttpunkt, og trykk
deretter pa “B”.

TRIMMING
(@) ():12:34

A 0:00:23 B —t——i——

@eoe e
(oo

® Hyis du vil nullstille start-eller sluttpunktet, trykker du pa “A” eller “B”
pa ensket scene (posisjon).

® Nar du tar opp video for YouTube, kan ikke varigheten overstige 15
minutter.

9 Trykk pa “SET”.

] TRIMMING

0:01:23 E @® 0:12:34

A 0:00:23 B 0:08:34

10 Trykk pa “YES”.

DO YOU WANT TO CAPTURE
SELECTED RANGE?
(TO UPLOAD TO VIDEO

SHARING SITES)

® Trykk pa “OK” etter kopiering.
® Nar kopieringen er ferdig, blir den kopierte filen lagt til pa
indeksskjermen.

® Hvis du vil lukke opplastingsinnstillingene, trykker du pa “STOP” pa
skjermbildet for opplastingsinnstillinger.

® Trykk pa “OK” etter kopiering.
NB! :
® Delingspunktet kan avvike noe fra den valgte scenen.

Laste opp video til YouTube

Du kan laste opp videoene dine til YouTube med bruk av den medfelgende
programvaren Everio MediaBrowser 3D. Installer programvaren pa PC-en
din og koble denne enheten til PC-en.

® Se hjelpefilen for detaljer om hvordan du bruker programvaren.
“Installere medfelgende programvare” (5= s. 95)

“Koble denne enheten til PC” (= s. 96)
Problemer med a laste opp video:

® Sjekk at du har en konto hos YouTube. (Du ma ha en YouTube-konto for
a laste opp filer til YouTube.)




Redigering

® Se “Q&A”, “Siste informasjon”, “Informasjon om nedlasting” osv. i “Klikk
for siste produktinfo” i hjelpefilen som felger med Everio MediaBrowser
3D-programvaren.
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Kopiering

Kopiere filer

Du kan opprette plater eller kopiere filene pa kameraet ved & koble det til en rekke enheter.
® Velg den riktige metoden for kopiering i henhold til enheten. Hvis du er usikker pa metoden for kopiering, se “Kopiere filer”.

M 3D (MP4(MVC))-filer
v: Kan kopieres, -: Kan ikke kopieres

Opptaksenhet DVD Blu-ray-disk Enhetens innebygde HDD
(AVCHD)

DVD-brenner koblet til denne enhet - - -
“Opprette plater med en DVD-brenner” (1= s. 74)

Ekstern Blu-ray-stasjon koblet til denne enheten - 4 -
“Opprette plater med en ekstern Blu-ray-stasjon”
(1= s. 80)

Blu-ray-opptaker - - -
“Opprette en plate med en tilkoblet Blue-ray-opptaker”
(1= s. 85)

DVD-opptaker - - -
“Dubbe filer ved & koble til en DVD-opptaker” (1= s. 86)

USB-ekstern harddiskstasjon - - v
“Bruke en ekstern USB-harddiskstasjon” (1= s. 86)

Datamaskin - R *
“Kopiere til Windows-PC” (1= s. 94)

*: Nar du oppretter en plate med 3D-bilder, kan det veere visse begrensninger pa grunn av opptaksformatet. Se hjelpefilen for den medfelgende Everio
MediaBrowser 3D-programvaren for informasjon om bruk.

NB! :
® 3D-bilder kan ikke kopieres til en VHS-kassett.

® Videoer opptatt i MP4(MVC)-format kan kun kopieres eller avspilles nar de er dubbet til en Blu-ray-plate eller harddiskstasjon.
Kopiere eller spille av ved & koble denne enheten til en ekstern Blu-ray-stasjon eller USB-ekstern harddiskstasjon.

H 3D (AVCHD)-filer
v': Kan kopieres, -: Kan ikke kopieres

Opptaksenhet DVD Blu-ray-disk Enhetens innebygde HDD
(AVCHD)
DVD-brenner koblet til denne enhet v - -

“Opprette plater med en DVD-brenner” (i s. 74)

Ekstern Blu-ray-stasjon koblet til denne enheten v 4 -
“Opprette plater med en ekstern Blu-ray-stasjon”
(v=s. 80)

Blu-ray-opptaker - v+ v
“Opprette en plate med en tilkoblet Blue-ray-opptaker”
(1= s. 85)

DVD-opptaker - - v
“Dubbe filer ved a koble til en DVD-opptaker” (1= s. 86)

USB-ekstern harddiskstasjon - - v
“Bruke en ekstern USB-harddiskstasjon” (1= s. 86)

Datamaskin *2 *2 *2
“Kopiere til Windows-PC” (1= s. 94)

*1: Kun pa AVCHD-kompatible enheter.
*2: Nar du oppretter en plate med 3D-bilder, kan det veere visse begrensninger pa grunn av opptaksformatet. Se hjelpefilen for den medfelgende Everio
MediaBrowser 3D-programvaren for informasjon om bruk.

NB! :
® Nar AVCHD-filer opptatt i 3D spilles av pa en vanlig opptaker eller spiller, vil det venstre og heyre bildet vises separat.

® 3D-bilder kan ikke kopieres til en VHS-kassett. Kopier dem til en Blu-ray-plate, DVD, eller ekstern USB-harddiskstasjon.
® Hvis du vil ta opp pa plater, trenger du en datamaskin med DVD-brenner eller Blu-ray-stasjon.
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M 2D-filer
v': Kan kopieres, -: Kan ikke kopieres
Opptaksenhet VHS-kassett DVD DVD Blu-ray-disk Enhetens
(DVD-video) (AVCHD) innebygde HDD
DVD-brenner koblet til denne enhet v v - -
“Opprette plater med en DVD-brenner” (1= s. 74)
Ekstern Blu-ray-stasjon koblet til denne enheten 4 4 4 -
“Opprette plater med en ekstern Blu-ray-stasjon”
(v=s. 80)
Blu-ray-opptaker 4 - v 4
“Opprette en plate med en tilkoblet Blue-ray-
opptaker” (== s. 85)
DVD-opptaker 4 - - v
“Dubbe filer ved a koble til en DVD-opptaker”
(1= s. 86)
USB-ekstern harddiskstasjon - - - v
“Bruke en ekstern USB-harddiskstasjon”
(r=s. 86)
Videospiller - - - -
“Dubbe filer til en VHS-kassett med en videospiller”
(r=s.91)
Datamaskin *2 *2 *2 v
“Kopiere til Windows-PC” (1= s. 94)

*1: Kun pa AVCHD-kompatible enheter.

*2: Bruk Everio MediaBrowser 3D for & ta opp pa plater pa datamaskinen. Se hjelpefilen for den medfelgende Everio MediaBrowser 3D-programvaren for

informasjon om bruk.

NB! :

® Hvis du vil ta opp pa plater, trenger du en datamaskin med DVD-brenner eller Blu-ray-stasjon.

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen

M Filer tatt opp i 3D (AVCHD 3D)-modus
v: Kan kopieres, -: Kan ikke kopieres

“Kopiere til Windows-PC” (i s. 94)

Opptaksenhet DVD Blu-ray-disk Enhetens innebygde HDD
(AVCHD)

DVD-brenner koblet til denne enhet - - -
“Opprette plater med en DVD-brenner” (1= s. 74)
Ekstern Blu-ray-stasjon koblet til denne enheten - v -
“Opprette plater med en ekstern Blu-ray-stasjon”
(1= s. 80)
Blu-ray-opptaker - v*1 v
“Opprette en plate med en tilkoblet Blue-ray-opptaker”
(r=r s. 85)
DVD-opptaker - - -
“Dubbe filer ved & koble til en DVD-opptaker” (1= s. 86)
USB-ekstern harddiskstasjon - - 4
“Bruke en ekstern USB-harddiskstasjon” (1= s. 86)
Datamaskin - *2 *2

*1: kun pa AVCHD 3D-kompatible enheter.

*2: Nar du oppretter en plate med 3D-bilder, kan det veere visse begrensninger pa grunn av opptaksformatet. Se hjelpefilen for den medfelgende Everio

MediaBrowser 3D-programvaren for informasjon om bruk.
NB! :

® 3D-bilder kan ikke kopieres over pa VHS-kassetter.

® Nar du skal dubbe videoer tatt opp i AVCHD 3D-format ved hjelp av en ekstern USB-harddiskstasjon, kobler du den eksterne USB-harddiskstasjonen til

denne enheten.

® Hvis du vil ta opp pa plater, trenger du en datamaskin med DVD-brenner eller Blu-ray-stasjon.
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Opprette plater med en DVD-brenner

Du kan kopiere filene over pa plater eller spille av platene du har opprettet,
med en DVD-brenner.

Kompatible DVD-brennere

Produktnavn Beskrivelse

DVD-brenner
® CU-VD3

® Aktiverer de opptatte bildene pa denne enheten
til & bli kopiert pa en DVD uten & bruke PC.

DVD-brenner
® CU-VD50

® Oppretter DVD-er og fungerer som en ekstern
DVD-stasjon hvis den er koblet til en PC. | tillegg
kan opprettede DVD-er avspilles ved & koble
CU-VD50 tilen TV.

Opprette plater med en DVD-brenner

B Klargjere en DVD-brenner

“Klargjering av DVD-brenner (CU-VD50)” (1= s. 75)
“Klargjering av DVD-brenner (CU-VD3)” (1= s. 75)

M Kopiere til plater

“Kopiere alle filer” (== s. 75)

“Kopiere filer etter dato (kun 2D-modus)” (1= s. 76)
“Kopiere valgte filer” (== s. 78)

B Andre funksjoner

“Avspilling med en DVD-brenner” (1= s. 79)
“Ferdiggjere plater etter kopiering” (= s. 80)
NB! :
® Nar det er mange filer som skal sikkerhetskopieres, kan det ta litt tid for

sikkerhetskopieringen er ferdig. Vent litt nar tilgangslampen blinker, dette
angir at alt er som det skal.

® Opptaksdato og klokkeslett vil ikke vises nar du spiller av en plate som
inneholder videoer opptatt i 3D-modus.

ADVARSEL :
® 3D-bilder i MP4(MVC)-format kan ikke kopieres til en DVD-brenner.
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Endre media for DVD-brenneren
Velg medietypen i henhold til DVD-en du har satt inn.

1 Klargjere en DVD-brenner

“Klargjering av DVD-brenner (CU-VD50)” (1= s. 75)
“Klargjering av DVD-brenner (CU-VD3)” (5= s. 75)

2 Trykk pa “CHANGE REC. MEDIA” i “BACK-UP”-menyen.

i VIDEO BACKUP

CHANGE REC. MEDIA &

3 Trykk pa “DVD(AVCHDY)’ eller “DVD-Video’.
88 CHANGE REC. MEDIA
& DVD(AVCHD)

& DVD-Video

® Mediet endres til det du har valgt. Velg den egnede innstillingen for
platen.

® Ved a velge “DVD(AVCHD)” kan du lagre videoer pa en DVD i HD-
kvalitet.

® Ved a velge “DVD-Video” kan du lagre videoer pa en DVD etter
konvertering til standard bildekvalitet.

ADVARSEL :

® \ed kopiering av 3D-bilder i AVCHD-format, kan ikke media pa DVD-
brenneren endres.

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen:

® Nar du skal kopiere 3D-bilder i AVCHD 3D-format, kan ikke DVD-
brennerens media endres.
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Klargjoring av DVD-brenner (CU-VD50)

1 Koble til USB-kabelen og vekselstramadapteren.

® Du slar av videokameraet ved & holde )-knappen inne i ca. 2
sekunder.

Til DC-kontakt

kontakt

et}

% Vekselstrgmadapter
II' til stramuttak
(110 V til 240V)
DVD-brenner f

Frem-

(Ved brukav 5y
CU-VD50)

°e = ° 2
-
Koble USB-kabelen som medfglger DVD-brenneren.

[2] Koble vekselstramadapteren til DVD-brenneren.
[3] Koble vekselstramadapateren til denne enheten.

® Denne enheten slas pa automatisk nar vekselstremadapteren kobles

til.
® Enheten slas pa og “BACK-UP”-menyen vises.
® Mens USB-kabelen er tilkoblet vises “BACK-UP”-menyen.
® Se ogsa DVD-brennerens bruksanvisning for mer informasjon.

2 Sla pa DVD-brenneren og sett inn en ny plate.

-

Trykk pa streamknappen for & sla pa stremmen.
[2] Trykk pa eject-knappen for & apne plateskuffen.
[3] Trekk helt ut skuffen og legg korrekt i en ny plate.
[4] Skyv skuffen inn til den klikker pa plass.

ADVARSEL :

® Pase & sla av strammen ved kobling av enhetene.
Hvis ikke kan det oppsta elektriske stet eller feilfunksjoner.

NB!:

Klargjoring av DVD-brenner (CU-VD3)

1

Koble til USB-kabelen og vekselstromadapteren.

® Du slar av videokameraet ved & holde (h-knappen inne i ca. 2
sekunder.

Til DC-kontakt

Vekselstrgmadapter
til stromuttak
(110 Viil240V)

1 Til USB-
% kontakt
[1]

DVD-brenner f

[1] Koble USB-kabelen fra DVD-brenneren til denne enheten.
(2] Koble vekselstrgmadapteren til DVD-brenneren.
(3] Koble vekselstramadapateren til denne enheten.
® Denne enheten slas pa automatisk nar vekselstremadapteren kobles
til.
® Enheten slés pa og “BACK-UP”-menyen vises.
® Mens USB-kabelen er tilkoblet vises “BACK-UP”-menyen.
® Se ogsa DVD-brennerens bruksanvisning for mer informasjon.

Settinn en ny plate.

[1] Trykk pa eject-knappen for & apne plateskuffen.
[2] Trekk helt ut skuffen og legg korrekt i en ny plate.
[3] Skyv skuffen inn til den klikker pa plass.

ADVARSEL :

Pase a sla av strammen ved kobling av enhetene.
Hvis ikke kan det oppsta elektriske stet eller feilfunksjoner.

® Ved tilkobling til denne enheten fungerer ikke knappene pa DVD-brenner

CU-VD50 unntatt strem- og eject-knappen.

Opprette plate

1

Klargjere en DVD-brenner
® Settinn en ny plate i DVD-brenneren.

“Klargjering av DVD-brenner (CU-VD50)” (s= s. 75)
“Klargjering av DVD-brenner (CU-VD3)” (x= s. 75)

Kopier filer over pa platen ved hjelp av felgende metoder:

“Kopiere alle filer” (1= s. 75)
“Kopiere filer etter dato (kun 2D-modus)” (1= s. 76)
“Kopiere valgte filer’ (1= s. 78)

Kopiere alle filer

Alle videoer eller stillbilder fra denne enheten blir kopiert.
Du kan ogsa velge a kopiere kun videoer eller stillbilder som aldri har blitt
kopiert.

1

Velg 3D- eller 2D-modus.
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3 Trykk pa “CREATE FROM ALL” (video) eller “SAVE ALL” (stillbilde).

) VIDEO BACKUP

CREATE FROM ALL

] [reweeem ]

® Selv om det er videomodus som vises pa dette bildet, gjelder de
samme funksjonene ogsa for stillbildemodus.

4 Trykk pa mediet for & kopiere.

)@ CREATE FROM ALL
SELECT THE MEDIA TO BACK UP

BUILT-IN MEMORY SD CARD

5 Trykk pa ensket metode.
y&8 CREATE FROM ALL

ALL SCENES

UNSAVED SCENES

® Selv om det er videomodus som vises pa dette bildet, gjelder de
samme funksjonene ogsa for stillbildemodus.

® “ALL SCENES” (video)/“ALL IMAGES?” (stillbilde):
Alle videoer eller stillbilder i denne enheten er kopiert.
® “UNSAVED SCENES” (video)/“UNSAVED IMAGES?” (stillbilde):

Videoer eller stillbilder som ikke har blitt kopiert tidligere, velges og
kopieres automatisk.

6  Trykk pa “EXECUTE".

ALL SCENES

REQUIRED DISC SPACE
DVD:2/ DVD(DL):1
PREPARE AN EMPTY DISC

EXECUTE RETURN

® Antallet plater som kreves for & kopiere filene vises.
Klargjere platene tilsvarende.

7 Trykk pa “YES” eller “NO”. (kun »i-modus)
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ALL SCENES

DO YOU WANT AN AUTOMATIC
HEADLINE ON THE TOP MENU
CREATED?

® Hvis “YES” er valgt, blir videoer med samme opptaksdatoer vist i
grupper.
® Hvis “NO” er valgt, blir videoer vist etter opptakskdatoer.

8 Trykk pa “EXECUTE".

ALL SCENES

REMAINING
DVD 2
DVD(DL)1

EXECUTE STOP

® Nar “INSERT NEXT DISC” vises, bytter du plate.
9 Trykk pa “OK” etter kopiering.

ALL SCENES

COMPLETED

10 Trykk og hold inne )-knappen i minst 2 sekunder for & sla av denne
enheten, og koble fra USB-kabelen.

ADVARSEL :
® |kke sla av strammen eller fiern USB-kabelen for kopieringen er ferdig.

® Filer som ikke er pa indeksskjermen under avspilling, kan ikke kopieres.
NB! :
® Huvis du vil kontrollere platen, kan du se “Avspilling med en DVD-brenner”

“Avspilling med en DVD-brenner” (1= s. 79)

Nar “DO YOU WANT TO FINALIZE?” vises

Dette vises nar “AUTO FINALIZE” i menyen for grunnleggende innstillinger
er stilt til OFF.

“AUTO BEHANDLING” (1= s. 133)

® Trykk pa “YES” for avspilling pa andre enheter.

® Huvis du vil legge til flere filer pA DVD-en senere, trykker du “NO”.

NB! :
® Nar to eller flere DVD-er opprettes samtidig, ferdiggjeres automatisk alle
andre plater enn den siste, selv nar “AUTO FINALIZE” er stilt til “OFF”.

® Du kan ferdiggjere en DVD selv nar “FINALIZE” er valgt i “BACK-UP”-
menyen.

“Ferdiggjere plater etter kopiering” (== s. 80)

® Hyvis du vil spille av en BD-R-plate pa andre enheter, velger du “FINALIZE”
etter & ha opprettet platen.
(“AUTO FINALIZE"-funksjonen i menyen for grunnleggende innstillinger
kan bare brukes til & opprette DVD-er.)

Kopiere filer etter dato (kun 2D-modus)

Videoer eller stillbilder sorteres og kopieres i henhold til datoen de ble tatt

opp pa.

® Kun 2D-videoer eller stillbilder kan sorteres og kopieres i henhold til
datoen de ble tatt opp pa.



Kopiering

1 Velg 2D-modus.

3 Trykk pa “SELECT AND CREATE” (video) eller “SELECT AND SAVE”
(stillbilde).

'a VIDEO BACKUP

SELECT AND CREATE

m (S

® Selv om det er videomodus som vises pa dette bildet, gjelder de
samme funksjonene ogsa for stillbildemodus.

4 Trykk pa mediet for & kopiere.

s SELECT AND CREATE
SELECT THE MEDIA TO BACK UP

BUILT-IN MEMORY SD CARD

5 Trykk pa“CREATE BY DATE” (video) eller “SAVE BY DATE” (stillbilde).

s SELECT AND CREATE

CREATE BY DATE

SELECT FROM SCENES

® Selv om det er videomodus som vises pa dette bildet, gjelder de
samme funksjonene ogsa for stillbildemodus.

6 Trykk for & velge en opptaksdato.

M CREATE BY DATE

10.10.2011

7 Trykk pa “EXECUTE".

CREATE BY DATE

REQUIRED DISC SPACE
DVD:2 / DVD(DL):1
PREPARE AN EMPTY DISC

® Antallet plater som kreves for & kopiere filene vises.
Klargjere platene tilsvarende.

8  Trykk pa “YES” eller “NO”. (kun »id-modus)

CREATE BY DATE

DO YOU WANT AN AUTOMATIC
HEADLINE ON THE TOP MENU
CREATED?

® Hvis “YES” er valgt, blir videoer med samme opptaksdatoer vist i
grupper.
® Hvis “NO” er valgt, blir videoer vist etter opptakskdatoer.

9  Trykk pa “EXECUTE”.

CREATE BY DATE

REMAINING
DVD 2
DVD(DL)1

® Nar “INSERT NEXT DISC” vises, bytter du plate.
10 Trykk pa “OK” etter kopiering.

CREATE BY DATE

COMPLETED

11 Trykk og hold inne (h-knappen i minst 2 sekunder for & sl& av denne
enheten, og koble fra USB-kabelen.

ADVARSEL :
® |kke sla av strammen eller fiern USB-kabelen far kopieringen er ferdig.
® Filer som ikke er pa indeksskjermen under avspilling, kan ikke kopieres.
® 3D-videoer kan ikke kopieres.

NB! :
® Huvis du vil kontrollere platen, kan du se “Avspilling med en DVD-brenner”

“Avspilling med en DVD-brenner” (1= s. 79)

Nar “DO YOU WANT TO FINALIZE?” vises

Dette vises nar “AUTO FINALIZE” i menyen for grunnleggende innstillinger

er stilt til OFF.

“AUTO BEHANDLING” (== s. 133)

® Trykk pa “YES” for avspilling pa andre enheter.

® Hvis du vil legge til flere filer pA DVD-en senere, trykker du “NO”.

NB! :

® Nar to eller flere DVD-er opprettes samtidig, ferdiggjeres automatisk alle
andre plater enn den siste, selv nar “AUTO FINALIZE” er stilt til “OFF”.
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® Du kan ferdiggjere en DVD selv néar “FINALIZE” er valgt i “BACK-UP”-
menyen.

“Ferdiggjere plater etter kopiering” (== s. 80)

® Hvis du vil spille aven BD-R-plate pa andre enheter, velger du “FINALIZE”
etter & ha opprettet platen.
(“AUTO FINALIZE”-funksjonen i menyen for grunnleggende innstillinger
kan bare brukes til & opprette DVD-er.)

Kopiere valgte filer
Velg og kopier de gnskede videoene eller stillbildene individuelt.

1 Velg 3D- eller 2D-modus.

3 Trykk pa “SELECT AND CREATE” (video) eller “SELECT AND SAVE”
(stillbilde).

i VIDEO BACKUP

® Selv om det er videomodus som vises pa dette bildet, gjelder de
samme funksjonene ogsa for stillbildemodus.

4 Trykk pa mediet for & kopiere.

)8 SELECT AND CREATE
SELECT THE MEDIA TO BACK UP

BUILT-IN MEMORY SD CARD

5 Trykk pa “SELECT FROM SCENES” (video) eller “SELECT FROM
IMAGES” (stillbilde).

'a SELECT AND CREATE

CREATE BY DATE

SELECT FROM SCENES

® Selv om det er videomodus som vises pa dette bildet, gjelder de
samme funksjonene ogsa for stillbildemodus.

6 Trykk pa videoene eller stillbildene som skal kopieres.
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»38 SELECT FROM SCENES
2011

® Et merke vises pa den valgte filen.
Trykk pa filen igjen for & fierne merket.

® Trykk pa “CHECK?” for & kontrollere filen.

® Selv om det er videomodus som vises pa dette bildet, gjelder de
samme funksjonene ogsa for stillbildemodus.

7  Etter at du har valgt alle filene, trykker du pa “SAVE”.

»a§ SELECT FROM SCENES

® Selv om det er videomodus som vises pa dette bildet, gjelder de
samme funksjonene ogsa for stillbildemodus.

8 Trykk pa “EXECUTE".

SELECT FROM SCENES

REQUIRED DISC SPACE
DVD:2 / DVD(DL):1
PREPARE AN EMPTY DISC

EXECUTE RETURN

® Antallet plater som kreves for & kopiere filene vises.
Klargjere platene tilsvarende.

9 Trykk pa “YES” eller “NO”. (kun sé-modus)

SELECT FROM SCENES

DO YOU WANT AN AUTOMATIC
HEADLINE ON THE TOP MENU
CREATED?

® Hvis “YES” er valgt, blir videoer med samme opptaksdatoer vist i
grupper.
® Hvis “NO” er valgt, blir videoer vist etter opptakskdatoer.

10 Trykk pa “EXECUTE”.

SELECT FROM SCENES

REMAINING
DvD 2
DvD(DL)1

EXECUTE STOP

® Nar “INSERT NEXT DISC” vises, bytter du plate.
1T Trykk pa “OK” etter kopiering.
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SELECT FROM SCENES

COMPLETED

12 Trykk og hold inne ()-knappen i minst 2 sekunder for & sla av denne
enheten, og koble fra USB-kabelen.

ADVARSEL :

® |kke sla av strammen eller fiern USB-kabelen for kopieringen er ferdig.
® Filer som ikke er pa indeksskjermen under avspilling, kan ikke kopieres.

NB!:

® Hyis du vil kontrollere platen, kan du se “Avspilling med en DVD-brenner”

“Avspilling med en DVD-brenner” (x s. 79)

Nar “DO YOU WANT TO FINALIZE?” vises

Dette vises nar “AUTO FINALIZE” i menyen for grunnleggende innstillinger
er stilt til OFF.

“AUTO BEHANDLING” (1= s. 133)

® Trykk pa “YES” for avspilling pa andre enheter.

® Hvis du vil legge til flere filer paA DVD-en senere, trykker du “NO”.

NB! :
® Nar to eller flere DVD-er opprettes samtidig, ferdiggjeres automatisk alle
andre plater enn den siste, selv nar “AUTO FINALIZE” er stilt til “OFF”.

® Du kan ferdiggjere en DVD selv néar “FINALIZE” er valgt i “BACK-UP”-
menyen.

“Ferdiggjere plater etter kopiering” (= s. 80)

® Hvis du vil spille aven BD-R-plate pa andre enheter, velger du “FINALIZE”
etter & ha opprettet platen.
(“AUTO FINALIZE”-funksjonen i menyen for grunnleggende innstillinger
kan bare brukes til & opprette DVD-er.)

Avspilling med en DVD-brenner
Du kan spille av de opprettede DVD-ene pa denne enheten.

1 Klargjore en DVD-brenner
® Sett inn DVD-platen som skal spilles av, i DVD-brenneren.

“Klargjering av DVD-brenner (CU-VD50)” (s= s. 75)
“Klargjering av DVD-brenner (CU-VD3)” (1= s. 75)

2 Trykk pa “PLAYBACK” i BACK-UP-menyen.

»m VIDEO BACKUP

[euesens |

o (s

® Det vises en indeksskjerm (miniatyrbildevisning) med videoene pa
platen.

® Trykk pa “9” for & ga tilbake til “BACK-UP”-menyen.

® Bilder som er tatt opp i 3D-modus og 2D-modus, vises hver for seg
pa indeksskjermen. Trykk pa 3D-knappen for & skifte til gnsket
avspillingsmodus.

® Under 3D-modus vises “3D” pa LCD-skjermen.
® Under 2D-modus vises “2D” pa LCD-skjermen.

3 Trykk pa filen for & starte avspilling.
'H PLAYBACK

<@ 2 @ >

A‘“ > "3:11

® Se “Funksjonsknapper for videoavspilling” (== s. 54) ” for mer
informasjon om videoavspilling.
“Funksjonsknapper for videoavspilling” (1= s. 54)
® Hvis du vil avslutte, stopper du avspillingen og slar av videokameraet
ved & holde (h-knappen inne i ca. 2 sekunder. Deretter kobler du fra
USB-kabelen.
NB! :
® 3D-bilder kan avspilles nar 3D-knappen lyser opp.
® Det anbefales a avspille pa en stoppende mate scener som sannsynligvis
vil forarsake sjosyke under 3D-avspilling.

® Standardinnstillingen for “3D MOTION RELIEF” er “ON”. Scener som kan
fare til sjgsyke under 3D-avspilling, kan avspilles pa en stoppende mate,
men dette er ingen funksjonsfeil. Still “3D MOTION RELIEF” til “OFF” for
vanlig avspilling.

“3D MOTION RELIEF (kun 3D-modus)” (== s. 120)
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® Nar du spiller av en plate som er opprettet i DVD-Video-format, vises ikke
informasjon som dato og klokkeslett.

Ferdiggjore plater etter kopiering

Ferdiggjer platen nar kopieringen er fullfert. Det gjer platen klar for avspilling
pa denne enheten, PC-er, DVD-brennere, DVD-spillere eller eksterne Blu-
ray-stasjoner som stotter BD-MV- og AVCHD-formatet.

1 Velg modus for videofilm eller stillbilde.

2 Trykk pa “FINALIZE”.

a8 VIDEO BACKUP

3 Trykk pa “YES”.

DO YOU WANT TO FINALIZE?

(YOU CAN NOT ADD CONTENT
AFTER FINALIZATION)

9

® Etter ferdiggjering trykker du pa “OK”.

80

Opprette plater med en ekstern Blu-ray-
stasjon

Du kan kopiere filene over pa plater eller spille av platene du har opprettet,
med en ekstern Blu-ray-stasjon.

Kompatibel ekstern Blu-ray-stasjon
Du kan bruke BEO8LU20 fra LG. (per desember 2010)

Opprette plater med en ekstern Blu-ray-stasjon

M Klargjering av ekstern Blu-ray-stasjon
“Klargjering av ekstern Blu-ray-stasjon” (&= s. 81)

M Kopiere til plater

“Kopiere alle filer” (= s. 81)

“Kopiere filer etter dato (kun 2D-modus)” (x= s. 82)
“Kopiere valgte filer’ (== s. 83)

B Andre funksjoner

“Avspilling med en ekstern Blu-ray-stasjon” (1= s. 84)

NB! :

® Plater som er opptatt i MP4(MVC)-format kan ikke avspilles paA AVCHD-
kompatible Blu-ray opptakere. Avspill den pa en ekstern Blue-ray-stasjon.

“Avspilling med en ekstern Blu-ray-stasjon” (1= s. 84)

® Opptakstiden pa platene varierer i henhold til opptaksmetoden.

® Nar det er mange filer som skal sikkerhetskopieres, kan det ta litt tid for
sikkerhetskopieringen er ferdig. Vent litt nar tilgangslampen blinker, dette
angir at alt er som det skal.

® Opptaksdato og klokkeslett vil ikke vises nar du spiller av en plate som
inneholder videoer opptatt i 3D-modus.

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen:

® Plater som er tatt opp i AVCHD 3D-format, kan ikke spilles av med Blu-
ray-opptakeren som ikke er kompatibel med AVCHD 3D. Platene ma
spilles av pa en ekstern Blu-ray-stasjon.

“Avspilling med en ekstern Blu-ray-stasjon” (1= s. 84)

Endre media for den eksterne Blu-ray-stasjonen
Velg medietypen i henhold til Bly-ray-platen eller DVD-en du har satt inn.
1 Klargjering av ekstern Blu-ray-stasjon.

® Sett en plate i den eksterne Blu-ray-stasjonen.
“Klargjering av ekstern Blu-ray-stasjon” (1= s. 81)

2 Trykk pa “CHANGE REC. MEDIA” i “BACK-UP”-menyen.

8 VIDEO BACKUP

CHANGE REC. MEDIA &

3 Trykk pa “Blu-ray DISC”, “DVD(AVCHDY’ eller “DVD-Video”.
® Mediet endres til det du har valgt. Velg den egnede innstillingen for
platen.

® Ved a velge “Blu-ray DISC” kan du lagre videoer pa en Blu-ray-plate
i HD-kvalitet.

® Ved a velge “DVD(AVCHD)” kan du lagre videoer pa en DVD i HD-
kvalitet.

® Ved a velge “DVD-Video” kan du lagre videoer pa en DVD etter
konvertering til standard bildekvalitet.

ADVARSEL :
® “DVD-Video” kan ikke velges nar du lagrer en video i AVCHD (3D)-modus.

® Media kan ikke endres under lagring av MP4(MVC)-videoer. (Kan kun
opptas til BD)

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen:



Kopiering

® Nar du lagrer en video i AVCHD 3D-modus, kan ikke modusen endres.
(Kan kun tas opp pa BD)

Klargjoring av ekstern Blu-ray-stasjon

NB! :
Bruk en USB-kabel med mini-A (han) - B (han)-kontakter nar du kobler til
den eksterne Blu-ray-stasjonen.
USB-kabelen som falger med denne enheten, kan ikke brukes.
® For &kunne bruke den medfglgende USB-kabelen med den eksterne Blu-
ray-stasjonen, ma du kjepe en USB-forlengelseskabel.
Mini-A (hann) — A (hunn)
(Delenummer: QAM0852-001)

1 Koble til USB-kabelen og vekselstramadapteren.

® Du slar av videokameraet ved & holde ()-knappen inne i ca. 2
sekunder.

Vekselstromadapter
til stromuttak
(110Vtil240V)

=
1

Ekstern Blu-ray-stasjon

Til USB-kontakt
[1] Koble USB-kabelen pa den eksterne Blu-ray-stasjonen til denne
enheten.
[2] Koble AC-adapteren til den eksterne Blu-ray-stasjonen.
[3] Koble vekselstrgmadapateren til denne enheten.
® Denne enheten slas pa automatisk nar vekselstromadapteren kobles
til.
® Enheten slas pa og “BACK-UP”-menyen vises.
® Mens USB-kabelen er tilkoblet vises “BACK-UP”-menyen.

® Se ogsa bruksanvisningen for den eksterne Blu-ray-stasjonen for mer
informasjon.

2 Settinnenny plate.
® Trykk stramknappen pa den eksterne Blu-ray-stasjonen for & skru pa

stremmen.

[1] Trykk pa eject-knappen for & apne plateskuffen.
[2] Trekk helt ut skuffen og legg korrekt i en ny plate.
(3] Skyv skuffen inn til den klikker pa plass.

ADVARSEL :

® Pase & sla av strammen ved kobling av enhetene.
Hvis ikke kan det oppsta elektriske stet eller feilfunksjoner.

Opprette plate

Opprette plate

1 Klargjering av ekstern Blu-ray-stasjon.
® Sett en ny plate i den eksterne Blu-ray-stasjonen.
“Klargjering av ekstern Blu-ray-stasjon” (5= s. 81)

2 Kopier filer over pa platen ved hjelp av felgende metoder:

“Kopiere alle filer” (1 s. 81)
“Kopiere filer etter dato (kun 2D-modus)” (== s. 82)
“Kopiere valgte filer’ (1= s. 83)

Kopiere alle filer

Alle videoer eller stillbilder fra denne enheten blir kopiert.
Du kan ogsa velge & kopiere kun videoer eller stillbilder som aldri har blitt
kopiert.
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Kopiering

1 Velg 3D- eller 2D-modus.

3 Trykk pa “CREATE FROM ALL” (video) eller “SAVE ALL” (stillbilde).

'a VIDEO BACKUP

CREATE FROM ALL

4 Trykk pa mediet for & kopiere.

)@ CREATE FROM ALL
SELECT THE MEDIA TO BACK UP

5 Trykk pa ensket metode.

»3§ CREATE FROM ALL
ALL SCENES

UNSAVED SCENES

® “ALL SCENES” (video)/“ALL IMAGES?” (stillbilde):
Alle videoer eller stillbilder i denne enheten er kopiert.

® “UNSAVED SCENES” (video)/“UNSAVED IMAGES” (stillbilde):

Videoer eller stillbilder som ikke har blitt kopiert tidligere, velges og
kopieres automatisk.

6  Trykk pa “EXECUTE".

ALL SCENES

REQUIRED DISC SPACE
DVD:2/ DVD(DL):1
PREPARE AN EMPTY DISC

® Antallet plater som kreves for & kopiere filene vises.
Klargjere platene tilsvarende.

7 Trykk pa “YES” eller “NO”. (kun sd-modus)
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ALL SCENES

DO YOU WANT AN AUTOMATIC
HEADLINE ON THE TOP MENU
CREATED?

® Hvis “YES” er valgt, blir videoer med samme opptaksdatoer vist i

grupper.
® Hvis “NO” er valgt, blir videoer vist etter opptakskdatoer.

8 Trykk pa “EXECUTE".

ALL SCENES

REMAINING
DVD 2
DVD(DL)1

EXECUTE STOP

® Nar “INSERT NEXT DISC” vises, bytter du plate.
9 Trykk pa “OK” etter kopiering.

ALL SCENES

COMPLETED

10 Trykk og hold inne )-knappen i minst 2 sekunder for & sla av denne
enheten, og koble fra USB-kabelen.

ADVARSEL :
® |kke sla av strammen eller fiern USB-kabelen for kopieringen er ferdig.
® Filer som ikke er pa indeksskjermen under avspilling, kan ikke kopieres.

NB! :

® Huvis du vil kontrollere platen, kan du se “Avspilling med en ekstern Blu-
ray-stasjon”.

“Avspilling med en ekstern Blu-ray-stasjon” (1= s. 84)

Kopiere filer etter dato (kun 2D-modus)

Videoer eller stillbilder sorteres og kopieres i henhold til datoen de ble tatt
opp pa.
1 Velg 3D- eller 2D-modus.

3 Trykk pa “SELECT AND CREATE” (video) eller “SELECT AND SAVE”
(stillbilde).



Kopiering

)38 VIDEO BACKUP

SELECT AND CREATE

M (e

® Selv om det er videomodus som vises pa dette bildet, gjelder de
samme funksjonene ogsa for stillbildemodus.

4 Trykk pa mediet for & kopiere.

s SELECT AND CREATE
SELECT THE MEDIA TO BACK UP

BUILT-IN MEMORY SD CARD

5 Trykk pa “CREATE BY DATE” (video) eller “SAVE BY DATE” (stillbilde).

»38 SELECT AND CREATE

CREATE BY DATE
SELECT FROM SCENES

® Selv om det er videomodus som vises pa dette bildet, gjelder de
samme funksjonene ogsa for stillbildemodus.

6 Trykk for & velge en opptaksdato.

M CREATE BY DATE

10.10.2011

7 Trykk pa “EXECUTE”.

CREATE BY DATE

REQUIRED DISC SPACE
DVD:2/DVD(DL):1
PREPARE AN EMPTY DISC

® Antallet plater som kreves for & kopiere filene vises.
Klargjere platene tilsvarende.

8  Trykk pa “YES” eller “NO”. (kun »id-modus)

CREATE BY DATE

DO YOU WANT AN AUTOMATIC
HEADLINE ON THE TOP MENU
CREATED?

® Hvis “YES” er valgt, blir videoer med samme opptaksdatoer vist i

grupper.
® Hvis “NO” er valgt, blir videoer vist etter opptakskdatoer.

9 Trykk pa “EXECUTE”.

CREATE BY DATE

REMAINING
DVD 2
DVD(DL)1

® Nar “INSERT NEXT DISC” vises, bytter du plate.
10 Trykk pa “OK” etter kopiering.

CREATE BY DATE

COMPLETED

11 Trykk og hold inne (h-knappen i minst 2 sekunder for & sl& av denne
enheten, og koble fra USB-kabelen.

ADVARSEL :

® |kke sla av strammen eller fiern USB-kabelen far kopieringen er ferdig.

® Filer som ikke er pa indeksskjermen under avspilling, kan ikke kopieres.

® 3D-videoer kan ikke kopieres.

NB! :

® Hvis du vil kontrollere platen, kan du se “Avspilling med en ekstern Blu-
ray-stasjon”.

“Avspilling med en ekstern Blu-ray-stasjon” (1= s. 84)

Kopiere valgte filer
Velg og kopier de gnskede videoene eller stillbildene individuelt.

1 Velg 3D- eller 2D-modus.

3 Trykk pa “SELECT AND CREATE” (video) eller “SELECT AND SAVE”
(stillbilde).
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Kopiering

38 VIDEO BACKUP

SELECT AND CREATE

IE

4 Trykk pa mediet for & kopiere.

) SELECT AND CREATE
SELECT THE MEDIA TO BACK UP

BUILT-IN MEMORY SD CARD

5 Trykk pa “SELECT FROM SCENES” (video) eller “SELECT FROM
IMAGES” (stillbilde).

»im SELECT AND CREATE

CREATE BY DATE
ECT FROM SCENES

® Selv om det er videomodus som vises pa dette bildet, gjelder de
samme funksjonene ogsa for stillbildemodus.

6 Trykk pa videoene eller stillbildene som skal kopieres.

a8 SELECT FROM SCENES
2011

® Et merke vises pa den valgte filen.
Trykk pa filen igjen for a fierne merket.

® Trykk pa “CHECK” for & kontrollere filen.
7  Etter at du har valgt alle filene, trykker du pa “SAVE”.

»8 SELECT FROM SCENES
2011
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8 Trykk pa “EXECUTE".

SELECT FROM SCENES

REQUIRED DISC SPACE
DVD:2/ DVD(DL):1
PREPARE AN EMPTY DISC

EXECUTE RETURN

® Antallet plater som kreves for a kopiere filene vises.
Klargjere platene tilsvarende.

9 Trykk pa “YES” eller “NO”. (kun »i&-modus)

SELECT FROM SCENES

DO YOU WANT AN AUTOMATIC
HEADLINE ON THE TOP MENU
CREATED?

® Hvis “YES” er valgt, blir videoer med samme opptaksdatoer vist i
grupper.
® Hvis “NO” er valgt, blir videoer vist etter opptakskdatoer.

10 Trykk pa “EXECUTE”.

SELECT FROM SCENES

REMAINING
DvD 2
DvD(DL)1

EXECUTE STOP

® Nar “INSERT NEXT DISC” vises, bytter du plate.
11 Trykk pa “OK” etter kopiering.

SELECT FROM SCENES

COMPLETED

12 Trykk og hold inne ()-knappen i minst 2 sekunder for & sla av denne
enheten, og koble fra USB-kabelen.

ADVARSEL :

® |kke sla av strammen eller fiern USB-kabelen for kopieringen er ferdig.
® Filer som ikke er pa indeksskjermen under avspilling, kan ikke kopieres.

NB!:

® Huvis du vil kontrollere platen, kan du se “Avspilling med en ekstern Blu-
ray-stasjon”.
“Avspilling med en ekstern Blu-ray-stasjon” (1= s. 84)

Avspilling med en ekstern Blu-ray-stasjon
Du kan spille av de opprettede Blu-ray-platene pa denne enheten.

1 Klargjering av ekstern Blu-ray-stasjon.

® Sett inn Blu-ray-platen som skal spilles av, i den eksterne Blu-ray-
stasjonen.

“Klargjering av ekstern Blu-ray-stasjon” (1= s. 81)

2 Trykk pa “PLAYBACK” i BACK-UP-menyen.



Kopiering

a8 VIDEO BACKUP

® Det vises en indeksskjerm (miniatyrbildevisning) med videoene pa
platen.

® Trykk pa “D” for & ga tilbake til “BACK-UP”-menyen.
® Bilder som er tatt opp i 3D-modus og 2D-modus, vises hver for seg

péa indeksskjermen. Trykk pa 3D-knappen for & skifte til onsket
avspillingsmodus.

® Under 3D-modus vises “3D” pa LCD-skjermen.
® Under 2D-modus vises “2D” pa LCD-skjermen.

3 Trykk pa filen for & starte avspilling.
ﬂ PLAYBACK

< @Gw 211 >
— = — =
A‘m A

® Se ““Funksjonsknapper for videoavspilling” (5= s. 54) ” for mer
informasjon om videoavspilling.

“Funksjonsknapper for videoavspilling” (== s. 54)

® Huvis du vil avslutte, stopper du avspillingen og slar av videokameraet

ved & holde (h-knappen inne i ca. 2 sekunder. Deretter kobler du fra
USB-kabelen.

NB! :

® Bilder som er tatt opp i 2D-modus, kan ikke vises som 3D-bilder.

® 3D-bilder kan avspilles nar 3D-knappen lyser opp.

® 3D-bilder opptatti “MP4(MVC)’-format og “AVCHD”-format vises hver for
seg pa indeksskjermen.
Endre innstillingen for 3D VIDEO REC FORMAT til gnsket format for
avspilling.

“3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (&= s. 107)

® Det anbefales a avspille pa en stoppende méate scener som sannsynligvis
vil forarsake sjosyke under 3D-avspilling.

® Standardinnstillingen for “3D MOTION RELIEF” er “ON”. Scener som kan
fore til sjgsyke under 3D-avspilling, kan avspilles pa en stoppende mate,
men dette er ingen funksjonsfeil. Still “3D MOTION RELIEF” til “OFF” for
vanlig avspilling.

“3D MOTION RELIEF (kun 3D-modus)” (&= s. 120)

® \/ideoer opptatti MP4(MVC)-format kan kun avspilles nar de er dubbet til
en Blu-ray-plate.

® Videoer opptatt i AVCHD-format kan avspilles fra verken en Blu-ray-disk
eller DVD.

® Nar du spiller av en plate som er opprettet i DVD-Video-format, vises ikke
informasjon som dato og klokkeslett.

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen'

® 3D-bilder som er tatt opp i “MP4(MVC)”-, “AVCHD 3D ”- og “AVCHD"-
format, vises for seg pa indeksskjermen.
Endre 3D VIDEO REC FORMAT-innstillingen til det gnskede formated for
avspilling.

“3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (s= s. 107)

® Videoer som er tatt opp i AVCHD 3D-format, kan bare spilles av etter at
er dubbet til en Blu-ray-plate.

Opprette en plate med en tilkoblet Blue-ray-
opptaker

Du kan opprette plater med en Blu-ray-opptaker ved & koble den til denne
enheten med en USB-kabel.

1 Koble til USB-kabelen og vekselstramadapteren.

® Du slar av videokameraet ved & holde ()-knappen inne i ca. 2
sekunder.

Til DC-k ki
il DC-kontakt Vekselstromadapter til

h Com ¢ stromuttak
@ S(11OVtiI24OV)

Blu-ray-opptaker

m — —
hl:EEIUSB-kabeI ¢ @

Til USB-kontakt
[1] Koble til med medfelgende USB-kabel.
(2] Koble vekselstrgmadapateren til denne enheten.
® Denne enheten slas pa automatisk nar vekselstremadapteren kobles
til.
® Sorg for & bruke den medfelgende JVC-vekselstremadapteren.
® “SELECT DEVICE”-skjermen vises.

2 Trykk pa “CONNECT TO OTHER'.

7/  SELECTDEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

[mm s [CowESTTOOTHER

3 Trykk pa onsket media.

él CONNECT TO OTHER
SELECT MEDIA TO OPEN

BUILT-IN MEMORY SD CARD

4 Utfore dubbing pa Blu-ray-opptakeren.
® Se ogsa bruksanvisningen for den eksterne Blu-ray-opptakeren for
mer informasjon.

ADVARSEL :

® MP4(MVC)-videoer kan ikke kopieres.

NB! :

® De opprettede platene kan kun avspilles pA AVCHD-kompatible enheter
(som Blu-ray-spillere).

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen:

® Videoer som er tatt opp i AVCHD 3D-format, kan ikke lagres pa Blu-ray-
opptakeren som ikke er kompatibel med AVCHD 3D.

® Videoer som er tatt opp i AVCHD 3D-format, kan bare spilles av pa Blu-
ray-opptakere osv. som er kompatible med AVCHD 3D.
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Dubbe filer ved a koble til en DVD-opptaker

Du kan dubbe videofilmer med standard kvalitet ved a koble til en DVD-
opptaker.

® Se ogsa brukerveiledningen for TV-en og DVD-opptakeren.

1 Apne LCD-skjermen, trykk og hold deretter pa stromknappen i 2
sekunder eller mer for & sla av strammen.

2 Koble til en DVD-opptaker.

Gul Videoinngang
D) Videoinngang

Til AV-kontakt

@) Audioinngang (V)
@ Audioinngang (H)

AV-kabel Rod
(medfelgende)

[
DVD-opptaker
Vekselstremadapter

@ €= [ TDm=) == til stromuttak

(110 V til 240 V)

X Til DC-kontakt

[1] Koble til med medfelgende AV-kabel.

[2] Koble vekselstramadapateren til denne enheten.
® Denne enheten slas pa automatisk nar vekselstremadapteren kobles til.
3 Trykk pa [®@e] for & velge avspillingsmodus.

4 Klargjere TV/DVD-opptaker for opptak.
® Veksle til en kompatibel ekstern inngang.
® Settinn en plate (DVD-R e.l.) i DVD-opptakeren.

5 Kilargjer denne enheten for avspilling.

® Angi “VIDEO OUTPUT”i “COMMON"-menyen il bildeforholdet (“4:3”

eller “16:9”) pa TV-en som kobles til.
“VIDEOUTGANG (Kun 2D-modus)” (x= s. 130)

6  Starte opptak.

® Start avspilling pa denne enheten, og trykk pa opptaksknappen pa
opptakeren.

“Avspilling av video” (1= s. 53)
® Stopp opptak nar avspillingen er ferdig.

ADVARSEL :

Bruke en ekstern USB-harddiskstasjon

Du kan kopiere video- og stillbildefiler til en ekstern USB-harddiskstasjon fra
denne enheten. Du kan ogsa spille av filene i den eksterne USB-
harddiskstasjonen pa denne enheten.

Se ogsa bruksanvisningen for den eksterne harddiskstasjonen for mer
informasjon.

Kompatible eksterne harddiskstasjoner

Du kan bruke “LaCie Hard Disk Sleek black design USB2.0™-serien fra
LaCie.

NB! :

Kontroller hvilke enheter som er kompatible pa LaCie-nettstedet for du
kjoper.

LaCie

http://www.lacie.com/home.htm?cc=1

Eksterne USB-harddiskstasjoner opptil 2 TB kan brukes.

® 3D-videoer kan ikke dubbes.
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Kopiere og avspille med en ekstern USB-harddiskstasjon

“Klargjere en ekstern USB-harddiskstasjon” (e s. 87)

“Kopiere alle filer” (== s. 87)

“Avspilling av filer i den eksterne USB-harddiskstasjonen” (1= s. 88)
“Slette mapper i den eksterne USB-harddiskstasjonen” (i s. 89)

Importere filer fra den eksterne USB-harddiskstasjonen
“Importere filer fra den eksterne USB-harddiskstasjonen” (= s. 90)

NB! :

Formater den eksterne USB-harddiskstasjonen forste gang den kobles til
denne enheten. (Alle data vil bli slettet.)

“Formatere den eksterne USB-harddiskstasjonen” (i= s. 90)

ADVARSEL :

Se hjelpefilen for den medfelgende Everio MediaBrowser 3D-
programvaren nar du bruker datamaskinen til administrering av dataene i
den eksterne USB-harddiskstasjonen som er direkte kopiert fra denne
enheten.

Eksterne USB-harddiskstasjoner med kapasitet pa over 2 TB kan ikke
brukes.

Kopieringsprosessen tar tid. (Det tar for eksempel ca. 20 minutter & lagre
en video pa 1 time i XP-modus.)

Nar det er mange filer som skal sikkerhetskopieres, kan det ta litt tid for
sikkerhetskopieringen er ferdig. Vent litt nar tilgangslampen blinker, dette
angir at alt er som det skal.

Lyd eller video kan bli avbrutt under avspilling.

En USB-hub maikke kobles mellom denne enheten og den eksterne USB-
harddiskstasjonen.

Koble fra den eksterne USB-harddiskstasjonen ved bruk av andre USB-
enheter, slik som en DVD-brenner, en ekstern Blu-ray-stasjon eller en
annen ekstern USB-harddiskstasjon.

Unnga & gjere folgende under kopiering og avspilling.

- Sla av enheten eller den eksterne USB-harddiskstasjonen.

- Koble fra USB-kabelen.

Formater ikke den eksterne USB-harddiskstasjonen med datamaskinen.
Hvis du allerede har gjort dette, ma du formatere pa nytt med denne
enheten. (Alle dataene i den eksterne USB-harddiskstasjonen vil bli
slettet.)

Unnga & gjoere folgende ved bruk av datamaskinen.

- Slette filer eller mapper i den eksterne USB-harddiskstasjonen.

- Flytte filer eller mapper i den eksterne USB-harddiskstasjonen.

- Endre fil- eller mappnavn i den eksterne USB-harddiskstasjonen.

Hvis disse operasjonene utferes, vil det vaere umulig & spille av dataene
pa denne enheten.

Nar du bruker datamaskinen til & redigere dataene i den eksterne USB-
harddiskstasjonen, ma du kopiere dataene til datamaskinen for
redigering. Redigering av dataene i den eksterne USB-harddiskstasjonen
direkte fra datamaskinen gjeor det umulig a spille av dataene pa denne
enheten.
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Kopiering

Klargjore en ekstern USB-harddiskstasjon

NB! :
® Bruk en USB-kabel med mini-A (hann) - B (hann)-kontakter nar du skal
koble til den eksterne harddiskstasjonen.
USB-kabelen som falger med denne enheten, kan ikke brukes.

® For a kunne bruke den medfglgende USB-kabelen med den eksterne
harddiskstasjonen, ma du kjope falgende USB-forlengelseskabel.
Mini-A (hann) — A (hunn)
(Delenummer: QAM0852-001)

1 Koble til USB-kabelen og vekselstramadapteren.

® Du slar av videokameraet ved & holde ()-knappen inne i ca. 2
sekunder.

USB-forlengelseskabel

Mini-A (hann) - A g

T

USB-kabel i
- Mini-A (hann) - B E] Vekselstrom-

(hann) (I-O DATA:

USB-MAB/100) adapter til stromut-

tak (110 V til 240 V)

USB-kabel levert

med ekstern
1 harddiskstasjon
©
i —
I Til USB-kontakt

[
* Kontakt ditt neermeste servicesenter.
Koble USB-kabelen til den eksterne USB-harddiskstasjonen.
[2] Koble AC-adapteren til den eksterne USB-harddiskstasjonen.
[3] Koble vekselstrgmadapateren til denne enheten.
® Denne enheten slas pa automatisk nar vekselstramadapteren kobles
til.
® Enheten slas pa og “BACK-UP”-menyen vises.
® Mens USB-kabelen er tilkoblet vises “BACK-UP”-menyen.

® Se ogsa bruksanvisningen for den eksterne harddiskstasjonen for
mer informasjon.

2 Sla pa den eksterne harddiskstasjonen.

ADVARSEL :
® Pase & sla av strammen ved kobling av enhetene.
Hvis ikke kan det oppsta elektriske stot eller feilfunksjoner.
® En USB-hub maikke kobles mellom denne enheten og den eksterne USB-
harddiskstasjonen.

Kopiere alle filer

Alle videoer eller stillbilder fra denne enheten blir kopiert.
Du kan ogsa velge a kopiere kun videoer eller stillbilder som aldri har blitt
kopiert.

1 Velg 3D- eller 2D-modus.

3 Trykk pa “BACK UP”.

a2 VIDEO BACKUP

BACKUP

) [rewewem ]

4 Trykk pa mediet for & kopiere.

pi CREATE FROM ALL
SELECT THE MEDIA TO BACK UP

BUILT-IN MEMORY SD CARD

5  Trykk pa ansket metode.
i BACK UP
ALL SCENES

UNSAVED SCENES

® “ALL SCENES” (video)/“ALL IMAGES?” (stillbilde):

Alle videoer eller stillbilder i denne enheten er kopiert.

® “UNSAVED SCENES” (video)/“UNSAVED IMAGES?” (stillbilde):
Videoer eller stillbilder som ikke har blitt kopiert tidligere, velges og
kopieres automatisk.

6 Kontroller at det er nok gjienveerende plass pa harddisken, og trykk pa
“YES”.

ALL SCENES

10.10.2011 15 SCENES
REQ SPACE : 147MB
FREE SPACE : 0,007,768MB
START TO BACKUP?

® Sikkerhetskopieringen starter nar du trykker pa “YES”.

7 Trykk pa “OK” etter kopiering.

ALL SCENES
SAVED

8 Trykk og hold inne h-knappen i minst 2 sekunder for & sla av denne
enheten, og koble fra USB-kabelen.

ADVARSEL :
® |kke sla av strammen eller fiern USB-kabelen for kopieringen er ferdig.
® Filer som ikke er pa indeksskjermen under avspilling, kan ikke kopieres.

® Kopieringsprosessen tar tid. (Det tar for eksempel ca. 20 minutter & lagre
en video pa 1 time i XP-modus.)
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Avspilling av filer i den eksterne USB-harddiskstasjonen

P& denne enheten kan du spille av videoer eller stillbilder som er lagret pa
en ekstern harddiskstasjon.

1 Velg 3D- eller 2D-modus.

® Trykk pa “9” for & ga tilbake til “BACK-UP”-menyen.
5 Trykk pafilen for & spille den av.

X PLAYBACK
2011

® Trykk pa “9” for & ga tilbake til mappeindeksskjermen.

® Se “Funksjonsknapper for videoavspilling” (&= s. 54) ” for mer
informasjon om videoavspilling.

“Funksjonsknapper for videoavspilling” (== s. 54)

® Hvis du vil avslutte, stopper du avspillingen og slar av videokameraet
ved & holde (h-knappen inne i ca. 2 sekunder. Deretter kobler du fra
USB-kabelen.

NB!:
® | yd eller video kan bli avbrutt under avspilling.
® Bilder som er tatt opp i 3D-modus og 2D-modus, vises hver for seg pa

indeksskjermen. Trykk pa 3D-knappen for & skifte til ensket
avspillingsmodus.

® 3D-bilder opptatt i “MP4(MVC)”-format og “AVCHD”-format vises hver for
seg pa indeksskjermen.
Endre innstillingen for 3D VIDEO REC FORMAT til gnsket format for
avspilling.

“3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (i s. 107)
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ADVARSEL :

® Foravspilling av 3D-bilder se ogsa “Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak
og avspilling av 3D-bilder”.

“Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak og avspilling av 3D-bilder”

(= s. 11)

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen:

® 3D-bilder som er tatt opp i “MP4(MVC)”-, “ AVCHD 3D "- og “AVCHD"-
format, vises for seg pa indeksskjermen.
Endre 3D VIDEO REC FORMAT-innstillingen til det snskede formated for
avspilling.

“3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (== s. 107)




Kopiering

Slette mapper i den eksterne USB-harddiskstasjonen
Filer som er kopiert til den eksterne harddiskstasjonen, kan slettes.
ADVARSEL :
® Slettede filer kan ikke gjenopprettes.

® P3ase a ta sikkerhetskopi av viktige filer pa PC.
“Ta sikkerhetskopi av alle filer” (1= s. 96)

1 Velg 3D- eller 2D-modus.

s DELETE
DELETE FOLDER CONTENTS

5 Trykk pa“YES”.

ALL SCENES

10.10.2011 15 SCENES
DELETE VOLUME : 144MB
FREE SPACE : 0,007,479MB
DELETE?

® Etter slettingen trykker du pa “OK”.
NB! :
® Bilder som er tatt opp i 3D-modus og 2D-modus, vises hver for seg pa
indeksskjermen. Trykk pa 3D-knappen for a skifte til ensket slettemodus.
® 3D-bilder opptatt i “MP4(MVC)”-format og “AVCHD”-format vises hver for
seg pa indeksskjermen.
Endre innstillingen for 3D VIDEO REC FORMAT til gnsket format for
sletting.
“3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (s= s. 107)

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen:

® 3D-bilder som er tatt opp i “MP4(MVC)”-, “ AVCHD 3D "- og “AVCHD"-
format, vises for seg pa indeksskjermen.
Endre 3D VIDEO REC FORMAT-innstillingen til det gnskede formated for
avspilling.

“3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (== s. 107)
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Formatere den eksterne USB-harddiskstasjonen y$ IMPORT FROM DEVICE
Alle filer pa den eksterne harddiskstasjonen kan slettes. SELECT COPY DIRECTION
ADVARSEL :

® Alle data pa den eksterne harddiskstasjonen vil bli slettet ved formattering.

Kopier alle filer pa kortet til en PC for formatering. TSR USB HDD=SD
- - =

1 Velg modus for videofilm eller stillbilde.

® Filene importeres til det valgte mediet.

5 Trykk pa mappen du vil importere.

'H USB HDD—BUILT-IN MEM
SELECT FOLDER

2 Trykk pa “FORMAT".

)i VIDEO BACKUP

D a—

6 Trykk pa filene du vil importere.

i USB HDD-BUILT-IN MEM

< @ _2011 @ >
T
i =Y

® v vises pa de valgte filene.
Trykk pa filen igjen for & fierne v* fra den.

® Trykk pa “SEL ALL” for & velge alle filer.
® Trykk pa “REL ALL” for & oppheve alle valgene.
® “SET” er deaktivert nar ingen fil er valgt.

7 Trykk pa “SET".

3 Trykk pa “YES".

FORMAT

DO YOU WANT TO FORMAT?
IF YES, ALL DATA WILL BE

® Trykk pa “OK” etter formatering.

Importere filer fra den eksterne USB-harddiskstasjonen % USB HDD-BUILT-IN MEM

Du kan kopiere video- og stillbildefiler fra en ekstern USB-harddiskstasjon
til det innebygde minnet i denne enheten, eller pa et SD-kort.

1 Velg 3D- eller 2D-modus.

8  Trykk pa “YES".

s COPY ALL
COPY QUANTITY:0030
START COPY?

® Importen starter nar du trykker pa “YES”.
3 Trykk pa “IMPORT FROM DEVICE” i “BACK-UP”. ® Hyis du vil avbryte importen, trykker du pa “STOP” og deretter “YES”

i VIDEO BACKUP

[messess |
[eseens |

9  Etter importen trykker du pa “OK”.

COPY ALL

COPYING COMPLETED

IMPORT FROM DEVICE
[messens |

4 Trykk pa “USB HDD—BUILT-IN MEM” eller “USB HDD—SD”.
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Kopiering

10 Trykk og hold inne (h-knappen i minst 2 sekunder for & sla av denne
enheten, og koble fra USB-kabelen.

NB!:
® Bilder som er tatt opp i 3D-modus og 2D-modus, vises hver for seg pa
indeksskjermen. Trykk pa 3D-knappen for & skifte til ensket importmodus.
® 3D-bilder opptatti “MP4(MVC)’-format og “AVCHD”-format vises hver for
seg pa indeksskjermen.
Endre innstillingen for 3D VIDEO REC FORMAT til gnsket format for
import.
“3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (&= s. 107)

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen'

® 3D-bilder som er tatt opp i “MP4(MVC)”-, “ AVCHD 3D ”- og “AVCHD"-
format, vises for seg pa indeksskjermen.
Endre 3D VIDEO REC FORMAT-innstillingen til det enskede formated for
avspilling.

“3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (s= s. 107)

Dubbe filer til en VHS-kassett med en
videospiller

Du kan dubbe videofilmer av standard kvalitet ved & koble til en videospiller.
® Se ogsa brukerveiledningen for TV-en og videospilleren.

ADVARSEL :

® 3D-bilder kan ikke kopieres til en VHS-kassett. Bilder opptatt i 3D-modus
kan ikke kopieres som 2D-bilder.

1 Apne LCD-skjermen, trykk og hold deretter pa stromknappen i 2
sekunder eller mer for & sl& av strammen.

Gul Videoinngang
Til AV-kontakt win[[ > ——%&) Videoinngang
Huvit
O = -EDmw Il J»——%&) Audioinngang (V)
AV-kabel L Rod
(medfelgende) wrel D~ Audioinngang (H)
oooooo
Lf Til DC-kontakt Videospiller
- Vekselstremadapter
@ €= =) == il stromuttak
(110V til 240 V)

[1] Koble til med medfelgende AV-kabel.
(2] Koble vekselstremadapateren til denne enheten.
® Denne enheten slas pa automatisk nar vekselstremadapteren kobles til.

3 Trykk pa [@&>] for & velge avspillingsmodus.
4 Klargjere TV/videospiller for opptak.
® Veksle til en kompatibel ekstern inngang.
® Sett inn en videokassett.

5 Klargjer denne enheten for avspilling.

® Angi“VIDEO OUTPUT” i “COMMON”"-menyen til bildeforholdet (“4:3”
eller “16:9”) pa TV-en som kobles til.

“VIDEOUTGANG (Kun 2D-modus)” (s s. 130)

6 Starte opptak.

® Start avspilling pa denne enheten, og trykk pa opptaksknappen pa
opptakeren.

“Avspilling av video” (1= s. 53)
® Stopp opptak nar avspillingen er ferdig.
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Kopiere filer til et SD-kort

Du kan kopiere videoer og stillbilder fra det innebygde minnet til et SD-kort.

Ved & kopiere stillbilder til kort blir det enklere & ta dem med til
fotoforretningen for fremkalling.

ADVARSEL :
® Pase at det er nok ledig plass pa lagringsmediet.

® Videoer og stillbilder pa SD-kortet kan ikke kopieres til det innebygde
minnet.

1 Velg 3D- eller 2D-modus.

® v vises pa de valgte filene.
Trykk pa filen igjen for a fierne v* fra den.
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® Trykk pa “SEL ALL” for & velge alle filer.
® Trykk pa “REL ALL” for & oppheve alle valgene.
® “SET” er deaktivert nar ingen fil er valgt.

7 Trykk pa “SET".

.H QUANTITY;0030 ]
2011 N

= “mn;_::qwﬁ

8 Trykk pa “YES".
COPY VIDEO

COPY QUANTITY:0030
START COPY?

® Kopiering starter.
® Trykk pa “OK” etter kopiering.



Kopiering

FIytte filer til et SD-kort ® Trykk pa “SEL ALL” for & velge alle filer.
® Trykk pa “REL ALL” for & oppheve alle valgene.
Du kan flytte videoer og stillbilder fra det innebygde minnet til et SD-kort. ® “SET” er deaktivert nar ingen fil er valgt.

Filer som flyttes, blir slettet fra det innebygde minnet. .
Kopiere stillbilder til SD-kort gjor det lettere & ta dem med til fotoforretningen 7 Trykk pa “SET".
for fremkalling.

ADVARSEL :
® Pase at det er nok ledig plass pé lagringsmediet.
® Videoer og stillbilder pa SD-kortet kan ikke flyttes til det innebygde minnet.

»a8 QUANTITY:0030 )
< @ 2T - >
(F@ ] )
ik )

Ty
O ey = 0
1 Velg 3D- eller 2D-modus. Ey | Erg Q '\i
(ReLaLL) [ seT ] [(aur )

8  Trykk pa “YES".

MOVE VIDEO

MOVE QUANTITY:0030
START MOVING?

® Flytting av filer starter.
® Trykk pa “OK” etter flytting.

REC [©2093D [

4 Trykk pa “MENU".
sk -
Y

® v vises pa de valgte filene.
Trykk pa filen igjen for & fierne v fra den.
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Kopiere til Windows-PC

Du kan kopiere filer til en datamaskin ved hjelp av programvaren som fulgte med kameraet.
DVD-er kan ogsé opprettes med datamaskinens DVD-stasjon.
Hvis den medfelgende programvaren ikke er installert, vil denne enheten bli registrert som et eksternt minne nar det kobles til.

NB!:

® Hvis du vil ta opp pa plater, trenger du en datamaskin med DVD-brenner eller Blu-ray-stasjon.
® Stillbilder kan ikke tas opp pa plater med den medfelgende programvaren.

Problemer med bruken av medfelgende programvare Everio MediaBrowser 3D

Kontakt kundeservicesenteret nedenfor.
® Pixela brukerstgottesenter

Telefon USA og Canada (Engelsk): +1-800-458-4029 (avgiftsfri)
Europa (Storbritannia, Tyskland, Frankrike og Spania)
(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +800-1532-4865 (avgiftsfri)
Andre land i Europa

(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +44-1489-564-764

Asia (Filippinene) (Engelsk): +63-2-438-0090

Kina (Kinesisk): 10800-163-0014 (avgiftsfri)

Hjemmeside http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® For detaljer om hvordan du laster opp til YouTube kan du se Everio MediaBrowser 3DHelp i “Help”-menyen i Everio MediaBrowser 3D.

Help(H)
MediaBrowser Help(H) F1

Check the latest version online —

Click for Latest Product Info
Verzion info(A)

Mon Tue Wec
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Verifisering av systemkrav (retningslinje)
Hoyreklikk pa “Computer” (eller “Den har datorn”) i “Start”-menyen, og velg “Properties” for & kontrollere de falgende punktene.

Windows Vista/Windows 7
® Se bruksinstruksjoner som du finner i animasjonen pa den Detaljert brukerhandbok.

Windows XP
® Se bruksinstruksjoner som du finner i animasjonen pa den Detaljert brukerhandbok.

Windows Vista/Windows 7 Windows XP
(O] Windows Vista 32/64-biter Windows XP
Home Basic eller Home Premium Home Edition eller Professional
(Kun forhandsinstallerte versjoner)Service Pack 2 (Kun forhandsinstallerte versjoner)Service Pack 3

Windows 7 32/64-biter
Home Premium
(Kun forhandssinstallerte versjoner)

Prosessor Intel Core Duo CPU 1,66 GHz eller hoyere Intel Core Duo CPU 1,66 GHz eller hoyere
(Intel Core 2 Duo CPU 2,13 GHz eller hayere anbefales) (Intel Core 2 Duo CPU 2,13 GHz eller hayere anbefales)
(Videoredigering/AVCHD(3D)-avspilling: Intel Core i7, CPU pa 2,53 | (Videoredigering/AVCHD(3D)-avspilling: Intel Core i7, CPU pa 2,53
GHz eller hgyere anbefales) GHz eller hayere anbefales)

RAM Minst 2 GB Minst 1 GB

B Andre krav

® Skjerm: 1024 x 768 piksler eller hayere (1280 x 1024 piksler eller hgyere anbefales)
® Skjermkort: Intel G965 eller hgyere anbefales

NB! :
® Hvis PC-en ikke oppfyller systemkravene ovenfor, garanteres det ikke at den medfalgende programvaren virker.
® Kontakt PC-produsenten for mer informasjon.

Installere medfalgende programvare

Du kan vise bildene du har tatt opp, i kalenderformat og foreta enkel redigering med den medfglgende programvaren.
® Se bruksinstruksjoner som du finner i animasjonen pa den Detaljert brukerhandbok.
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Ta sikkerhetskopi av alle filer
Serg for at det er nok plass pa harddisken for du foretar sikkerhetskopiering.

1 Koble til USB-kabelen og vekselstramadapteren.

Til DC-kontakt

Vekselstromadapter
@ €= D= syomuttak

(110V 1il 240V)

USB-kabel

il USB-kontakt (medfolgende)

[1] Koble til med medfalgende USB-kabel.
[2] Koble vekselstramadapateren til denne enheten.

® Denne enheten slas pa automatisk nar vekselstromadapteren kobles
til.

® Sorg for & bruke den medfglgende JVC-vekselstremadapteren.
® “SELECT DEVICE"-menyen vises.

2 Trykk pa “CONNECT TO PC’.

Til USB-kontakt

7  SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

3 Trykk pa “BACK UP”.

=]l CONNECT TO PC

® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa O for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

® Den medfglgende programvaren Everio MediaBrowser 3D starter
opp pa datamaskinen.
Etterfelgende funksjoner blir utfert pa datamaskinen.

4 Velg stasjon.

=)

T
Klikk “Next”

Klikk “All volume in camcorder”

5  Start sikkerhetskopiering.
Lagringsdestinasjon (PC)

Step2 Confirm

ik Start 1o | egin Backup.
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® Sikkerhetskopiering starter.
6 Etterat sikkerhetskopieringen er utfort, klikker du “OK”.
NB! :

® For du utforer en sikkerhetskopiering, ma du sette i SD-kortet der videoer
og stillbilder er lagret pa denne enheten.

® Hyis du steter pa problemer med den medfglgende programvaren Everio
MediaBrowser 3D, kan du se “Pixela kundestottesenter”.

Telefon USA og Canada (Engelsk): +1-800-458-4029 (avgiftsfri)
Europa (Storbritannia, Tyskland, Frankrike og Spania)
(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +800-1532-4865
(avgiftsfri)

Andre land i Europa

(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +44-1489-564-764

Asia (Filippinene) (Engelsk): +63-2-438-0090

Kina (Kinesisk): 10800-163-0014 (avgiftsfri)

Hjemmeside | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Slett ugnskede videoer for du sikkerhetskopierer.
Det tar tid & sikkerhetskopiere mange videoer.

“Slette ugnskede filer” (1= s. 66)

Koble denne enheten fra datamaskinen

1 Klikk “Fjrn maskinvare og les ut medier pa en trygg mate”.

Fjern maskinvare og l@s ut medier pa en trygg mate
0214 |
09122010 | |

2 Klikk “Safely Remove USB Mass Storage Device”.
3 (For Windows Vista) Klikk “OK”.

[l

4  Koble fra USB-kabelen og lukk LCD-skjermen.
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Organisere filer

Etter & ha sikkerhetskopiert filene, bar du organisere dem ved & legge til
etiketter som “Familietur” eller “Idrettsstevne”.

Dette er praktisk, ikke bare for & opprette plater, men ogsa for & vise filene.

1  Dobbeltklikk pa ikonet Everio MediaBrowser 3D.
® Den medfglgende programvaren starter opp.

@ =
s
[LEUISEIOWEY
2
[==]
wer [ [+
]
Opptaksmaned
3
Opptaksdato
[
o B )7
[ ]

G o B 2
s AL L |

N _ N
(1) Legge inn navn pa den nye
brukerlisten

g =

Enter List name.

0000 |

(2) Klikk

® En ny brukerliste legges til kartoteket med brukerlister.

4 Klikk pa opptaksdatoen.
® Det vises miniatyrbilder av filene som ble tatt opp denne dagen.

5 Registrere filer pa opprettede brukerlister.

Brukerliste Miniatyrbilder

QS um B 2

Identifisere video og stillbilder:

® Du kan velge filer med bruk av menyen “VELG” gverst til hoyre pa
skjermen.

® Sjekk video/stillbildeikonet gverst til hgyre pa miniatyrbildet.

Stillbilde

NB! :
® Hvis du steter pa problemer med den medfglgende programvaren Everio
MediaBrowser 3D, kan du se “Pixela kundestottesenter”.

Telefon USA og Canada (Engelsk): +1-800-458-4029 (avgiftsfri)
Europa (Storbritannia, Tyskland, Frankrike og Spania)
(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +800-1532-4865
(avgiftsfri)

Andre land i Europa

(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +44-1489-564-764

Asia (Filippinene) (Engelsk): +63-2-438-0090

Kina (Kinesisk): 10800-163-0014 (avgiftsfri)

Hjemmeside | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
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Ta opp video pa plater
Kopiere arrangerte filer til plater med bruk av brukerlister.

1 Setten ny plate i datamaskinens DVD-eller Blu-ray-brenner.

2 Velg onsket brukerliste.

o w3 [T

Hftep 1 AVCHD: Select the files

........

Slipp

® Klikk “Settings” for & velge platetype.

Bildekvaliteten settes til standard nar du har valgt DVD-video.

® Klikk “Select all” for & velge alle de viste filene.
® Etter & ha valgt, klikker du pa “Next”.

4 Angi tittelen for platens toppmeny.

CreateDisc sz

Step2 AVCHD: Confirm

ik Start o begn wrfing

® Klikk “Settings” for & velge menybakgrunn.
® Etter innstillingen klikker du pa “Start”.

5 Etterat kopieringen er fullfart, klikker du pa “OK”.

NB! :
® Fglgende typer plater kan brukes sammen med den medfglgende
programvaren Everio MediaBrowser 3D.
DVD-R
DVD-R DL
DVD-RW
DVD+R
DVD+R DL
DVD+RW
BD-R
BD-RE
® De fglgende formatene stottes av den medfelgende programvaren Everio
MediaBrowser 3D.
DVD-video
AVCHD
BD
® Nar du kopierer videoer som er tatt opp i opptaksmodusen UXP for &
opprette en AVCHD-disk, ma videoene konverteres til opptaksmodusen
XP for kopiering. Det kan derfor ta lengre tid enn & kopiere videoer som
er tatt opp i andre modi.
® Bruk Everio MediaBrowser 3D spiller for & avspille en AVCHD-plate. Se
hjelpefilen for den medfolgende Everio MediaBrowser 3D-programvaren
for informasjon om bruk.

® For & vise hjelpefilen til Everio MediaBrowser 3D, velger du “Help” fra
menylinjen til Everio MediaBrowser 3D eller trykker pa F1 pé tastaturet.

® Hvis du steter pa problemer med den medfglgende programvaren Everio
MediaBrowser 3D, kan du se “Pixela kundestottesenter”.

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen'
® Bruk Everio MediaBrowser 3D-spiller for & spille av AVCHD 3D-plater. Se

hjelpefilen for den medfoalgende Everio MediaBrowser 3D-programvaren
for informasjon om bruk.

Telefon USA og Canada (Engelsk): +1-800-458-4029 (avgiftsfri)
Europa (Storbritannia, Tyskland, Frankrike og Spania)
(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +800-1532-4865
(avgiftsfri)

Andre land i Europa

(Engelsk/tysk/fransk/spansk): +44-1489-564-764

Asia (Filippinene) (Engelsk): +63-2-438-0090

Kina (Kinesisk): 10800-163-0014 (avgiftsfri)

Hjemmeside | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

ADVARSEL :

® Nar du oppretter en plate med 3D-bilder, kan det veere visse
begrensninger pa grunn av opptaksformatet. For informasjon, se

hjelpefilen som tilherer den medfgalgende Everio MediaBrowser 3D-

programvaren.

® For a vise hjelpefilen til Everio MediaBrowser 3D, velger du “Help” fra
menylinjen til Everio MediaBrowser 3D eller trykker pa F1 pa tastaturet.
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Kopiering

Sikkerhetskopiere filer uten & bruke den medfglgende Koble denne enheten fra datamaskinen
programvaren
Kopier filene til en datamaskin ved hjelp av felgende metode. 1 Kiikk “Fjrn maskinvare og los ut medier pa en trygg méte”.
1 Koble til USB-kabelen og vekselstramadapteren.
Fjern maskinvare og les ut medier pa en trygg mate
Til DC-kontakt
(]S e e
(110 V til 240 V)
2 Klikk “Safely Remove USB Mass Storage Device”.
3 (For Windows Vista) Klikk “OK”.
USBkabel 4  Koble fra USB-kabelen og lukk LCD-skjermen.

Til USB-kontakt (medfolgende)

Til USB-kontakt

Koble til med medfelgende USB-kabel.
[2] Koble vekselstrgmadapateren til denne enheten.

® Denne enheten slas pa automatisk nar vekselstramadapteren kobles
til.

® Sorg for & bruke den medfelgende JVC-vekselstremadapteren.

® “SELECT DEVICE”-menyen vises.

2 Trykk pa “CONNECT TO PC”.

7/  SELECTDEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

@

3 Trykk pa “PLAYBACK ON PC”.

=]l CONNECT TO PC

PLAYBACK ON PC

® Trykk pa X for & lukke menyen.
® Trykk pa © for & ga tilbake til forrige skjermbilde.
® | ukk programmet Everio MediaBrowser 3D hvis det starter.
® Etterfolgende funksjoner blir utfort pa datamaskinen.
4 Velg “Computer” (Windows Vista) / “Den héar datorn” (Windows XP) /

“Computer” (Windows 7) i “Start”-menyen, og klikk deretter pa
“*JVCCAM_MEM"- eller “JVCCAM_SD"-ikonet.

® Apne mappen med de onskede filene.
“Liste over filer og mapper” (&= s. 100)

5 Kopier filene til en mappe pa datamaskinen (skrivebordet osv.).

ADVARSEL :

® Nar mapper eller filer slettes/flyttes/gis nytt navn pa PC-en, kan de ikke
lenger spilles av pa denne enheten.

NB! :

® For a redigere/vise filene, bruker du en programvare med stette for

AVCHD (video)/MP4 (video)/MPF (3D-stillbilde)/JPEG (2D-stillbilde)-
filer.

® De ovennevnte datamaskinoperasjonene kan variere med
operativsystemet.

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen:

® Hyis du vil redigere/vise AVCHD 3D-filer, ma du bruke et program med
stotte for AVCHD 3D (video).
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Kopiering

Liste over filer og mapper

Mapper og filer opprettes i innebygd minne og pa SD-kortet som vist nedenfor.
De opprettes kun nar det er ngdvendig.

o R

* Det finnes kanskje ingen demovideofil.

[JVCCAM_MEM] —— [DCIM] [100JVCSO] DEM_0001.MP4 <«— (Demovideofil)
(Innebygd minne) [101JVCSO] PIC_0002.MP4 < (3D videofil i “MP4(MVC)’-format (*.mp4))

[102JVCSO] PIC_0003.MPO <— (3D stillbildefil (*.mpo))

PIC_0004.JPG < (2D stillbildefil (*.jpg))
[JVCCAM_SD]

=g B o

— [AVCHD] — [BDMV] [STREAM] ———— 4 XXXXX.MTS ﬁ
(Innebygd minne) [BACKUP] : pmemmmsmmele s s nns ‘
: . (2D/3D videofil i “AVCHD”-format :
[CLIPINF] ! (~.mts))
[PLAYLIST] o
[INDEX.BDM] For kunder som har foretatt fastvar-

[MOVIEOBJ.BDM]  eoppdateringen

1 Inklusiv videofiler som er tatt opp i
“AVCHD 3D ”-modus.

-

— [EXTMOV] -EMOV_oom .MTS i

FMOV_0002.MTS |
MOV_0003.MTS j<— (Videofiler med defekt styringsinformasjon)

0 D

—[PRIVATE]—I:[AVCHD]

(Styringsinformasjon) | (SD-kort)
[JVC]

ADVARSEL :
® Nar mapper eller filer slettes/flyttes/gis nytt navn pa PC-en, kan de ikke lenger spilles av pa denne enheten.
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Kopiering

JVC-programvarelisensavtale

VIKTIG

TIL KUNDER: LES DETTE NOQYE FOR DU INSTALLERER ELLER TAR |
BRUK PROGRAMMET “DIGITAL PHOTO NAVIGATOR” (“Programmet”)
PA PC-EN.

Retten til & bruke programmet er innvilget av selskapet Victor Company of
Japan, Limited (“JVC”) bare til deg forutsatt at du samtykker i falgende.
Dersom du ikke samtykker i disse vilkarene, ma du ikke installere eller ta i
bruk programmet. INSTALLERING ELLER BRUK AV PROGRAMMET
INDIKERER AT DU AKSEPTERER DISSE VILKARENE.

1 OPPHAVSRETT; EIERSKAP

Du bekrefter herved at alle opphavsretter og evrige eierforhold rundt
programmet tilhgrer JVC og dennes lisenshavere og forblir i JVCs og
disse lisenshaveres eie. Programmet er beskyttet avlovom opphavsrett
bade i Japan og i evrige land samt relaterte konvensjoner.

2 LISENSTILSTAELSE

I henhold til vilkarene i denne avtalen innvilger JVC deg herved en ikke-
eksklusiv rett til & bruke programmet. Du kan installere og bruke
programmet pa en harddisk eller andre lagringsmedier du matte ha pa
din PC.

[2] Dukanlage én (1) kopi av programmet kun som sikkerhetskopi for eget
bruk.

3 PROGRAMBEGRENSNINGER

Du ma ikke reversere, dekompilere, disassemblere, eller endre
programmet pa noen mate, bortsett fra i den utstrekning som er
spesifikt angitt ved lov.

[2] Du ma ikke kopiere eller bruke programmet, verken helt eller delvis,
pa annen mate enn det som er uttrykkelig angitt i denne avtalen.

[3] Du har ikke rett til & innvilge en lisens til & bruke programmet, og ma
ikke distribuere, leie ut/lease eller overfgre programmet il en tredjepart
eller pa annen mate la andre bruke programmet.

4 BEGRENSET GARANTI

JVC garanterer at mediet som programmet leveres pa, er feilfritt bade i
konstruksjon og i materiale i en periode pa tretti (30) dager fra datoen
du kjepte noen av vare produkter som fulgte med programmet. JVCs
totale ansvar og din eksklusive erstatningsrett i tilknytning til
programmet inkluderer utskifting av defekt medium. BORTSETT FRA
DE UTTRYKTE GARANTIENE ANGITT | DETTE DOKUMENTET, OG
| DEN UTSTREKNING LOVEN ANGIR, FRASKRIVER JVC OG JVCS
LISENSHAVERE SEG ETHVERT @VRIG GARANTIANSVAR, ENTEN
DETTE ER ANGITT INDIREKTE ELLER DIREKTE. DETTE
INKLUDERER, MEN ER IKKE BEGRENSET TIL, INDIREKTE
GARANTIER OM SALGBARHET OG ANVENDELIGHET FOR
S/ERSKILTE FORMAL MED HENSYN TIL PROGRAMMET OG DET
MEDF@LGENDE TRYKTE MATERIELLET. SKULLE DET OPPSTA
PROBLEMER SOM F@LGE AV BRUKEN AV PROGRAMMET, MA DU
LASE DISSE PROBLEMENE FOR EGEN REGNING.

5 BEGRENSET ANSVAR

| DEN UTSTREKNING LOVEN TILLATER DET ER JVC OG JVCS
LISENSHAVERE IKKE ANSVARLIG FOR SKADER, ENTEN DETTE
ER INDIREKTE, S/ERSKILTE, UFORVARENDE SKADER ELLER
FOLGESKADER, UANSETT HANDLING OG HVORVIDT DET
FREMGAR AV KONTRAKTEN ELLER PA ANNEN MATE OPPSTAR
SOM FOLGE AV, ELLER | TILKNYTNING TIL, BRUKEN AV
PROGRAMMET, ELLER EN SITUASJON DER PROGRAMMET IKKE
LAR SEG BRUKE, SELV OM JVC ER BLITT INFORMERT OM
MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER. DU SKAL IKKE HOLDE JVC
ANSVARLIG FOR TAP ELLER KOSTNADER ELLER KREVE
ERSTATNING SOM FOLGE AV, ELLER PA ANNEN MATE |
TILKNYTNING TIL, EVENTUELLE KRAV FRA EN TREDJEPART |
TILKNYTNING TIL BRUKEN AV PROGRAMMET.

6 VILKAR

Denne avtalen trer i kraft fra den datoen du installerer og tar i bruk
programmet pa datamaskinen, og fortsetter a gjelde til avtalen
annulleres under folgende vilkar.

Skulle du bryte ett eller flere av vilkarene i denne avtalen, kan JVC si
opp denne avtalen uten forvarsel. | dette tilfellet kan JVC reise krav om
erstatning for eventuelle kostnader som oppstar som felge av
avtalebruddet. Dersom denne avtalen annulleres, ma du umiddelbart

destruere programmet som er lagret i datamaskinen (inkludert sletting
fra minnet pa PC-en). Programmet skal ikke lenger veere i ditt eie.

7 EKSPORTKONTROLL

Du samtykker i at du ikke vil sende, overfore eller eksportere
programmet eller underliggende informasjon og teknologi til land som
Japan og andre relevante land har vedtatt eksportforbud mot for slike
varer.

8 BRUKER | DEN AMERIKANSKE FORVALTNINGEN

Hvis du er et byra i USA (“forvaltningen”), bekrefter du herved JVCs
representasjon at programmet er en “Commercial ltem”, slik det er
definert i Federal Acquisition Regulation (FAR) del 2.101 (g), som
bestar gjelder upublisert “Commercial Computer Software” fordi disse
elementene bare brukes i FAR-del 12.212 og bare lisensieres til deg
med samme bruksrettigheter som JVC innvilger alle kommersielle
sluttbrukere i henhold til vilkarene i denne avtalen.

9 GENERELT

[1] Ingen endringer, tilfoyelser, sletting eller annen modifikasjon av denne
avtalen anses som gyldige, med mindre tillatelse til dette foreligger
skriftlig og er signert av en godkjent representant for JVC.

[2] Skulle noen del av denne avtalen veere ugyldig eller i konflikt med en
lov som har jurisdiksjon overfor denne avtalen, skal likevel de gvrige
vilkar veere gjeldende.

(3] Denne avtalen er underlagt kontroll og lover som til enhver tid gjelder
i Japan. Tokyo District Court har jurisdiksjon overfor all eventuell
uenighet som matte oppsta som falge av bruk eller tolkning av denne
avtalen.

Victor Company of Japan, Limited
NB! :
® Hvis du har anskaffet programmet i Tyskland, erstattes vilkarene i Del 4

(Begrenset garanti) og 5 (Begrenset erstatningsansvar) ovenfor med en

tysk utgave av denne avtalen.

ADVARSEL :
® Bruk dette utstyret som beskrevet i denne bruksanvisningen.

® Bruk kun CD-ROM-en som felger med. Bruk aldri noen annen CD-ROM
for & kjore denne programvaren.

® |kke forsgk & foreta endringer i denne programvaren.

® Endringer eller modifikasjoner som ikke er godkjent av JVC, kan gjere
brukerens godkjenning til & handtere utstyret ugyldig.

Hvordan handtere en CD-ROM:

® Pass pa at du ikke sgler pa eller riper opp den speilblanke overflaten
(motsatt side av den trykte overflaten). lkke skriv eller sett merkelapp pa
noen av sidene. Hvis CD-ROM-platen blir skitten, kan du rengjere den
forsiktig med en myk fille utover fra senterhullet.

® |kke bruk vanlig platerens eller rensespray.

® |kke bgy CD-ROM-en eller bergr den speilblanke overflaten.

® |kke oppbevar CD-ROM--en i stovete, varme eller fuktige omgivelser.
Hold den unna direkte sollys.
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Menyinnstillinger

Bruke menyen Bruke standardmenyen

Du kan konfigurere elementer for standardinnstilling uavhengig av modusen

Denne enheten har to menytyper. ved hjelp av standardmenyen.

® Hovedmeny:
Meny hvor du finner alle elementer som er spesifikke for de ulike modi 1 Trykk pa “MENU".
(videoopptak, stillbildefotografering, videoavspilling og stillbildevisning). ® Menyen avviker etter modusen som er i bruk.
® ¥ meny i hoved (standard)-meny:
Meny hvor du finner alle elementer som er felles for alle modi
(videoopptak, stillbildefotografering, videoavspilling og stillbildevisning).

Bruke hovedmenyen
Du kan konfigurere en rekke innstillinger ved bruk av menyen.
1 Trykk pa “MENU”.

® Menyen avviker etter modusen som er i bruk.

2 Trykk pa “%¢".
ﬂ I .

»a VIDEO 3 Trykk pa ensket innstilling.

SCENE SELECT [

5/ PR L LR 1 Ll @

n N ©

REC [o20e3D)

2 Trykk pa onsket meny.

-Q- COMMON

CLOCK ADJUST
u/n E

® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer. en W

3 Trykk pa ensket innstilling. ® Trykk pa A eller v for & bla opp eller ned etter flere alternativer.

SCENE SELECT NB! :
® Slik gar du ut fra skjermen
Trykk pa “X” (avslutt).
JL @ Slik gar du tilbake til forrige skjerm
Trykk pa “©” (tilbake).
® Slik viser du hjelpefilen
Trykk p& “?” (hjelp) og deretter p& elementet.

® Hijelpefilen er kanskje ikke tilgjengelig for noen enheter.

NB! :
® Slik gar du ut fra skjermen

Trykk p& “X” (avslutt).

® Slik gar du tilbake til forrige skjerm

Trykk pa “9” (tilbake).

® Slik viser du hjelpefilen

Trykk pa “?” (hjelp) og deretter pa elementet.

® Hjelpefilen er kanskje ikke tilgjengelig for noen enheter.
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Menyinnstillinger

Hovedmeny for videoopptak

Du kan justere ulike innstillinger som lysstyrke og hvitbalanse, etter motiv eller hensikt. Du kan ogsa endre innstillinger som bildekvalitet og forsterkning.

1 Velg videomodus.

2 Trykk pa [@6P] for & velge opptaksmodus.

3 Trykk pa “MENU”.

\ L=
N

D fm

2011

"

"

™~ 4
b ST 4

== @) W]

REC [B20e3]

Innstilling

Detaljer

SCENE SELECT

Innstillinger som passer opptaksforholdene kan velges.
“Scenevalg” (== s. 37)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

FOCUS

Fokus kan justeres manuelt.
“Justere fokus manuelt” (1= s. 38)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

FOCUS ASSIST

Motivet i fokus er uthevet med farge for en mer ngyaktig fokus.
“Bruke fokushjelp” (1= s. 39)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

FOCUS ASSIST COLOR

Stiller fargen pa omrisset av et motiv i fokus nar fokushjelp brukes.

“FOKUSHJELP FARGE” (1= s. 105)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

BRIGHTNESS ADJUST

Justerer den generelle lysstyrken pa skjermen.
“Justere lysstyrken” (1= s. 39)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

SHUTTER SPEED

Lukkerhastigheten kan justeres.
“Innstilling av lukkerhastighet” (1= s. 40)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

APERTURE PRIORITY

Juster blenderapningsverdien.
“Innstilling av blenderapning” (x= s. 40)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

WHITE BALANCE

Justerer fargen etter lyskilden.
“Stille inn hvitbalansen” (1= s. 41)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.
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Menyinnstillinger

Innstilling

Detaljer

BACKLIGHT COMP.

Korrigerer bildet nar motivet er merkt pa grunn av bakgrunnslyset (motlys).
“Stille inn kompensering av bakgrunnslys (motlys)” (1= s. 41)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

TELE MACRO

Lar deg ta neerbilder med telefotoenden (T) av zoomen.
“Ta neerbilder” (i= s. 42)
*Vises kun i manuell 2D opptaksmodus.

TOUCH PRIORITY AE/AF

Justerer fokus og lysstyrke automatisk basert p4 motivenes ansikter eller et valgt omrade.
“Ta tydelige bilder av motiver (TRYKKPRIORITET AE/AF)” (1= s. 45)

DIS Kamerarystelse under opptak kan effektivt reduseres.
“Redusere kamerarystelser” (1= s. 44)
GAIN UP Far motivet til & se lyst ut ved opptak pa merke steder.
“FORSTERKNING OPP” (1= s. 106)
WIND CUT Reduserer stoy fra vind.
“VINDKUTT” (.= s. 106)
GRID Viser rutenett for & gjore det lettere & oppdage nar motivet fremstar pa skra.

“GRID” (= s. 107)

TIME-LAPSE RECORDING

Aktiverer endringene pa en scene som skjer langsomt over en lang periode til & vises i lopet av et kort tidsrom
ved 4 ta bilder av det med visse intervall.
“Opptak i intervaller INTERVALLOPPTAK)” (1= s. 47)

3D VIDEO REC FORMAT

Du kan velge et opptaksformat for 3D videoopptak.
“3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (e= s. 107)
*Vises kun i 3D opptaksmodus.

VIDEO QUALITY Stiller inn videokvaliteten.
“VIDEOKVALITET” (1= s. 108)
ZOOM Stiller inn maks zoom.
“ZOOM (Kun 2D-modus)” (= s. 109)
*Vises kun i 2D opptaksmodus.
x.v.Color Tar opp rene farger.

(Bruk en x.v.Color-kompatibel TV til avspilling.)
“x.v.Color (kun 2D-modus)” (== s. 110)
*Vises kun i 2D opptaksmodus.

USER BUTTON SETTING

Tilordner en mye brukt funksjon til USER-knappen.
“Konfigurere USER-knappen” (1= s. 42)

3D SOUND Tar opp realistisk lyd.
Du kan nyte flere realistiske lyder under avspilling av en video ved & ta den opp med “3D SOUND” satt til
“ON”.
“3D LYD” (i=s. 110)

MIC LEVEL Gijer justeringene slik at “MIC LEVEL” ikke blir rad.

“MIKROFONNIVA” (s s. 111)

MIC LEVEL SETTING

Innstiller mikrofonnivaet.
“MIKROFONINNSTILLING” (== s. 111)

HEADPHONE VOL. ADJ.

Innstiller volumnivaet for de tilkoblede hodetelefonene.
“VYOLUMJUST. HODETELEFON” (1= s. 112)
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Menyinnstillinger

SCENEVALG

Innstillinger som passer opptaksforholdene kan velges.
Detaljer om bruk
“Scenevalg” (= s. 37)

FOKUS

Fokus kan justeres manuelt.
Detaljer om bruk
“Justere fokus manuelt” (x= s. 38)

FOKUSHJELP

Motivet i fokus er uthevet med farge for en mer ngyaktig fokus.
Detaljer om bruk
“Bruke fokushjelp” (1= s. 39)

FOKUSHJELP FARGE
Stiller fargen pa omrisset av et motiv i fokus nar fokushjelp brukes.

Innstilling Detaljer
RED Motivet i fokus blir uthevet i radt.
GREEN Motivet i fokus blir uthevet i gront.
BLUE Motivet i fokus blir uthevet i blatt.

Viser elementet

1 Velg videomodus.

2 Trykk pa [@6P] for & velge opptaksmodus.

<“@ JQL @f>
,,_.1["?._@‘ = &’;ﬁ

3 Trykk pa “MENU".

REC [22pe3D]

LYSSTYRKEJUSTERING

Justerer den generelle lysstyrken pa skjermen.
Detaljer om bruk
“Justere lysstyrken” (1= s. 39)

LUKKERHASTIGHET

Lukkerhastigheten kan justeres.
Detaljer om bruk
“Innstilling av lukkerhastighet” (== s. 40)

BLENDERAPNINGSPRIORITET

Juster blenderapningsverdien.
Detaljer om bruk
“Innstilling av blenderapning” (1= s. 40)

HVITBALANSE

Justerer fargen etter lyskilden.
Detaljer om bruk
“Stille inn hvitbalansen” (1= s. 41)

KOMPENSERING FOR BAKGRUNNSLYS (MOTLYS)

Korrigerer bildet nar motivet er merkt pa grunn av bakgrunnslyset (motlys).
Detaljer om bruk
“Stille inn kompensering av bakgrunnslys (motlys)” (5= s. 41)

TELEMAKRO (kun i 2D-modus)

Lar deg ta neerbilder med telefotoenden (T) av zoomen.
Detaljer om bruk
“Ta neerbilder” (1= s. 42)

BERORINGSPRIORITET AE/AF

Justerer fokus og lysstyrke automatisk basert pa motivenes ansikter eller et
valgt omrade.

Detaljer om bruk

“Ta tydelige bilder av motiver (TRYKKPRIORITET AE/AF)” (1= s. 45)

DIS

Kamerarystelse under opptak kan effektivt reduseres.
Detaljer om bruk
“Redusere kamerarystelser” (1= s. 44)
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Menyinnstillinger

FORSTERKNING OPP
Far motivet til & se lyst ut ved opptak pa merke steder.

VINDKUTT

Reduserer stoy fra vind.

Innstilling Detaljer Innstilling Detaljer
OFF Deaktiverer funksjonen. OFF Deaktiverer funksjonen.
ON Lyser opp skjermen elektrisk i marke. ON Aktiverer funksjonen.
AUTO SLOW- Lyser opp skjermen automatisk nar det er markt.
SHUTTER Viser elementet
NB! : 1 Velg videomodus.
® Selvom AUTO SLOW-SHUTTER lyser opp scenen mer enn ON, kan
motivets bevegelser bli unaturlige. (’
® Innstillingene kan justeres separat for stillbilder.
“FORSTERKNING OPP (stillbilde)” (1= s. 116) \ >
o il

Viser elementet

1 Velg videomodus.

< - 2011

3 Trykk pa “MENU”.

SR

@f >
Y .Ql gi‘j

@@@

4 Trykk pa “GAIN UP".
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GAIN UpP

2 Trykk pa [@eP] for & velge opptaksmodus.

4 Trykk pa “WIND CUT".
38 VIDEO




Menyinnstillinger

GRID 3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)
Viser rutenett for & gjore det lettere & oppdage nar motivet fremstar pa skra. Du kan velge et opptaksformat for 3D videoopptak.
Innstilling Detaljer Innstilling Detaljer
OFF Slar av rutenettvisning. AVCHD Tar opp i AVCHD-format. Velg dette

opptaksformatet for hayere kompatibilitet.

ON Slar pa rutenettvisning.

MP4(MVC) Tar opp i MP4(MVC)-format. Innstill dette
opptaksformatet for hoyere videokvalitet.

Viser elementet

1 Velg videomodus. For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen
Innstillingen for 3D-videoopptaksformatet er felgende:

Innstilling Detaljer

AVCHD 3D Taropp i AVCHD 3D-format. Velg dette for & ta opp
med hayere bildekvalitet uten at det gar pa
bekostning av kompatibiliteten.

(Videoer kan lagres pa plate ved hjelp av den
AVCHD 3D-kompatible Blu-ray-opptakeren. Se
“Kopiere filer” for mer informasjon).

AVCHD Tar opp i AVCHD-format. Velg dette
opptaksformatet for hgyere kompatibilitet.
(Videoer kan lagres pa plate ved hjelp av den
AVCHD- eller AVCHD 3D-kompatible Blu-ray-
opptakeren. Se “Kopiere filer” for mer informasjon).

MP4(MVC) Tar opp i MP4(MVC)-format. Velg dette
opptaksformatet for HD-bildekvalitet.

Viser elementet

1 Velg videomodus.

4 Trykk pa “GRID”.
a8 VIDEO

. [ @

M (-
m N ©

INTERVALLOPPTAK

Aktiverer endringene pa en scene som skjer langsomt over en lang periode
til & vises i lopet av et kort tidsrom ved a ta bilder av det med visse intervall.
Dette er nyttig ved observasjon, f.eks. av en blomsterknopp som apner seg.
Detaljer om bruk

“Opptak i intervaller INTERVALLOPPTAK)” (1= s. 47)

4 Trykk pa “3D VIDEO REC FORMAT".
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a8 VIDEO

3D VIDEO REC FORMAT

AVCHD

VIDEOKVALITET
Stiller inn videokvaliteten.

B 3D-modus (MP4(MVC))

Innstilling Detaljer
THR Gir opptak med hgy bildekvalitet.
TSR Gir muligheter for lange opptak.

B 3D-modus (AVCHD)

Innstilling Detaljer
TXP Gir opptak med hgy bildekvalitet.
TSP Gir muligheter for lange opptak.
M 2D-modus
Innstilling Detaljer
UXP Gir opptak med beste bildekvalitet.

® Gjelder kun for Blu-ray-plater. Videoer som
spilles inn i haydefinisjonskvalitet, kan ikke
lagres pa en DVD-plate.

XP Gir opptak med hgy bildekvalitet.

SP Gir opptak med standard kvalitet.

EP Gir muligheter for lange opptak.
NB! :

® For & unnga stey nar du spiller raske scener eller scener med ekstreme
endringer av lysstyrke, sett til “THR” eller “TXP” under 3D-modus eller
“UXP” eller “XP” under 2D-modus.

® Bruk en ekstern Blu-ray-stasjon for & lagre videoer tatt opp i “UXP"-modus.

® Du kan endre videokvaliteten ved & trykke pa den enskede verdien i
visningen for resterende opptakstid.

For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen:

® Videokvaliteten kan ikke stilles inn i 3D-modus (AVCHD 3D).
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Viser elementet ZOOM (Kun 2D-modus)

Stiller inn maks zoom.
1 Velg videomodus.

Innstilling Detaljer

10x/OPTICAL Muliggjer opptak med optisk zoom 1 - 10x. Innstill
pa dette nar digital zoom er ugnsket.

40x/DIGITAL Muliggjer opptak med optisk zoom 1 - 10x og digital
zoom 11 - 40x.

2 Trykk pa [@e™] for 4 velge opptaksmodus. 200x/DIGITAL Muliggjer opptak med optisk zoom 1 - 10x og digital
zoom 11 - 200x.
L]

< @—_xi__ @ > NB!

S M‘ —— ""fi-"ﬁ ® Nar digital zoom brukes, bli bildet kornete fordi det forsterres digitalt.
S S ey BT
3 ..a 4 X Viser elementet

1 Velg videomodus.

2 Trykk pa [@e™] for & velge opptaksmodus.

[ER |

e < @e L @D >
.. i . — - 70
4 Trykk p& “VIDEO QUALITY". INY A‘I‘.’!’I B

a8 VIDEO

[ ’E

4 Trykk pa “ZOOM”.
s VIDEO
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x.v.Color (kun 2D-modus) 3DLYD
Tar opp rene farger. Tar opp realistisk lyd.
(Bruk en x.v.Color-kompatibel TV til avspilling.)
Innstilling Detaljer
Innstilling Detaljer
OFF Tar ikke opp 3D med lydeffekter.
OFF Tar opp farger av samme kvalitet som ved TV-
sendinger. ON Tar opp 3D med lydeffekter.
ON Tar opp rene farger. (for TV-er som stotter
x.v.Color) Viser elementet

1 Velg videomodus.
Viser elementet

1 Velg videomodus. @

< @ww 201

" )

3 Trykk pa “MENU”.

4 Trykk pa “3D SOUND".
a8 VIDEO
[wesess |

"/ 3D SOUND @

4 Trykk pa “x.v.Color".
»m VIDEO

M .
» S ©

INNSTILLING AV BRUKERKNAPP

Tilordner en mye brukt funksjon til USER-knappen.
Detaljer om bruk
“Konfigurere USER-knappen” (1= s. 42)
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MIKROFONNIVA MIKROFONINNSTILLING
Gijer justeringene slik at “MIC LEVEL” ikke blir rad. Innstiller mikrofonnivaet.
Gijer justeringene slik at “MIC LEVEL” ikke blir rad.
Innstilling Detaljer
Innstilling Detaljer
OFF Skjuler visningen av mikrofoninngangsniva.
+2 Oker mikrofoninngangsnivaet.
ON Viser mikrofoninngangsniva.
+1 @ker mikrofoninngangsnivaet litt.
ADVARSEL : 0 Mikrofoninngangsnivéet er uendret.
® Nar“3D VIDEO REC FORMAT” er satttil “MP4(MVC)” og opptaket er utfart
sammen med HDMI-utgang, vil mikrofoninngangsnivaet ikke vises. (Det -1 Reduserer mikrofoninngangsnivaet litt.
vil bli vist etter at opptaket er stoppet.)
-2 Reduserer mikrofoninngangsnivaet.

Viser elementet .
Viser elementet

1

1 Velg videomodus.

Velg videomodus.

< : 2011

[B20e30) [

(3]
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VOLUMJUST. HODETELEFON
Innstiller volumnivaet for de tilkoblede hodetelefonene.

Justere volumnivéet pa hodetelefonene under opptak

1 Velg videomodus.

3 Juster volumnivaet til hodetelefonene.

® For & skru opp volumet, still zoomspaken pa T-enden.
® For a skru ned volumet, still zoomspaken pa W-enden.

—voL+
woT

Skru ned volumet « ||]]|]IMI » Skru opp volumet

3 Trykk pa “MENU”.

REC (G203 |

4 Trykk pA “HEADPHONE VOL. ADJ.”.
a8 VIDEO

HEADPHONE VOL. ADJ.

® Volumjusteringsskjermbildet vises.

5 Juster volumnivaet til hodetelefonene.

“,n

® Trykk pa “+

pa bergringsskjermen for & skru opp volumet.
® Trykk pa “-” pa bereringsskjermen for & skru ned volumet.
® Trykk pa X for & forlate volumjusteringskjermen.

Justere volumnivaet pa hodetelefonene under avspilling

1 Velg videomodus.
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Hovedmeny for stillbildefotografering

Du kan justere ulike innstillinger som lysstyrke og hvitbalanse, etter motiv eller hensikt. Du kan ogsa endre innstillinger som bildekvalitet og forsterkning.

1 Velg stillbildemodus.

2 Trykk pa [@6P] for & velge opptaksmodus.

3 Trykk pa “MENU”.

\ L=
N

[0 [Ezex] [FEW]

Innstilling

Detaljer

SCENE SELECT

Innstillinger som passer opptaksforholdene kan velges.
“Scenevalg” (== s. 37)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

FOCUS

Fokus kan justeres manuelt.
“Justere fokus manuelt” (1= s. 38)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

FOCUS ASSIST

Motivet i fokus er uthevet med farge for en mer ngyaktig fokus.
“Bruke fokushjelp” (1= s. 39)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

FOCUS ASSIST COLOR

Stiller fargen pa omrisset av et motiv i fokus nar fokushjelp brukes.

“FOKUSHJELP FARGE” (1= s. 115)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

BRIGHTNESS ADJUST

Justerer den generelle lysstyrken pa skjermen.
“Justere lysstyrken” (1= s. 39)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

SHUTTER SPEED

Lukkerhastigheten kan justeres.
“Innstilling av lukkerhastighet” (1= s. 40)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

APERTURE PRIORITY

Juster blenderapningsverdien.
“Innstilling av blenderapning” (x= s. 40)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

WHITE BALANCE

Justerer fargen etter lyskilden.
“Stille inn hvitbalansen” (1= s. 41)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.
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Innstilling

Detaljer

BACKLIGHT COMP.

Korrigerer bildet nar motivet er merkt pa grunn av bakgrunnslyset (motlys).
“Stille inn kompensering av bakgrunnslys (motlys)” (1= s. 41)
*Vises kun i manuell opptaksmodus.

TELE MACRO

Lar deg ta neerbilder med telefotoenden (T) av zoomen.
“Ta neerbilder” (i= s. 42)
*Vises kun i manuell 2D opptaksmodus.

TOUCH PRIORITY AE/AF

Justerer fokus og lysstyrke automatisk basert p4 motivenes ansikter eller et valgt omrade.
“Ta tydelige bilder av motiver (TRYKKPRIORITET AE/AF)” (1= s. 45)

SMILE SHOT Tar stillbilder automatisk nar det registreres smil.
“Ta automatiske bilder av smil (SMILEBILDE)” (= s. 45)
SMILE LEVEL Angir hva som skal vises né[ ansikter gjenkjennes.
“Stille visning av SMILENIVA (kun stillbilde)” (1= s. 46)
SELF-TIMER Bruk dette nar du tar et gruppefoto.
“Ta gruppebilder (Selvutlgser)” (1= s. 48)
GAIN UP Far motivet til & se lyst ut ved opptak pa merke steder.
“FORSTERKNING OPP” (1= s. 116)
GRID Viser rutenett for & gjere det lettere & oppdage nar motivet fremstar pa skra.
“GRID” (1='s. 116)
SHUTTER MODE Innstillingene for kontinuerlilg opptak kan justeres.

“LUKKERMODUS” (s s. 117)

CONT. SHOOTING SPEED

Angir hastigheten for kontinuerlig fotografering.
“KONT. OPPTAKSHASTIGHET” (= s. 117)

IMAGE SIZE

Stiller bildestarrelsen (antallet piksler) for stillbilder.
“BILDESTORRELSE” (1= s. 118)
*Vises kun i 2D opptaksmodus.

USER BUTTON SETTING

Tilordner en mye brukt funksjon til USER-knappen.
“Konfigurere USER-knappen” (1= s. 42)
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SCENEVALG

Innstillinger som passer opptaksforholdene kan velges.
Detaljer om bruk
“Scenevalg” (= s. 37)

FOKUS

Fokus kan justeres manuelt.
Detaljer om bruk
“Justere fokus manuelt” (x= s. 38)

FOKUSHJELP

Motivet i fokus er uthevet med farge for en mer ngyaktig fokus.
Detaljer om bruk
“Bruke fokushjelp” (1= s. 39)

FOKUSHJELP FARGE
Stiller fargen pa omrisset av et motiv i fokus nar fokushjelp brukes.

Innstilling Detaljer
RED Motivet i fokus blir uthevet i radt.
GREEN Motivet i fokus blir uthevet i gront.
BLUE Motivet i fokus blir uthevet i blatt.

Viser elementet

1 Velg stillbildemodus.

LYSSTYRKEJUSTERING

Justerer den generelle lysstyrken pa skjermen.
Detaljer om bruk
“Justere lysstyrken” (1= s. 39)

LUKKERHASTIGHET

Lukkerhastigheten kan justeres.
Detaljer om bruk
“Innstilling av lukkerhastighet” (== s. 40)

BLENDERAPNINGSPRIORITET

Juster blenderapningsverdien.
Detaljer om bruk
“Innstilling av blenderapning” (1= s. 40)

HVITBALANSE

Justerer fargen etter lyskilden.
Detaljer om bruk
“Stille inn hvitbalansen” (1= s. 41)

KOMPENSERING FOR BAKGRUNNSLYS (MOTLYS)

Korrigerer bildet nar motivet er merkt pa grunn av bakgrunnslyset (motlys).
Detaljer om bruk
“Stille inn kompensering av bakgrunnslys (motlys)” (5= s. 41)

TELEMAKRO (kun i 2D-modus)

Lar deg ta neerbilder med telefotoenden (T) av zoomen.
Detaljer om bruk
“Ta neerbilder” (1= s. 42)

BERORINGSPRIORITET AE/AF

Justerer fokus og lysstyrke automatisk basert pa motivenes ansikter eller et
valgt omrade.

Detaljer om bruk

“Ta tydelige bilder av motiver (TRYKKPRIORITET AE/AF)” (1= s. 45)

SMILEBILDE

Tar stillbilder automatisk nar det registreres smil.
Detaljer om bruk
“Ta automatiske bilder av smil (SMILEBILDE)” (x= s. 45)

SMILENIVA

Angir hva som skal vises nar ansikter gjenkjennes.
Detaljer om bruk .
“Stille visning av SMILENIVA (kun stillbilde)” (&= s. 46)

SELVUTLOSER

Bruk dette nar du tar et gruppefoto.
Detaljer om bruk
“Ta gruppebilder (Selvutlgser)” (1= s. 48)
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FORSTERKNING OPP GRID
Far motivet til & se lyst ut ved opptak pa merke steder. Viser rutenett for & gjore det lettere & oppdage nar motivet fremstar pa skra.
Innstilling Detaljer Innstilling Detaljer
OFF Deaktiverer funksjonen. OFF Slar av rutenettvisning.
ON Lyser opp skjermen elektrisk i marke. ON Slar pa rutenettvisning.
NB! : Vi I tet
® Innstillingene kan justeres separat for video. Iser elemente
“FORSTERKNING OPP (Video)” (== s. 106) 1 Velg stillbildemodus.

Viser elementet @
1 Velg stillbildemodus. ‘b > ]

4 Trykk pa “GAIN UP".
() 'MAGE

GAIN UP
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LUKKERMODUS KONT. OPPTAKSHASTIGHET
Innstillingene for kontinuerlilg opptak kan justeres. Angir hastigheten for kontinuerlig fotografering.
Innstilling Detaljer Innstilling Detaljer
RECORD ONE Tar opp et stillbilde. HIGH SPEED ® Tar opptil 12 stillbilder kontinuerlig i 3D-
SHOT stillbildemodus med ca. 12 bilder/sekund.
- . L. ® Tar opptil 40 stillbilder kontinuerlig i 2D-
CONTINUOUS Tar opp stillbilder kontinuerlig nar knappen . .
SHOOTING OYEBLIKKSBILDE trykkes inn. stillbildemodus med ca. 12 bilder/sekund.
LOW SPEED Tar bilder kontinuerlig til opptaksmediet er fullt.

NB!:

® Du kan endre hastigheten for kontinuerlig fotografering med “CONT.

SHOOTING SPEED” i “COMMON”-menyen.

“KONT. OPPTAKSHASTIGHET” (1= s. 117)
® Noen SD-kort stotter kanskje ikke kontinuerlig fotografering.
® Hastigheten av kontinuerlig fotografering vil reduseres hvis funksjonen

brukes gjentattte ganger.

Viser elementet

1 Velg stillbildemodus.

NB! :

® Hastigheten blir gradvis lavere etter hvert som kontinuerlig fotografering
pagar i “LOW SPEED”-modus.

Viser elementet

1 Velg stillbildemodus.
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BILDESTORRELSE INNSTILLING AV BRUKERKNAPP
Stiller bildesterrelsen (antallet piksler) for stillbilder. Tilordner en mye brukt funksjon til USER-knappen.
Detaljer om bruk
M 3D-modus “Konfigurere USER-knappen” (1= s. 42)
Innstilling Detaljer

1920X1080(2M) Tar stillbilder med sideforholdet 16:9.
(16:9)

NB! :
® Under 3D-modus er IMAGE SIZE fast pa 1920X1080(2M) (16:9) og kan
ikke endres.

® Nar stillbilder er tatti 3D-modus, vil de blilagret i bade 3D- og 2D-formater.
IMAGE SIZE hvor bade 3D- og 2D-bilder vil bli satt til 1920X1080(2M)
(16:9).

Hl 2D-modus

Innstilling Detaljer

2304X1296(2.9M) | Tar stillbilder med sideforholdet 16:9.

1920X1080(2M) ® Kantene pa stillbilder som er tatt med
(16:9) sideforholdet 16:9 kan bli kuttet ved utskrift.

1728X1296(2.2M) | Tar stillbilder med sideforholdet 4:3.
640X480(0.3M)
(4:3)

Viser elementet

1 Velg stillbildemodus.

3 Trykk pa “MENU".

4 Trykk pa “IMAGE SIZE”.
() MAGE
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Hovedmeny for videoavspilling

Du kan slette eller sgke etter spesifikke videoer.

1 Velg videomodus.

\ L=
N

2 Trykk pa [@€®] for & velge avspillingsmodus.

3 Trykk pa “MENU”.

2011 >

.“‘n »gy

Innstilling

Detaljer

SEARCH DATE

Reduserer videoens indeksskjerm i henhold til opptaksdato.
“SOK DATO” (1= s. 120)

PROTECT/CANCEL

Beskytter filer mot utilsiktet sletting.
“Beskytte/oppheve beskyttelse av filen som vises” (== s. 67)
“Beskytte/oppheve beskyttelse av valgte filer” (1= s. 67)

COPY

Kopierer filer fra det innebygde minnet til SD-kortet.
“KOPIER” (1= s. 120)

MOVE

Flytter filer fra det innebygde minnet til SD-kortet.
“FLYTT” (i= s. 120)

TRIMMING

Velg onsket del av en video og lagre den som en ny videofil.
“Fange en ngdvendig del i videoen (TRIMMING)” (== s. 69)

UPLOAD SETTINGS

Tar opp og kopier en del av et videoopptak (maks. 15 minutter) for opplasting til YouTube.

“OPPLASTINGSINNSTILLINGER” (== s. 120)

PLAYBACK OTHER FILE

Spiller av videoer med defekt styringsinformasjon.

“Avspilling av video med defekt styringsinformasjon” (1= s. 55)

3D MOTION RELIEF

Avspiller pa en stoppende mate scenene som sannsynligvis vil fore til sjgsyke, for & forhindre at det oppstar.

“3D MOTION RELIEF (kun 3D-modus)” (¢ s. 120)
*Vises kun i 3D avspillingsmodus.
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SOK DATO 3D MOTION RELIEF (kun 3D-modus)
Reduserer videoens indeksskjerm i henhold til opptaksdato. Avspiller pa en stoppende mate scenene som sannsynligvis vil fere til
Detaljer om bruk sjosyke, for & forhindre at det oppstar.
“Datosgk” (1= s. 59)

Innstilling Detaljer
BESKYTT/OPPHEV OFF Avspiller normalt selv for scener som sannsynligvis
Beskytter filer mot utilsiktet sletting. vil forarsake sjosyke.
Detaljer om bruk
“Beskytte/oppheve beskyttelse av filen som vises” (i s. 67) ON Avspiller _pé_en _stoppe_nd_e mate scenene som
“Beskytte/oppheve beskyttelse av valgte filer” (== s. 67) sannsynligvis vil fore til sjgsyke.
KOPIER Viser elementet
Kopierer filer fra det innebygde minnet til SD-kortet. ]
Detaljer om bruk 1 Velg videomodus.

“Kopiere filer til et SD-kort” (1= s. 92)

FLYTT ‘b ] ]
Flytter filer fra det innebygde minnet til SD-kortet.

Detaljer om bruk
“Flytte filer til et SD-kort” (1= s. 93)

TRIMMING

Velg ensket del av en video og lagre den som en ny videofil.
Detaljer om bruk
“Fange en ngdvendig del i videoen (TRIMMING)” (1= s. 69)

OPPLASTINGSINNSTILLINGER

Tar opp og kopier en del av et videoopptak (maks. 15 minutter) for opplasting
til YouTube.

Detaljer om bruk

“Ta opp video for opplasting til YouTube” (1= s. 70)

3 Trykk pa “MENU”.
SPILL AV ANNEN FIL Y]

Spiller av videoer med defekt styringsinformasjon. 2011
Detaljer om bruk < “@_ — @ >

“Avspilling av video med defekt styringsinformasjon” (e= s. 55) “ A‘ oo 2 4 :

NB! :
For & unnga opptak av scener som vil bli avspilt pa en stoppende mate, se
“Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak og avspilling av 3D-bilder”.
“Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak og avspilling av 3D-bilder”

(= s. 11)
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Hovedmeny for stillbildevisning
Du kan slette eller sgke etter spesifikke stillbilder.

1 Velg stillbildemodus.

\ L=
N

2 Trykk pa [@€®] for & velge avspillingsmodus.

3 Trykk pa “MENU”.

O
< @ —— - >

o DA e [
f

g ]

Innstilling Detaljer

SEARCH DATE Snevrer inn det som vises pa indeksskjermen for stillbilder, i henhold til opptaksdato.
“Datosgk” (1= s. 59)

PROTECT/CANCEL Beskytter filer mot utilsiktet sletting.
“Beskytte/oppheve beskyttelse av filen som vises” (1= s. 67)
“Beskytte/oppheve beskyttelse av valgte filer” (1= s. 67)

COPY Kopierer filer fra det innebygde minnet til SD-kortet.
“KOPIER” (1= s. 121)

MOVE Flytter filer fra det innebygde minnet til SD-kortet.
“FLYTT” (== s. 121)

SOK DATO KOPIER
Snevrer inn det som vises pa indeksskjermen for stillbilder, i henhold til Kopierer filer fra det innebygde minnet til SD-kortet.
opptaksdato. Detaljer om bruk
Detaljer om bruk “Kopiere filer til et SD-kort” (1= s. 92)
“Datosgk” (i s. 59)
FLYTT
BESKYTT/OPPHEV Flytter filer fra det innebygde minnet til SD-kortet.
Beskytter filer mot utilsiktet sletting. Detaljer om bruk
Detaljer om bruk “Flytte filer til et SD-kort” (== s. 93)

“Beskytte/oppheve beskyttelse av filen som vises” (== s. 67)
“Beskytte/oppheve beskyttelse av valgte filer” (1= s. 67)
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Standardmeny

1 Velg modus for videofilm eller stillbilde.

2 Trykk pa “MENU".

3 Trykk pa “¥¢".
ﬁ HEE . .
Innstilling Detaljer

CLOCK ADJUST Nullstiller ndveerende tid eller stiller inn lokal tid nar denne enheten brukes i an annen tidssone.
“Klokkeinnstilling” (1= s. 19)
“Stille klokken til lokal tid pa reise” (1= s. 25)
“Innstilling av sommertid” (1= s. 25)

DATE DISPLAY STYLE Stiller rekkefolgen av ar, maned, dag og klokkeformatet (24 t/12 t).
“DATOVISNINGSSTIL” (5= s. 124)

LANGUAGE Spréket pa skjermen kan endres.
“Endre skjermspraket” (1= s. 21)

MONITOR BRIGHTNESS Stiller lysstyrken til LCD-skjermen.

“SKJERMLYSSTYRKE” (1= s. 125)

REC MEDIA FOR VIDEO

Stiller inn opptaks-og avspillingsmedia for video.
“OPPTAKSMEDIUM FOR VIDEQO” (s s. 125)

REC MEDIA FOR IMAGE

Stiller inn opptaks-og avspillingsmedia for stillbilder.
“OPPTAKSMEDIUM FOR BILDER” (r= s. 126)

OPERATION SOUND

Slar funksjonslyden pa eller av.
“FUNKSJONSLYD” (= s. 126)

AUTO POWER OFF

Aktiveres for & unnga a glemme & sla av strammen.
“AUTO STROM AV” (i s. 127)

QUICK RESTART Reduserer stramforbruket innen 5 minutter etter at LCD-skjermen lukkes til 1/3 av forbruket under opptak.
“HURTIG OMSTART” (1= s. 127)
REMOTE Aktiverer betjening med fjernkontroll.

“FJERNKONTROLL” (== s. 128)
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Innstilling Detaljer
DEMO MODE Introduserer denne enhetens spesialfunksjoner i kortform.
“‘DEMOMODUS” (= s. 128)
TOUCH SCREEN ADJUST Justerer responsposisjonen for knappene pa bergringsskjermen.

“BERORINGSSKJERMJUSTERING” (= s. 129)

3D DISPLAY WARNING

Angir hvorvidt det skal vises advarsler under 3D-avspilling.
“3D VISNINGSVARSEL (kun 3D-modus)” (x= s. 130)

VIDEO OUTPUT Stiller inn bildeforholdet (16:9 eller 4:3) etter tilkoblet TV-apparat.
“VIDEOUTGANG (Kun 2D-modus)” (x= s. 130)
HDMI OUTPUT Definerer videoutgangen fra HDMI-kontakten.

“HDMI-UTGANG” (k= s. 131)

HDMI CONTROL

Stiller de koblede operasjonene PA/AV nar TV-en og denne enheter er tilkoblet med HDMI-minikontakten.
“HDMI-KONTROLL” (s= s. 132)

AUTO FINALIZE Ferdiggjer de opprettede platene automatisk, slik at de kan spilles av pa kompatible enheter.
“AUTO BEHANDLING” (= s. 133)

FACTORY PRESET Setter alle innstillinger tilbake til standardverdiene.
“FABRIKKINNSTILLING” (r= s. 133)

UPDATE Oppdaterer funksjonene til denne enheten til siste versjon.

“OPPDATER” (1= s. 133)

FORMAT BUILT-IN MEM.

Sletter alle filer i innebygd minne.
“FORMATER INNEBYGD MINNE” (== s. 134)

FORMAT SD CARD Sletter alle filer pa SD-kortet.
“FORMATER SD-KORT” (1= s. 134)
ERASE ALL DATA Dette ber utfores nar du kaster denne enheten eller gir det til en annen person.

“SLETT ALLE DATA” (z= s. 135)
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Menyinnstillinger

KLOKKEJUSTERING

Nullstiller naveerende tid eller stiller inn lokal tid nar denne enheten brukes i
an annen tidssone.

Detaljer om bruk

“Klokkeinnstilling” (1= s. 19)

“Stille klokken til lokal tid pa reise” (== s. 25)

“Innstilling av sommertid” (e= s. 25)

DATOVISNINGSSTIL
Stiller rekkefelgen av ar, maned, dag og klokkeformatet (24 t/12 t).

1 Trykk pa “MENU".

0O2De3D

® Trykk nederst pa “DATE STYLE”, trykk deretter pa A eller v for & angi
rekkefelgen for ar, maned og dag.

® Trykk nederst pa TIME, trykk deretter pa A eller v for & angi
visningsformatet for klokkeslett.

® Datovisning kan gjeres med ethvert format fra “month.day.year”,
“year.month.day” og “day.month.year”.

® Klokkevisning kan gjeres med ethvert format fra “12h” og “24h”.

® Trykk pa “SET” etter innstillingen. Dette bekrefter innstillingen av
rekkefelgen for ar, maned, dag og klokkeslettformatet.

® For & avbryte innstillingen, trykk pa “X” eller “©”.
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Klokkeinnstillingsformat
Enhetens klokkeinnstillingsform varierer i henhold til modellene.
CLOCK SETTING
DATE

CLOCK SETTING
DATE

CLOCK SETTING

® Rekkefolgen for “Ar, Maned, Dag, Klokkeslett” endres i henhold til
datovisningsformatet.



Menyinnstillinger

SPRAK

Spraket pa skjermen kan endres.
Detaljer om bruk
“Endre skjermspraket” (1= s. 21)

OPPTAKSMEDIUM FOR VIDEO
Stiller inn opptaks-og avspillingsmedia for video.

Innstilling Detaljer
BUILT-IN Tar opp video til denne enhetens innebygde
MEMORY minne.
SD CARD Tar opp video til SD-kortet.

SKJERMLYSSTYRKE
Stiller lysstyrken til LCD-skjermen.
Innstilling Detaljer
4 Forsterker skjermens bakgrunnslys uansett
omgivelsene.
3 Stiller til standard lysstyrke.
2 Reduserer skjermens bakgrunnslys uansett
omgivelsene.
1 Angir redusert bakgrunnslys.
Hjelper til & spare batteriet.
AUTO Setter lysstyrken automatisk til “4” ved utenders
bruks og til “3” ved innendors bruk.

Viser elementet

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa “%¢".

ﬂ I W WA

3 Trykk pa “MONITOR BRIGHTNESS”.
-ﬁ- COMMON

|

mmmmmm
MONITOR BRIGHTNESS (2]

Viser elementet

1 Trykk pa “MENU”.

&

(%)

4]

-ﬁ- COMMON

REC MEDIA FOR VIDEO *
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Menyinnstillinger

OPPTAKSMEDIUM FOR BILDER FUNKSJONSLYD
Stiller inn opptaks-og avspillingsmedia for stillbilder. Slar funksjonslyden pa eller av.

Innstilling Detaljer Innstilling Detaljer
BUILT-IN Tar opp stillbilder til denne enhetens innebygde OFF Slar av funksjonslyden.
MEMORY minne.

ON Slar pa funksjonslyden.
SD CARD Tar opp stillbilder til SD-kortet.

Viser elementet

Viser elementet
1 Trykk pa “MENU”.

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa “%¢.
2 Trykk pa “%¢".

a TN W

|/ n LR LR ] |

3  Trykk pa “REC MEDIA FOR IMAGE”.

-ﬁ- COMMON

REC MEDIA FOR IMAGE *

126



Menyinnstillinger

AUTO STROM AV HURTIG OMSTART
Aktiveres for & unnga a glemme & sla av strammen. Gijor at strammen slas raskt pa nar LCD-skjermen apnes igjen innen 5
minutter.
Innstilling Detaljer
Innstilling Detaljer
OFF Stremmen slas ikke av selv om denne enheten er
uvirksom i 5 minutter. OFF Deaktiverer funksjonen.
ON Slar strammen av automatisk hvis denne enheten ON Gijer at strammen slas raskt pa nar LCD-skjermen
er uvirksom i 5 minutter. apnes igjen innen 5 minutter.
NB! : NB! :
® Nar batteri brukes, slas strammen av automatisk hvis denne enheten er ® Stromforbruket reduseres innen 5 minutter etter at LCD-skjermen blir
uvirksom i 5 minutter. lukket.

® Narvekselstramadapteren brukes, gar denne enheten overiventemodus.

Viser elementet
Viser elementet

1 Trykk pa “MENU”.

1 Trykk pa “MENU”.

REC [22pe3D) [VENT)

ﬁ i W

3 Trykk pa “QUICK RESTART”.
-ﬁ. COMMON

QUICK RESTART

[messens )

® Stremforbruket reduseres innen 5 minutter etter at LCD-skjermen blir
lukket.
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Menyinnstillinger

FJERNKONTROLL DEMOMODUS
Aktiverer betjening med fjernkontroll. Spiller en demonstrasjon av denne enheten spesialfunksjoner.
Innstilling Detaljer Innstilling Detaljer
OFF Deaktiverer betjening med fiernkontroll. OFF Deaktiverer funksjonen.
ON Aktiverer betjening med fjernkontroll. ON Spiller en demonstrasjon av denne enheten
spesialfunksjoner.

Viser elementet
Vise demomodus

1 Trykk pa “MENU". [1] Ta ut batteripakken og SD-kortet.

[2] Koble til vekselstrgmadapteren.

[3] Apne LCD-skjermen og sla pa strammen.
® Demonstrasjonen spilles av etter 3 minutter.
® Trykk pa skjermen for & stoppe avspillingen.
NB! :

® Denne modusen er ikke tilgjengelig i avspillingsmodus.

Viser elementet

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa “%¢.
ﬂ iFE W

M &=
|
:
e

3 Trykk pa “DEMO MODE”.

-ﬁ- COMMON

[>]

~

DEMO MODE

B K
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Menyinnstillinger

BERORINGSSKJERMJUSTERING
Justerer responsposisjonen for knappene pa bergringsskjermen.

1 Trykk pa “MENU”.

COMPLETED

o]

® |nnstillingen avsluttes, og menyskjermen vises igjen.

ADVARSEL :
REC N E ® |kke trykk pa andre omrader enn pa “+”-merket under
bergringsskjermjustering (trinn 4 - 5). Dette kan fore til feil med
2 Trykk pa “%¢”. bergringsskjermen.
NB! :

ﬁ (L B 3L N b
® Juster ved 4 trykke lett med hjernet pa et SD-kort e.l.

® |kke trykk med en gjenstand med skarp tupp eller for hardt.

® Bergringsskjermens justeringsvindu vises.

4 Trykk pa “+”. (totalt tre ganger)

PRESS THE + MARK

“,n

® Trykk videre “+”, ettersom posisjonen endres for hvert trykk.

5  Trykk pa “+” igjen for & bekrefte de justerte posisjonene. (totalt tre
ganger)

+

CONFIRM THE ADJUSTMENT
PRESS + MARK AGAIN

® Trykk videre “+”, ettersom posisjonen endres for hvert trykk.

® Hvis du trykker pa andre omrader pa justeringsskjermen enn pa “+"-
merket, vil det oppsta feil. | sa fall prever du pa nytt fra trinn 4.

6 Trykk pa “OK”.
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Menyinnstillinger

3D VISNINGSVARSEL (kun 3D-modus)
Angir hvorvidt det skal vises advarsler under 3D-avspilling.

VIDEOUTGANG (Kun 2D-modus)
Stiller inn bildeforholdet (4:3 eller 16:9) etter tilkoblet TV-apparat.

*3D-advarselsikon: &g

Viser elementet

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa “%¢".

a i

I i RIT R I |

3 Trykk pa “3D DISPLAY WARNING".

-ﬁ- COMMON

3D DISPLAY WARNING
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Innstilling Detaljer Innstilling Detaljer
OFF Viser et 3D advarselsikon (*) i stedet for 3D- 4:3 Velg dette nar du kobler til en vanlig TV (4:3).
advarselsmeldingen.
16:9 Velg dette nar du kobler til en bredskjerm-TV
ON Viser en 3D-advarselsmelding med jevne (16:9).
intervaller.

Viser elementet

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa “%¢.

ﬂ I Y

VIDEOOUTPUT 163



Menyinnstillinger

HDMI-UTGANG

Aktiverer denne enhetens HDMI-kontakt nar enheten er koblet til en TV.

3D-modus
Innstilling Detaljer

AUTO Viser bilder i henhold til utgangsformatet som
stottes av skjermen.

SIDE-BY-SIDE Viser bilder via HDMI-kontakten i “SIDE-BY-SIDE

OUTPUT OUTPUT” (960x1080ix2ch) uavhengig av hvilket
utgangsformat som stottes av skjermen.

CERTAIN TV Viser bilder via HDMI-kontakten i “SIDE-BY-SIDE

TYPES OUTPUT” (960 x 1080i x 2ch) hvis formatet “1080i”
stottes av skjermen.
Viser bilder via HDMI-kontakten i “2D” (576p eller
576i) hvis “1080i” ikke stottes av skjermen.

2D OUTPUT Viser bilder via HDMI-kontakten i “2D” (“1080i”,

“576p”, eller “5676i”) uavhengig av hvilket
utgangsformat som stettes av skjermen.

Visning av 3D-videoformat pa TV-skjerm via HDMI-kontakt
B Nar HDMI OUTPUT er stilt til “2D OUTPUT”

B For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen

Visning av 3D-videoformat pa TV-skjerm via HDMI-kontakt
B Nar HDMI OUTPUT er stilt til “2D OUTPUT”

3D VIDEO REC FORMAT Videoutdata
2D-TV | 3D-TV | Denne enhetens LCD-
skjerm
AVCHD 3D 2D 2D 3D
AVCHD 2D 2D 3D
MP4(MVC) 2D 2D 3D
Bl Nar HDMI OUTPUT er stilt til “AUTO”
3D VIDEO REC FORMAT Videoutdata

2D-TV | 3D-TV | Denne enhetens LCD-
skjerm
AVCHD 3D 2D 3D 3D
AVCHD 2D 3D 3D
MP4(MVC) 2D 3D 3D

3D VIDEO REC FORMAT Videoutdata ® Dersom 3D-bildene ikke vises selv nar du har koble til et 3D-TV, stiller du
“HDMI OUTPUT” til “CERTAIN TV TYPES” eller “SIDE-BY-SIDE
2D-TV | 3D-TV | Denne enhetens LCD- OUTPUT".
skjerm ® Dersom “HDMI OUTPUT” er stilt til “CERTAIN TV TYPES” nar du har
koblettil et2D-TV, vil venstre og hayre bilde vises ved siden av hverandre.
AVCHD 2D 2D 3D ) . . . .
® Se instruksjonsboken til TV-apparatet for mer informasjon av hvordan du
MP4(MVC) oD oD 3D stiller det inn.
Bl Nar HDMI OUTPUT er stilt til “AUTO” 2D-modus
3D VIDEO REC FORMAT Videoutdata Innstilling Detaljer
2D-TV [ 3D-TV | Denne enhetens LCD- AUTO | de fleste tilfeller anbefales det & velge “AUTO”.
skjerm
576p Velg dette nar videoen ikke er korrekt lastet ut i
AVCHD 2D 3D 3D “AUTO”.
MP4(MVC) 2D 3D 3D

® Dersom 3D-bildene ikke vises selv nar du har koble til et 3D-TV, stiller du

“HDMI OUTPUT” til “CERTAIN TV TYPES” eller “SIDE-BY-SIDE

OUTPUT".

® Dersom “HDMI OUTPUT” er stilt til “CERTAIN TV TYPES” nér du har

koblettil et2D-TV, vil venstre og hgyre bilde vises ved siden av hverandre.
® Se instruksjonsboken til TV-apparatet for mer informasjon av hvordan du

stiller det inn.

Viser elementet
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Menyinnstillinger

1 Trykk pa “MENU". HDMI-KONTROLL
Angir hvorvidt operasjoner skal kobles med en HDMI-CEC-kompatibel TV.

Innstilling Detaljer

OFF Slar av tilknyttede funksjoner.

ON Slar pa tilknyttede funksjoner.

REC (Ssw)  [MEW)

Viser elementet

2 Trykk pa “%¥". 1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa “%¢.

-ﬁ- COMMON

HDMI OUTPUT A}
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Menyinnstillinger

AUTO BEHANDLING

Ferdiggjer de opprettede platene automatisk, slik at de kan spilles av pa
kompatible enheter.

Innstilling Detaljer
OFF Platen ferdiggjeres ikke. Du kan legge inn mer data
pa platen senere.
ON Ferdiggjer og skrivebeskytter platen.

Viser elementet

1 Trykk pa “MENU”.

REC [©2pe3D

2 Trykk pa “%¢".

ﬁ TN W WA

- —

3 Trykk pa “AUTO FINALIZE”.

-ﬁ- COMMON

o [

FABRIKKINNSTILLING
Setter alle innstillinger tilbake til standardverdiene.

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa &,

u/n I

3 Trykk pa “FACTORY PRESET".

-Q- COMMON

FACTORY PRESET

u/n L L R L LR L

4 Trykk pa “YES”.

DO YOU WANT THE SETTINGS
RESET TO THE FACTORY PRESET?

® Alle innstillinger returnerer til standardverdiene.

OPPDATER

Oppdaterer funksjonene til denne enheten til siste versjon.

For detaljer, se hjemmesiden til JVC.

(Hvis det ikke er noe program for oppdatering av programvaren til denne
enheten er tilgjengelig, vil det ikke legges ut noe pa hjemmesiden.)
http://www3.jvckenwood.com/english/support/index.html
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Menyinnstillinger

FORMATER INNEBYGD MINNE FORMATER SD-KORT
Sletter alle filer i innebygd minne. Sletter alle filer pa SD-kortet.
Innstilling Detaljer Innstilling Detaljer
FILE Sletter alle filer i innebygd minne. FILE Sletter alle filer pa SD-kortet.
FILE + Sletter alle filer i det innebygde minnet og nullstiller FILE + Sletter alle filer pa SD-kortet og nullstiller mappe
MANAGEMENT mappe og filnummer til “1”. MANAGEMENT og filnummer til “1”.
NO NO
ADVARSEL : ADVARSEL :
® Alle dataene i det innebygde minnet slettes nar minnet formateres. ® Kan ikke velges nar det ikke sitter i et SD-kort.
Kopier alle filer i innebygd minne til en PC fer formatering. ® All data pa kortet slettes nar det formateres.
® Pase at batteripakken er fulladet eller koble til stremadapteren, Kopier alle filer pa kortet til en PC for formatering.
formateringsprosessen kan ta lang tid. ® Pase at batteripakken er fulladet eller koble til stremadapteren,

formateringsprosessen kan ta lang tid.

Viser elementet
Viser elementet

1 Trykk pa “MENU”.

1 Trykk pa “MENU”.

2 Trykk pa “¥¥.

z

-ﬁ- COMMON

FORMAT BUILT-IN MEM.
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Menyinnstillinger

SLETT ALLE DATA

Dette ber utferes nar du kaster denne enheten eller gir det til en annen
person.

1 Trykk pa “MENU”.

-ﬁ- COMMON

ERASE ALL DATA

4 Trykk pa “YES".

DELETE DATA ON THE BUILT-IN
MEMORY?
ALL DATA WILL BE ERASED.

® FEtter at slettingen er utfort, trykker du pa “OK”.
ADVARSEL :
® Koble til vekselstramadapteren, da det kan ta tid & slette data.
NB! :
® Gjenta prosessen for & gjere det enda vanskeligere a gjenopprette data.
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Navn pa deler

Front

1 SNAPSHOT (stillbildefotografering)-knapp
® Tar et stillbilde.

2  Zoom/Volum-spak
® Under filming: Justerer opptaksomradet.

® Under avspilling (indeksskjerm): Gar til neste eller forrige side.

® Under avspilling av video: Justerer volumet.

3 sko
® Muliggjer feste av en alternativ ekstern mikrofon.
“Feste en ekstern mikrofon” (1= s. 24)

4 Stereomikrofon
® |kke dekk til mikrofonen med fingrene under videoopptak.

5 Linsedeksel
® Beror ikke linsen.
® |kke dekk til linsen med fingrene under opptak.

6  Ekstern sensor

136

Bakside

@

Kontakt til hodetelefoner
® For tilkobling av alternative hodetelefoner.
“Feste hodetelefoner” (1= s. 23)

ACCESS (Tilgangs)-lampe
® | yser/blinker under opptak eller avspilling.
Ikke ta ut batteripakken, stramadapteren eller SD-kortet.
POWER/CHARGE (Strem-/Lade)-lampe
® Lyser: Strom “PA”
® Blinker: Lading pagar
® Slukker: Lading fullfort
HDMI-kontakt
® Kobles til en HDMI-TV.

DC-kontakt

® Kobler til en vekselstramadapter for & lade batteriet.
START/STOP (Videoopptak) Knapp

® Starter/stopper videoopptaket.

Gripereim

® Stikk handen gjennom gripereimen for & holde denne enheten stott.
“Grepjustering” (1= s. 16)

Mikrofonkontakt

® For tilkobling av ekstern mikrofon.

“Feste en ekstern mikrofon” (1= s. 24)
Linsedekselbryter

® Apner og lukker linsedekslet.

10 Batterideksel

“Feste batteripakken.” (1= s. 15)



Navn pa deler

1

Bunn

Skruehull for stativ
“Montering av trebent stativ” (1= s. 22)

Interior

%
J

ZaN

A\

LCD-skjerm
® Slar strammen pé/av ved apning og lukking.
® Gjor det mulig & ta selvportretter ved a snu skjermen.

USER-knapp
“Konfigurere USER-knappen” (1= s. 42)

/0 (Video/Stillbilde) Knapp

® Veksler mellom video-og stillbildemodi.

i, AUTO-knapp

® Veksler mellom Intelligent Auto- og Manuell-modus.

3D-knapp

® Veksler mellom 3D og 2D-modus.

® Trykk og hold til LED pa knappen lyser/gar ut.
Ekstern sensor

INFO (Informasjon)-knapp

® Opptak: Viser resterende tid (kun for video) og batteristroam.

® Avspilling: Viser filinformasjon som opptaksdato.

ADJ (Justering) Knapp

® Muliggjer justering av “FOCUS”, “BRIGHTNESS ADJUST”, osv.

Kontrollhjul
“Bruke kontrollhjulet for opptak” (x= s. 43)

10 ¢ (Strom)-knapp

® Trykk og hold for & sla strammen pa/av mens LCD-skjermen er &pen.

11 AV-kontakt

® Koblertilen TV osv.

12 USB-kontakt

® Kobler til en datamaskin med en USB-kabel.

13 Spor for SD-kort

® Sette inn et valgfritt SD-kort.
“Sette i et SD-kort” (1= s. 16)

14 Hoyttaler

® Gir lyden under avspilling av video.
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Indikasjoner pa LCD-skjermen

Vanlige opptaksindikasjoner

N\

Videoopptak

1) (

1 Lukkerhastighet 1 Videomodus
“Innstilling av lukkerhastighet” (1= s. 40) 4/ (Video/Stillbilde) Knapp” (1= s. 137)
2 Telemakro (kun i 2D-modus) 2 3D VIDEO REC FORMAT
“Ta neerbilder” (1= s. 42) “3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (== s. 107)
3 Scenevalg 3 Videokvalitet
“Scenevalg” (= s. 37) “VIDEOKVALITET” (== s. 108)
4  Hvitbalanse 4 \ntervallopptak
“Stille inn hvitbalansen” (1= s. 41) “Opptak i intervaller INTERVALLOPPTAK)” (s s. 47)
5 Datortid 5 Digital bildestabilistator
“Klokkeinnstilling” (== s. 19) “Redusere kamerarystelser” (1= s. 44)
6 3D-/2D-modus 6 x.v.Color (kun 2D-modus)
“3D-knapp” (x=s. 137) “x.v.Color (kun 2D-modus)” (== s. 110)
7 Media 7 Vindkutt
“OPPTAKSMEDIUM FOR VIDEO” (1= s. 125) “VINDKUTT” (1= s. 106)

“OPPTAKSMEDIUM FOR BILDER’ (x= s. 126) 8 Teller for intervallopptak

8 Batteriindikator “Opptak i intervaller INTERVALLOPPTAK)” (&= s. 47)

“Resterende opptakstid/batteristrom” (1= s. 50) 9 Resterende opptakstid

9 3D DISPLAY WARNING “Resterende opptakstid/batteristrem” (s= s. 50)

“3D VISNINGSVARSEL (kun 3D-modus)” (s s. 130) 10 Scenctslior

11 MIC LEVEL
“MIKROFONNIVA” (r= 5. 111)

10 Opptaksmodus

“Videoopptak i Intelligent Auto-modus” (i= s. 30)
“Manuelt opptak” (1= s. 36)

11 Fokushjelp
“Bruke fokushijelp” (z= s. 39)
12 Trykkprioritet AE/AF
“Ta tydelige bilder av motiver (TRYKKPRIORITET AE/AF)” (1= s. 45)
13 Zoom
“ZOOM (Kun 2D-modus)” (r= s. 109)
14 Skjermens bakgrunnslys
“SKJERMLYSSTYRKE” (1= s. 125)
15 Fokus
“Justere fokus manuelt” (1= s. 38)
16 APERTURE PRIORITY
“Innstilling av blenderapning” (z= s. 40)
17 Lysstyrke
“Justere lysstyrken” (1= s. 39)
18 Kompensering for bakgrunnslys (motlys)

“Stille inn kompensering av bakgrunnslys (motlys)” (e s. 41)

19 Parallaksejustering (kun 3D-modus)
“Parallaksejustering under opptak” (1= s. 35)
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Indikasjoner pa LCD-skjermen

Stillbildefotografering Avspilling av video

‘1/:

| +1 > 2011.10.10 10:00
700:01:23 (s m————

‘)f“\

MENU

Stillbildemodus 1 Sceneteller
“4&/0 (Video/Stillbilde) Knapp” (1= s. 137) 2 Videomodus

2 Bildestorrelse /0 (Video/Stillbilde) Knapp” (1= s. 137)
“BILDESTORRELSE” (i s. 118) 3 Funksjonsindikator

3 Kontinuerlig fotografering “Avspilling av video” (= s. 54)
“LUKKERMODUS” (1= s. 117) 4 Datoftid

“KONT. OPPTAKSHASTIGHET” (1= s. 117) “Klokkeinnstilling” (= s. 19)

Selvutlgser 5 3D-/2D-modus
“Ta gruppebilder (Selvutlgser)” (1= s. 48) “3D-knapp’ (= s. 137)
5 Fokus 6 Media
“Ta stillbilder i Intelligent Auto-modus” (1= s. 33) “OPPTAKSMEDIUM FOR VIDEO” (= s. 125)
Resterende antall bilder 7 Avspillingstid
7 Opptak pagar “Avspilling av video” (1= s. 53)

8 Intervallavspilling
® Viser innspillingsintervallet av intervallopptaket med et ikon.
“Innstilling av intervall” (1= s. 48)

9 Ekstern avspillingslagring

“Avspilling med en DVD-brenner” (1= s. 79)
“Avspilling med en ekstern Blu-ray-stasjon” (1= s. 84)
“Avspilling av filer i den eksterne USB-harddiskstasjonen” (1= s. 88)

10 x.v.Color (kun 2D-modus)
“x.v.Color (kun 2D-modus)” (== s. 110)

11 Utgangseffekt med 1080p
“HDMI-UTGANG” (1= s. 131)

12 3D MOTION RELIEF (kun 3D-modus)
“3D MOTION RELIEF (kun 3D-modus)” (s s. 120)

13 Parallaksejustering (kun 3D-modus)
“Parallaksejustering under avspilling” (1= s. 57)
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Indikasjoner pa LCD-skjermen

Stillbildevisning

1 Stillbildemodus
“3/03 (Video/Stillbilde) Knapp” (t= s. 137)

2 Funksjonsindikator
“Avspilling av stillbilder” (1= s. 56)
3 Mappenummer
4 Filnummer
5  Datottid
“Klokkeinnstilling” (1= s. 19)
6 3D-/2D-modus
“3D-knapp” (e=s. 137)
7 Media
“OPPTAKSMEDIUM FOR BILDER” (1= s. 126)

8 Ekstern avspillingslagring

“Avspilling med en DVD-brenner” (== s. 79)
“Avspilling med en ekstern Blu-ray-stasjon” (1= s. 84)
“Avspilling av filer i den eksterne USB-harddiskstasjonen” (1= s. 88)

9 Utgangseffekt med 1080p
“HDMI-UTGANG” (r= s. 131)

10 Parallaksejustering (kun 3D-modus)
“Parallaksejustering under avspilling” (1= s. 57)
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Feilsgking

Batteripakke

Kan ikke sla pa strammen ved bruk av batteripakke.

Lade opp batteripakken.

“Lade batteripakken” (1= s. 15)

Hvis kontakten pa denne enheten eller batteripakken er skitten, ma du terke
av med en bomullspinne eller lignende.

Hvis du bruker andre batteripakker enn JVCs batteripakker, kan ikke
sikkerheten og yteevnen garanteres. Serg for & bruke JVC batteripakker.

Kort batteritid selv etter lading.

Batteriet forringes nar en batteripakke lades gjentatte ganger. Skift ut
batteripakken med en ny.
“Ekstra tilbehor” (1= s. 26)

Kan ikke lade batteripakken.

Nar batteripakken er fulladet, blinker ikke lampen.

Hvis kontakten pa denne enheten eller batteripakken er skitten, ma du terke
av med en bomullspinne eller lignende.

Bruk av en uoriginal batteripakke kan fere til skade pa denne enheten. Serg
for & bruke en original batteripakke.

Gjenveerende batteritid som vises er feil.

Gjenveerende batterstrom vises ikke nar stremadapteren er tilkoblet.
Hvis denne enheten brukes over lengre tid i hoye eller lave temperaturer,
eller nar batteripakken lades mange ganger, kan ikke gjenvaerende
batteristrom vises ngyaktig.

Batteriet lades ut selv nar vekselstromadapteren er koblet til.
Bruk en JVC-vekselstromadapter (AP-V20E).

Opptak

Opptak kan ikke utfores.

Kontroller ¥&/-knappen.

“Interigr” (1= s. 137)

Sett opptaksmodus med [@€»]-knappen.

“Navn pa knapper og funksjoner pa LCD-skjermen” (== s. 18)

Opptak stanser automatisk.

Opptaket stopper automatisk ettersom det er spesifisert at det ikke kan
fortsette i over 12 sammenhengende timer. (Det kan ta tid for opptak kan
starte igjen.)

Sl& av enheten. Vent en liten stund og sla den pa igjen. (Denne enheten
stopper automatisk for & beskytte stramkretsen nar temperaturen stiger.)

Hastigheten for kontinuerlig fotografering er lav.

Hastigheten av kontinuerlig fotografering vil reduseres hvis funksjonen
brukes gjentattte ganger.

Hastigheten ved kontinuerlig fotografering kan synke, avhengig av SD-kortet
eller pa grunn av visse opptaksforhold.

Fokus justeres ikke automatisk.

Hvis du tar opp pa et markt sted eller tar opp et motiv som ikke har kontrast
mellom merkt og lyst, ma du justere fokus manuelt.

“Justere fokus manuelt” (== s. 38)

Tork av linsen med en linseklut.

Avbryt manuell fokusering pa menyen for manuelt opptak.

“Justere fokus manuelt” (i s. 38)

Zoom virker ikke.

Digital zoom er ikke tilgjengelig i stillbildefotograferingsmodus.

Zoom kan ikke brukes ved intervallopptak. (Samtidig stillbildefotografering
og bildestabilisering er heller ikke tilgjengelig.)

For a bruke digital zoom, sett “ZOOM” i menyen til “40x/DIGITAL” eller “200x/
DIGITAL”.

“ZO0OM (Kun 2D-modus)” (e s. 109)

Mosaikkaktig stoy forekommer ved opptak av scener med
raske bevegelser eller ekstreme endringer i lysstyrke.

Sett “VIDEO QUALITY” til “THR” eller “TXP” under 3D-modus eller “UXP”
eller “XP” under 2D-modus for opptak.
“VIDEOKVALITET” (== s. 108)

Vertikale linjer vises pa bildene.

Et slikt fenomen forekommer ved fotografering av et motiv i sterkt lys. Dette
er ikke en funksjonsfeil.
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Feilsgking

Kort

Kan ikke sett i SD-kortet.

Pass pa at du ikke setter kort i feil vei.
“Sette i et SD-kort” (1= s. 16)

Kan ikke kopiere til SD-kortet.

For & ta opp til kortet ma du ferst gjere mediainnstillinger.
“OPPTAKSMEDIUM FOR VIDEQO” (i= s. 125)

For & bruke kort som har veert brukt pa andre apparater, ma du forst
formatere kortet ved & velge “FORMAT SD CARD” fra medianinnstillinger.
“FORMATER SD-KORT” (r= s. 134)

Avspilling

Lyd eller video avbrytes.

Noen ganger avbrytes avspilling ved koblingen mellom to scener. Dette er
ikke en funksjonsfeil.

Det samme bildet vises i lang tid.

Rengjer SD-kortets terminaler med en terr bomullspinne eller lignende.
Utfor “FORMAT SD CARD” i “COMMON”-menyen. (Alle data vil bli slettet.)
“FORMATER SD-KORT” (1= s. 134)

Bevegelsen er hakkete.

Nar “3D MOTION RELIEF” er satt til “ON” under avspilling, vil scener som
sannsynligvis vil forarsake sjosyke bli hoppet over. For & avspille normalt
selv for scener som sannsynligvis vil forarsake sjosyke, still “3D MOTION
RELIEF” til “OFF”.

“3D MOTION RELIEF (kun 3D-modus)” (== s. 120)

For & unnga opptak av scener som vil bli avspilt pa en stoppende mate, se
“Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak og avspilling av 3D-bilder”.
“Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak og avspilling av 3D-bilder”

(t=s. 11)

Skifte ut SD-kortet. (Hvis SD-kortet er skadet, kan det oppsta vanskeligheter
med & lese data. Denne enheten vil prove a spille av sa mye som mulig, men
den vil stoppe til slutt hvis forholdet vedvarer.)

Utfer “FORMAT SD CARD” i “COMMON”-menyen. (Alle data vil bli slettet.)
“FORMATER SD-KORT” (1= s. 134)

Verifiser systemkravene til din PC ved bruk av Everio MediaBrowser 3D for
avspilling.

“Verifisering av systemkrav (retningslinje)” (&= s. 95)

Kan ikke finne et opptak.

Trykk pa 3D-knappen for & skifte til ensket avspillingsmodus.
“Avspilling av video” (5= s. 53)

Still “3D VIDEO REC FORMAT” i videoopptaksmenyen til “AVCHD” eller
“MP4(MVC)”.

* For kunder som har foretatt fastvareoppdateringen

Still “3D VIDEO REC FORMAT” i videoopptaksmenyen til “AVCHD 3D”,
“AVCHD” eller “MP4(MVC)”.

“3D VIDEO OPPTAKSFORMAT (kun 3D-modus)” (1= s. 107)

Endre avspillingsmedium ved & trykke pa ##/Bl) pa indeksskjermen.
“Funksjonsknapper for videoavspilling” (== s. 54)

“Funksjonsknapper for stillbildevisning” (1= s. 56)

Velg “PLAYBACK OTHER FILE” i menyen. (Videofiler som har skadet
styringsinformasjon kan spilles av.)

“Avspilling av video med defekt styringsinformasjon” (1= s. 55)
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Dato og klokkeslett vises ikke.

Opptaksdato og klokkeslett vil ikke vises nar du spiller av en plate som
inneholder videoer opptatt i 3D-modus.

Nar du spiller av en plate som er opprettet i DVD-Video-format, vises ikke
informasjon som dato og klokkeslett.

Bildene vises ikke korrekt pa TV-en.
Koble fra kabelen og koble til igjen.
“Tilkobling via HDMI-minikontakten” (== s. 61)
Sla denne enheten av og pé igjen.

Bildene vises vertikalt pa TV-en.

Still “VIDEO OUTPUT” i “COMMON”-menyen til “4:3”.
“VIDEOUTGANG (Kun 2D-modus)” (= s. 130)
Juster TV-skjermen deretter.

Det viste bildet pa TV er for lite.

Still “VIDEO OUTPUT” i “COMMON”-menyen til “16:9”.
“VIDEOUTGANG (Kun 2D-modus)” (&= s. 130)

Kan ikke slette en fil.

Filer (videoer/stillbilder) som er beskyttet, kan ikke slettes. Opphev
beskyttelsen for du sletter filen.
“Beskytte filer” (1= s. 67)

Lyd og bilde er ikke som det skal nar enheten er koblet til TV
med HDMI-minikabelen.

Bilde og lyd er kanskje ikke som det skal, avhengig av TV-en du har koblet
til. Gjor som felger i slike tilfeller:

(1 Koble HDMI-minikabelen fra og sa til igjen.

(@ Sla denne enheten av og pa igjen.

“Tilkobling via HDMI-minikontakten” (== s. 61)

3D-bilder vises ikke riktig pa en 3D-TV.

Still “HDMI OUTPUT” i “COMMON”-menyen riktig.
“HDMI-UTGANG” (s=s. 131)



Feilsgking

Redigering/kopiering

Kan ikke slette en fil.

Filer (videoer/stillbilder) som er beskyttet, kan ikke slettes. Opphev
beskyttelsen for du sletter filen.
“Beskytte filer” (1= s. 67)

Kan ikke kopiere/flytte filer til SD-kortet.
Hvis SD-kortet er skrivebeskyttet, still det til AV.

BACK-UP-meny forsvinner ikke.
Mens USB-kabelen er tilkoblet vises “BACK-UP”-menyen.

Kan ikke sla av BACK-UP-menyen.

Sla av strammen pa denne enheten og DVD-brenneren, eller fiern
stromadapteren.

Datamaskin

Kan ikke kopiere filer til DVD- eller Blu-ray-plate via PC-en.
Hvis du vil ta opp pa plater, trenger du en datamaskin med DVD-brenner

eller Blu-ray-stasjon.
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Feilsgking

Skjerm/bilde

LCD-skjermen er vanskelig a se.

LCD-skjermen kan vaere vanskelig & se hvis videokameraet brukes i lyse
omrader som f.eks. i direkte sollys.

LCD-skjermen er markere nar 3D-bilder vises. Skift til 2D-visning nar det er
vanskelig a se, slik som nar du bruker enheten utenders.

Det vises en ball eller et band med sterkt lys pa LCD-skjermen.

Endre denne enheten stilling for & unnga at lyskilden treffer linsen. (Det
dukker opp en lyskule pa skjermen hvis det er en sterk lyskilde i neerheten
av denne enheten, men dette er ikke en funksjonsfeil.)

Opptatt motiv er for morkt.

Bruk kompensering av bakgrunnslys (motlys) nar bakgrunnen er lys og
motivet er markt.

“Stille inn kompensering av bakgrunnslys (motlys)” (&= s. 41)

Bruk “NIGHTALIVE” i SCENEVALG.

“Scenevalg” (= s. 37)

Bruk “GAIN UP” i menyen.

“FORSTERKNING OPP” (1= s. 106)

Still “BRIGHTNESS ADJUST” i opptaksmenyen til “+”-siden.

“Justere lysstyrken” (== s. 39)

Opptatt motiv er for lyst.

Still kompensering for bakgrunnslys (motlys) til “OFF” hvis denne funksjonen
brukes.

“Stille inn kompensering av bakgrunnslys (motlys)” (&= s. 41)

Still “BRIGHTNESS ADJUST” i opptaksmenyen til “-"-siden.

“Justere lysstyrken” (= s. 39)

Fargene ser ikke bra ut. (For bla, for rade osv.)

Vent en stund til naturlige farger er oppnadd. (Det kan ta noe tid for at
hvitbalansen skal bli justert.)

Still “WHITE BALANCE” i opptaksmenyen til “MANUAL”. Velg mellom
“FINE"/“CLOUD”/*"HALOGEN” i samsvar med lyskilden.

Velg “MWB” og juster tilsvarende.

“Stille inn hvitbalansen” (1= s. 41)

Fargene gjengis ikke riktig.

Still “WHITE BALANCE” i opptaksmenyen til “MANUAL”. Velg mellom
“FINE”/“CLOUD”/*HALOGEN” i samsvar med lyskilden.

Velg “MWB” og juster tilsvarende.

“Stille inn hvitbalansen” (1= s. 41)

Nar videofilmen ble tatt opp med “x.v.Color” satt til “ON”, kan du endre
innstillingen som gnsket pa TV-en.

“x.v.Color (kun 2D-modus)” (== s. 110)
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Andre problemer

Knappene pa bergringsskjermen fungerer ikke.

Trykk pa knappene pa beraringsskjermen med fingrene.
Knappene fungerer ikke hvis du trykker pa dem med neglene eller med
hansker pa.

Enheten er tregt ved veksling mellom videomodus og
stillbildemodus, eller nar strommen slas pa og av.

Det anbefales at du kopierer alle videoer og stillbilder over pa PC-en, og at
du sletter filene fra denne enheten. (Hvis det er mange filer i denne enheten,
tar det tid for denne enheten responderer.)

Bildet er kornet.
Nar digital zoom brukes, bli bildet kornete fordi det forsterres digitalt.

Denne enheten kan bli varm.

Dette er ikke en funksjonsfeil. (Denne enheten kan bli varmt nar det brukes
i en lengre periode.)

Lag en sikkerhetskopi av viktige opptatte data.

Det anbefales & kopiere dine viktige data pa en DVD eller annet
opptaksmedium for lagring.
JVC tar intet ansvar for tapte data.

Lyd og bilde er ikke som det skal nar enheten er koblet til TV
med HDMI-minikabelen.

Bilde og lyd er kanskje ikke som det skal, avhengig av TV-en du har koblet
til. Gjor som falger i slike tilfeller:

(1 Koble HDMI-minikabelen fra og sa til igjen.

(@ Sla denne enheten av og pa igjen.

“Tilkobling via HDMI-minikontakten” (1= s. 61)

Skjermspraket er endret.

Det kan forekomme hvis du kobler denne enheten via en HDMI-minikabel til
en TV med en annen sprakinnstilling.
“Betjening med TV via HDMI” (1= s. 61)

HDMI-CEC-funksjoner fungerer ikke som de skal, og TV-en
fungerer ikke med denne enheten.

Ulike TV-er kan fungere forskjellig avhengig av spesifikasjonene, selvom de
er HDMI-CEC-kompatible. Det kan derfor ikke garanteres at HDMI-CEC-
funksjonene for denne enheten fungerer i kominasjon med alle TV-er. | slike
tilfeller, still “HDMI CONTROL” til “OFF”.

“Betjening med TV via HDMI” (x= s. 61)



Feilsgking

Feilmelding?

KONTROLLER LINSEDEKSEL
Apne linsedekselet.

STILL DATO/KLOKKE!

Koble vekselstromadapteren, lad batterieti mer enn 24 timer og still klokken.
(Hvis meldingen fremdeles vises, er klokkebatteriet dodt. Kontakt naermeste
JVC-forhandler.)

“Klokkeinnstilling” (== s. 19)

KOMMUNIKASJONSFEIL

Koble til USB-kabelen igjen.
Sla av denne enheten og apparatene det er koblet til, og sla dem pa igjen.
Sett pa batteripakken igjen.

FORMATERINGSFEIL!

Kontroller at alt virker og gjor det om igjen.
“FORMATER INNEBYGD MINNE” (= s. 134)
Sla denne enheten av og pa igjen.

FEIL VED SLETTING AV DATA

Kontroller at alt virker og gjer det om igjen.
“SLETT ALLE DATA” (i s. 135)
Sla denne enheten av og pa igjen.

FEIL MED INNEBYGD MINNE!

Sla denne enheten av og pa igjen.

Hvis det ovennevnte ikke laser problemet, tar du sikkerhetskopi av filene
dine og kjerer “FORMAT BUILT-IN MEM.” i “COMMON”"-menyen. (Alle data
vil bli slettet.)

“FORMATER INNEBYGD MINNE” (x= s. 134)

FEIL MED MINNEKORTET!

Sla denne enheten av og pa igjen.

Fjern stromadapteren og batteripakken, deretter tar du ut og setter inn igjen
SD-kortet.

Fjern alle urenheter fra terminalene pa SD-kortet.

Hvis det ovennevnte ikke laser problemet, tar du sikkerhetskopi av filene
dine og kjerer “FORMAT SD CARD” i “COMMON"-menyen. (Alle data vil bli
slettet.)

“FORMATER SD-KORT” (1= s. 134)

IKKE FORMATERT
Velg “OK” og deretter “YES” pa “DO YOU WANT TO FORMAT?”-skjermen.

FEIL VED OPPTAK
Sla denne enheten av og pa igjen.

SPILL AV MISLYKTES

Ta ut og sett inn SD-kortet.

“Sette i et SD-kort” (1= s. 16)

Fjern alle urenheter fra terminalene pa SD-kortet.

Sett inn SD-kortet for du slar pa stremmen.

Ikke utsett denne enheten for harde stet eller vibrasjon.

VIDEQSTYREFILEN ER SKADET, DEN MA GJENOPPRETTES
FOR A TA OPP/SPILLE AV. GJENOPPRETTE?

Velg “OK” for & gjenopprette. (Videoer som ikke kan gjenopprettes vil ikke
bli vist pa indeksskjermen, men du vil kanskje kunne spille dem av med
“PLAYBACK OTHER FILE” i menyen.)

“Avspilling av video med defekt styringsinformasjon” (1= s. 55)

FIL UTEN STOTTE!

Bruke filer tatt opp med denne enheten. (Det kan hende at filer som er tatt
opp med andre apparater ikke lar seg avspille.)

DENNE FILEN ER BESKYTTET

Sla av funksjonen “PROTECT/CANCEL” i menyen “EDIT”.
“Beskytte filer” (1= s. 67)

SJEKK KORTETS SKRIVEBESKYTTELSE
Sett skrivebeskyttelsen pa SD-kortet til av.

UTILSTREKKELIG PLASS

Slette filer eller flytte filer til en PC eller andre enheter.
Skifte ut SD-kortet med et nytt.

MAKSIMAL ANTALL SCENER OVERSKREDET

@ Flytt filene eller mappene til en PC eller annen enhet. (Sikkerhetskopier
filene.)

@ Velg “FILE + MANAGEMENT NO” i “FORMAT BUILT-IN MEM.” eller
“FORMAT SD CARD” pa “COMMON”"-menyen. (Alle data i innebygd minne
eller pa SD-kortet vil bli slettet.)

FOR MANGE MAPPER

@ Flytt filene eller mappene til en PC eller annen enhet. (Sikkerhetskopier
filene.)

@ Velg “FILE + MANAGEMENT NO” i “FORMAT BUILT-IN MEM.” eller
“FORMAT SD CARD” pa “COMMON"-menyen. (Alle data i innebygd minne
eller pa SD-kortet vil bli slettet.)

FIL FOR STOR

@ Flytt filene eller mappene til en PC eller annen enhet. (Sikkerhetskopier
filene.)

@ Velg “FILE + MANAGEMENT NO” i “FORMAT BUILT-IN MEM.” eller
“FORMAT SD CARD” pa “COMMON"-menyen. (Alle data i innebygd minne
eller pa SD-kortet vil bli slettet.)

KAMERATEMPERATUREN ER FOR LAV TIL A BEHOLDE
KAMERASTROMMEN PA, VENNLIGST VENT

La denne enheten veere paslatt en stund.

Hvis varselet fremdeles ikke forsvinner, sla av strammen og flytt enheten til
et varmt sted mens du passer pa & unnga en plutselig temperaturforandring.
Sla pa stremmen igjen etter en stund.

OPPTAK AVBRUTT

Still “REC MEDIA FOR VIDEO” til “SD”, og ta opp pa et SD-kort.
“OPPTAKSMEDIUM FOR VIDEO” (s=s. 125)

Sla denne enheten av og pa igjen.

Beskytt enheten fra stet og vibrasjoner.

KAN IKKE TA OPP RIKTIG | 3D, SKIFT TIL 2D FOR ATAOPP
Forher deg med JVC-forhandleren eller JVC-servicesenteret.

FOR MYE PARALLAKSE MELLOM VENSTRE OG HOYRE
BILDE DET KAN HENDE DU IKKE KAN VISE 3D-BILDENE

Sjekk opptaksavstand under 3D-opptak slik at opptak utferes innenfor den
optimale sonen.

“Sikkerhetsforanstaltninger ved opptak og avspilling av 3D-bilder”
(r=s.11)
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Vedlikehold

Utfer jevnlig vedlikehold av denne enheten, sa varer det lengre.

ADVARSEL :
® Sorg for a fierne batteripakken, stramadapteren og stikkontakten for du utferer vedlikehold.

Videokamera

® Tork av denne enheten med en torr, myk klut.

® Hvis videokameraet er sveert skittent, kan du fukte kluten med ngytralt sdpevann, terke videokameraet med denne og deretter bruke en ren klut il & fierne
alt sdpevann.

ADVARSEL :

® |kke bruk benzen eller tynner. Dette kan skade denne enheten.

® Hvis du bruker et kjemisk stoff, ma du lese advarslene og bruksanvisningen til produktet.

® |kke la videokameraet ha kontakt med gummi-eller plastprodukter over lengre tid.

Linse/LCD-skjerm

® Bruk en linseblaser (fas i forretningene) til & fierne stov, deretter en linseklut (fas i forretningene) til a torke av.
Det kan dannes mugg hvis linsen er skitten for lenge.
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Spesifikasjoner

Kamera

Del

Detaljer

Stremforsyning

Bruk av vekselstrgmadapter: DC 11 V
Bruke batteripakke BN-VF815U: DC 7,2 V

35 mm-konvertering: 37,3 mmtil373 mm (nar “DIS”
er satt til “ON”)

35 mm-konvertering: 37,3 mmtil 373 mm (nar “DIS”
er satt til “OFF”)

35 mm-konvertering: 42,0 mmtil 420 mm (nar “DIS”
er satt til “ON (AIS)”)

Stremforbruk

® 3D-modus (AVCHD)

4,8 W (nar visningen pa LCD-skjermen er satt til
“3D” og “MONITOR BRIGHTNESS” er satt til
“STANDARD?”), Beregnet stramforbruk: 1,0 A
4,5 W (nar visningen pa LCD-skjermen er satt til
“2D” og “MONITOR BRIGHTNESS” er satt til
“STANDARD”), Beregnet stramforbruk: 1,0 A

® 3D-modus (MP4(MVC))

5,5 W (nar visningen pa LCD-skjermen er satt til
“3D” og “MONITOR BRIGHTNESS” er satt til
“STANDARD”), Beregnet stramforbruk: 1,0 A
5,2 W (nar visningen pa LCD-skjermen er satt til
“2D” og “MONITOR BRIGHTNESS” er satt til
“STANDARD”), Beregnet stramforbruk: 1,0 A

® 2D-modus

3,8 W (nar “MONITOR BRIGHTNESS” er satt til
“STANDARD”), Beregnet stramforbruk: 1,0 A

B For kunder som har foretatt
fastvareoppdateringen

® 3D-modus (AVCHD 3D)

5,4 W (nar visningen pa LCD-skjermen er stilt til

“3D” og “MONITOR BRIGHTNESS” er stilt til

“STANDARD”), Nominelt stremforbruk: 1,0 A

5,2 W (nar visningen pa LCD-skjermen er stilt til

“2D” og “MONITOR BRIGHTNESS” er stilt til

“STANDARD”), Nominelt stremforbruk: 1,0 A

Laveste belysning

8 lux (“GAIN UP”: “ON”)
4 lux (“GAIN UP”: AUTO SLOW-SHUTTER)
1 lux (“SCENE SELECT”: “NIGHTALIVE”-modus)

Zoom (under
videoopptak)

Optisk zoom: Opptil 5x (under 3D-opptak), opptil
10x (under 2D-opptak)
Digital zoom: 11 - 200x (under 2D-opptak)

Zoom (under
stillbildefotografering
)

Optisk zoom: Opptil 5x (under 3D-opptak), opptil
10x (under 2D-opptak)

Kontinuerlig
opptakshastighet
(under
stillbildeopptak)

® 3D-modus

HAYHASTIGHET: Omtrent 12 bilder/sekund
(opptil 12 bilder)

LAV HASTIGHET: Omtrent 1,4 bilder/sekund
(maksimalt)

® 2D-modus

HOYHASTIGHET: Omtrent 12 bilder/sekund
(opptil 40 bilder)

LAV HASTIGHET: Omtrent 1,4 bilder/sekund
(maksimalt)

Sterrelse (mm)

102 x 64 x 186 (B x H x D: uten handstropp)

Vekt Omtrent 590 g (kun kameraet),
Omtrent 675 g (inkludert medfglgende
batteripakke)

Bruksmiljg Tillatt brukstemperatur: 0 °C til 40 °C

Tillatt oppbevaringstemperatur: -20 °C til 50 °C
Tillatt relativ luftfuktighet: 35 % til 80 %

Anordning for
bildemottak

1/4,1” 3 320 000 piksler (progressiv CMOS) x2

Opptaksomrade
(video)

® 3D-modus

2 360 000 piksler (nar “DIS” er satt til “OFF”)

2 070 000 piksler (nar “DIS” er satt til “ON”)

1 820 000 piksler (nar “DIS” er satt til “ON (AIS)”)
® 2D-modus

2980 000 piksler (nar “DIS” er satt til “OFF”)
2070 000 til 2 980 000 piksler (nar “DIS” er satt til
“ON”

2 07(; 000 til 2 360 000 piksler (nar “DIS” er satt til
“ON (AIS)")

LCD-skjerm 3,57, 92,16 megapiksler, polysilikon farge-LCD
Opptaksmedium Innebygd minne (64 GB), SD/SDHC/SDXC-kort (i
vanlig salg)
“Typer av egnede SD-kort” (1= s. 17)
Klokkebatteri Oppladbart batteri
Kontakter
Del Detaljer
HDMI-utgang HDMI-minikontakt (x.v.Color-kompatibel)
AV-utgang Videoutgang: 1,0 V (p-p), 75 Q
Audioutgang: 300 mV (rms), 1 K (
uUsB Mini USB Type AB, USB 2.0 kompatibel

Hodetelefonutgang

@ 3,5 mm minijacktilkobling: Stereo, analog utgang

Mikrofoninngang

@ 3,5 mm minijacktilkobling: Stereo, analog
utgang, Plug-in power kompatibelt

Opptaksomrade
(stillbilde)

® 3D-modus
2070 000 piksler (16:9)
® 2D-modus

2980 000 piksler (16:9)
2240 000 piksler (4:3)

Linse

® 3D-modus

F1,2 il 2,28, f= 3,76 mm til 18,8 mm

35 mm-konvertering: 44,8 mmtil 224 mm (nar “DIS”
er satt til “ON”)

35 mm-konvertering: 42 mm til 210 mm (nar “DIS”
er satt til “OFF”)

® 2D-modus

F1,2til 2,8, f= 3,76 mm til 37,6 mm
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For kunder som har foretatt
fastvareoppdateringen

B 3D-modus (AVCHD 3D)

Video
H 3D-modus (AVCHD)
Del Detaljer
Opptaks-/ AVCHD standard

avspillingsformat

Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2ch

Del

Detaljer

Ekspansjon

.MTS

Opptaks-/
avspillingsformat

AVCHD Standardver. 2.0-kompatibel
Video: MPEG-4 MVC/H.264
Lyd: Dolby Digital 2ch

Signalsystem

Digitalt heyopplasningssystem (1080/50i x 2)
PAL standard

Ekspansjon

.MTS

Bildekvalitet
(Video)

TXP

1920 x 1080 piksler
Gjennomsnitt ca. 17 Mbps
TSP

1920 x 1080 piksler
Gjennomsnitt ca. 12 Mbps

Signalsystem

Digitalt hayoppl@sningssystem (1080/50i x 2)
PAL standard

Bildekvalitet
(Video)

1920 x 1080 piksler
Opptil ca. 28 Mbps

Lydkvalitet (Audio)

48 kHz, 256 kbps

Lydkvalitet (Audio)

48 kHz, 256 kbps

M 3D-modus (MP4(MVC))

Del

Detaljer

Opptaks-/
avspillingsformat

MP4 standard
Video: MPEG-4 MVC (originalformat) /H.264
Lyd: AAC 2ch

Ekspansjon

.MP4

Signalsystem

Digitalt hayopplasningssystem (1080/50i x 2)
PAL standard

Bildekvalitet
(Video)

THR

1920 x 1080 piksler
Gjennomsnitt ca. 34 Mbps
TSR

1920 x 1080 piksler
Gjennomsnitt ca. 22 Mbps

Lydkvalitet (Audio)

48 kHz, 192 kbps (maks. 192 kbps, gjennomsnitt

avspillingsformat

128 kbps)
M 2D-modus
Del Detaljer
Opptaks-/ AVCHD standard

Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2ch

Ekspansjon

.MTS

Signalsystem

Digitalt hayopplgsningssystem (1080/50i)
PAL standard

Bildekvalitet
(Video)

UXP

1920 x 1080 piksler
Gjennomsnitt ca. 24 Mbps
XP

1920 x 1080 piksler
Gjennomsnitt ca. 17 Mbps
SP

1920 x 1080 piksler
Gjennomsnitt ca. 12 Mbps
EP

1920 x 1080 piksler
Gjennomsnitt ca. 5 Mbps

Lydkvalitet (Audio)

48 kHz, 256 kbps
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Vekselstromadapter (AP-V20E)

Del

Detaljer

Stremforsyning

AC 110 V' 1il 240 V, 50 Hz/60 Hz

Stillbilde
B 3D-modus
Del Detaljer
Format MPF (kompatibel med Disparity)
Ekspansjon .MPO

Bildestarrelse

“Omtrentlig antall stillbilder (Enhet: Antall opptak)”
(r=s. 51)

Utgang DC11V,1,0A
Tillatt 0°Ctil40°C
brukstemperatur (10 °C til 35 °C under lading)

Storrelse (mm)

78 x 34 x 46 (B x H x D: uten kabel og stepsel)

Vekt

Omtrent 100 g

Batteripakke (BN-VF815U)

B 2D-modus
Del Detaljer
Format JPEG standard
Ekspansjon JPG

Bildestarrelse

“Omtrentlig antall stillbilder (Enhet: Antall opptak)”
(1= s. 51)

Kvalitet

FINE

Del Detaljer
Spenning 72V
Kapasitet 1460 mAh

Storrelse (mm)

30,5x32,5x52 (BxH x D)

Vekt

Omtrent 85 g

Fjernkontroll (RM-V760U)

Del

Detaljer

Stromforsyning

DC 3V (knappbatteri CR2025)

Batterilevetid

Omtrent 1 ar (avhengig av brukshyppigheten)

Bruksavstand Omtrent 5 m (vendt opp)
Tillatt 0°Ctil40°C
brukstemperatur

Starrelse (mm)

32,5x 15,6 x68 (B xH x D)

Vekt

Omtrent 16 g (inkludert batteripakke)

“Ekstra tilbeher” (1= s. 26)

NB!:

® Spesifikasjonene og utseende for produktet kan endres for ytterligere
forbedringer uten varsel.
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